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OM OMBYTETS FORNOJELSE OCH OM BROTT OCH STRAFF

JA'. NU HA VI ALLA LYCKLIGEN
flyttat! Ni till min vaning och jag till er.
Ni har o©vertagit min granne med hog-
talaren . frid vare med honom — och
jag har fatt lindebarnet, som forut forlju-
vade er nattro-. Jag tror inte varken ni
eller jag wvunnit pa bytet, men bytt ha
vi i alla fall och ombyte férndjer.

Forresten &ar det ju bara ett ar till nasta
i oktober. S& det.

*

Man skall akta sig att »kvalja dom».
Men nog tror jag, att det & mer &n en,
som upprorts over domen oOver den beru-
sade bilist, som lockade en liten flicka upp
i sin bil och se’'n forsokte valdféra sig pa
henne.

Mannen fick tre méanaders straffarbete,
villkorlig dom.

Jag ar inte blodtorstig av mig och jag
gillar hdgt och rent att hellre fria an félla,
men nar jag hor om brott av detta slag,
ser jag rott. Jag kan inte finna det minsta
formildrande i, att, som i detta fall, bar-
net enligt lakarutldtande ej torde fa na-
got men av valdet. (Hur vet man fdrresten
det? Hur vet man verkningarna pa ett
barns sjal av en sadan vidrig upplevelse?)

Villkorlig dom? Internering pa darhus
pa livstid vore béttre. Individer av den
har arten maste bli for all framtid oskad-
liggjorda..

Har man den minsta garanti for att icke
den »straffade» mannen vid forsta tillfalle
upprepar sitt brott? Enar dylika brott méaste
bottna i ett abnormt sjélsliv, lar icke den
varning som ligger i villkorlig dom eller
ett kort frihetsstraff, orsaka nagon andring.
Den, som sa forgar sig mot ett oskyldigt
barn, maste endera vara ett monster av
ondska eller ocksa otillrdknelig.' | intet-
dera fallet finnes nagot skal att lagga fing-
rarna emellan.

»Det ar inte s& ofta ndgot hander. Kan-
ske nagra fall om aret. | regel ga barnen
ganska sdkra.» S&ags det.

Bara nagra barn om aret offra-
de, for att det gemena, det onaturligt vid-
driga ska fa frodas i frihet!

*

For att fortsatta med den olampliga han-
teringen, kvéljandet av dom, synes mig
en annan, nyss féalld, dom saregen. (I syn-
nerhet i ljuset av den just relaterade.)

Det ar en man som tillsammans med en
kamrat stulit mat till ett varde av 98 ore.

Mannen blev démd, d& han varit straf-
fad forut, till 2 ars straffarbete.

Efter besvér i hovratten hedsattes straffet
till straffminimum, 1 ars straffarbete. Ty
det blev utrett, att det var nio ar sedan,
mannen sist blev straffad, att han levat
hederligt sen dess och att han nu stulit
mat, driven av hunger och icke tagit mer
an for att stilla sin hunger.

Bade kameran
och filmen
bor vara
av market

Kodak Film

Har gor, marker jag, reflexionerna sig
sjalva, sd jag behover inte besvara mig.
Och har alltsd varken kvalt dom eller lag,
utan uppfort mig ratt och riktigt.

Ett ars straffarbete for 98 ore (kam-
raten tog val halften!) och intet straff alls
for gement vald mot ett litet barn!

*

Annu en dom. En arbetskarl démes for
5:te resan stold till 2 &r, 8 manader och
6 dagar.

Mannen gjorde ett pinsamt intryck, stod
det i tidningarna. 28 ar gammal och till-
bringat 10 ar i fangelse. Han har gatt ut
och in, ut och in i fangelset i hela sitt
vuxna liv.

»Jag kommer att fortsitta att stjala hela
mitt liv», forklarade karlen gratande. »For
vad ska jag gora? Ingen vill ha mig i
tjanst. Jag kan inte reda mig.»

Med risk att aterigen férgd mig mot
lagen, maste jag saga, att detta lader tyd-
ligen icke fatt den smorja det skulle ha.
Fangelsestraff, upprepade féngelsestraff &r
tydligen inte »the thing», vad denna Kkar-
len betraffar. Med nastan absolut visshet
kan det forutsidgas, att resultatet av sam-
héllets médor kommer att i fortsattningen
bli borjan lik: ett ideligt ut och in i fang-
elset. Alltmera in och allt mindre ut.

Nar mannen slutligen léagger sina 6gon
ihop for den sista somnen, vore det lustigt
med en liten statistik. Vad han kostat sam-
hallet, d. v. s. er och mig, och vad nytta
han gjort detta samhélle. Vidare vore det
roligt att reda ut, om man inte, for allt
vad karlen kostat, kunde fatt en smula
mer valuta.

Man stoppar inte alkoholister i fangelse.
Man tar istéllet hand om dem och forsoker

Nar lindarna sta gula.

Den sista rosen foll i sar i gar

och den var purpurréd med sammetskanter.
I gula tran en vind som klagar gar

och lindallén star flackig som en panter.
Med tanda lyktor Karlavagnen star

med svit av gyttensmidda stjarndrabanter.

Nu hérjar frosten uti bl&béarsmon
pa blota vagar lomska ravar ula.
Stéang spjall och luckor for oktober-ron
nar manen blanker som en silverkula.
Vid bok och lampa uti lugna bon
vi finna ro néar lindarna sta gala.
EBBA SEGERSTRALE.
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aterge dem sjalvkansla och ryggrad. Men
aro inte ocksa dessa stackars, ideligen i
stolder aterfallande fangelsekunder, mera
i behov av hjalp och stéd an av straff?
Aro de egentligen mera ansvariga for sina
handlingar an alkoholisten &r ansvarig for
sitt tillstdnd? Ar det ndgon mening i, att
den ena skall av staten hjalpas pa fotter,
men den andre ideligen straffas for »brott»,
som bero pa ryggradsloshet, viljesvaghet,
oférmaga att reda upp sitt liv, mer an pa
vilja till ont. Straffas med ett straff som
verkar motsatsen till vad som avses med
det. Alltsd inte vackelse och forbattring.
Utan endast och allenast djupare férned-
ring.
*

Ar lagens arm héard ibland, sd &ar den
s& mjukare dd och da, Det har motor-
cyklisterna lurat ut. Trots forbud for Opp-
na, spjall, kora de med avgrundslikt da-
nande maskiner staden runt, natt och dag.

Friska och sjuka vrida sig somnldsa, men
det gor ingenting, bara de sma alskliga
motorcykeldrullarna f& ha det som de vill.
Tycker polisen.

Ko6r man bil med otillaten fart pd en 6de
och spikrak landsvég, vips skriver polisen
upp en, men kor man, med motorcykel,
stick i stdv mot forordningar och folkvett
och bullerlag och till pd kopet annonserar
sin olydnad med ett helvetiskt larm, da
gor det rakt ingenting. »Polisen star makt-
16s.»

Varfér? Ja, det vet inte jag och ingen
annan heller.

Jag tycker att korkortsindragning skulle
vara den oundvikliga foljden av »6ppna
spjéllets politik», men det tycker tydligen
inte héga vederbérande. Hoga vederboran-
de tycker om buller. Det ar enda foér-
klaringen.

*

En herre, greve och allting, har stamt
en dam for att hon givit honom en orfil.

Enligt damens uppgift har greven gjort
av med hennes pengar och sedan Overgivit
henne, fast han lovat henne &aktenskap.

En lakare har tillkallats for att utrbna
om damen eventuellt &r sinnessjuk, vilket
befanns icke vara fallet.

Damen &r alltsd, tycks det, fullt klok
och har &anda givit gentlemannen ifraga
ett slag i ansiktet. Ett hogst egendomligt
tillvagagangssatt, det maste man sigal!

Ty det brukas inte, vet inte damen det,
att ndgon slar en karl i ansiktet for att
han brutit sina l6ften mot ett kvinnfolk.
Tvartom brukas det att man slar kvinnan.
For att hon latit sig bedraga —

Alla fotografiska artiklar,
framkallning ¥ kopiering genom

HASSELBLADS FOTOGR. A.-B.
Qoteborg - Malmoé -Stockholm
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VARFOR FA INTE VARA GYMNASISTER UNDERVISNING | KONSTHISTORIA?
EN BRIST SOM BOR FYLLAS OCH ETT FORSLAG.

— JAG VET INGENTING, FOR JAG
har nyss tagit studenten, citerade den unge
mannen, som varit och sett "Rembrandts son”
pa Dramaten. Ingenting om Rembrandt for-
stds och Claudius Civilis och att han var son
till en mj6lnare och hade vuxit opp i en kvarn.
Vi fick aldrig lasa sant i skolan, sa jag kan
inte hjalpa, att jag inget alls vet om konst-
historia.

Nej, studenterna, de manliga lika val som
de kvinnliga, fa ingenting veta om konsten
eller sa gott som ingenting. Skolschemat ar
sa fullt anda, dar saknas uppenbart plats for
nya amnen, trangseln mellan de som redan
finnas, ar som bekant oerhord.

Med den nya skolplanen blir det inte battre,
dar forekommer nagot, som kallas idrottsda-
gar och som kurserna inte minskats med en
enda prick, maste samma kunskapsmatt sam-
manpressas pa kortare tid an forut. Da kan
man forestdlla sig, hur det blir med allt extra,
som inte ar absolut nddvandigt for resulta-
tet till studentexamen.

Konsthistorien existerar dock i flickskolor-
na. | attonde klass eller dess motsvarighet
bedrivs detta studium med intensitet och han-
givenhet. Men pa gymnasiet knappt nagra
spar av den.

Har det da aldrig varit fraga om att konst-
historia skulle bli féremal for skolstudium
fran den mognare ungdomens sida? Jo, vi ha
under arens lopp haft kommittéer med be-
tankanden i massor for utredning av fragan.
Det sista betdnkandet, som nu hunnit glom-
mas, inneholl ett forslag, att frivilliga kurser
i konsthistoria skulle uppréttas for intresse-
rade elever. Som vanligt med betdnkanden
blev dven detta ett sjalvandamal, nar det var
levererat sag man intet resultat ute i livet.

Under tiden g& de intresserade eleverna
och vénta pa att det skall bli nagot gjort.

En liten aning om konstens utveckling ge-
nom tiderna bibringas dem vid historieunder-

BARN FORSAKRINGAR

HUVUDKONTOR: GOTEBORG«

visningen. Det blir val inte mycket mer &n
nagra namn: Fidias och ett par till kanske for
antiken, i basta fall ett par italienare for me-
deltiden och de stora varldsberomdheterna
Michel Angelo, Lionardo da Vinci och kan-
handa Durer da den nya tiden med sina om-
valvningar behandlas &versiktligt. 1600-talet
och 1700-talet kanske tagas mera summariskt
och vad 1800-talet betraffar, sa overskyggas
nog for det mesta konstens stora landvinnin-
gar dar av teknikens.

Annu stérre mojlighet att framhalla konst-
historien har lararen i svenska pa gymnasie-
stadiet. Da de olika litterara stilriktningarna
behandlas kan osokt talet ledas pa de sam-
tida motsvarande konstriktningarna. Den lit-
terara riktningen pa 1600-talet, marinismen
t. ex. har sin motsvarighet i barocken, 1700-
talets rokoko-poesi hénger néra samman med
de herde-idyller och anekdotiska mytologi-
motiv, som de samtida méalarna &lskade.

Men barock och rokoko &ro bara stilarter.
Man kan framhalla dem och draga upp paral-
leller i stora drag, och det &r ju alltid en led-
ning, men néqon konstanalys kan man aldrig
hinna med, da detta med konsthistorien bara
far tagas som sockret pa kakan.

Somliga teckningslarare, som ha ett brin-
nande konstintresse, bruka visa sina elever
fotografier av konstverk eller andra repro-
duktioner under teckningstimmarna. Inte hel-
ler har far det bli ndgon huvudsak. Den stac-
kars konsthistorien lever pa nad och far
smyga sig med och hanga bak, men alls inte
gora sig bred och stor.

| detta sammanhang kan man lattast astad-
komma den for undervisningen i konsthistoria
absolut nédvandiga analysen av konstverket.

Har ar ett tillfalle, som nog ocksa ofta an-
vandes, att papeka linjernas spel, farghar-
monier eller -kontraster, om man nu kan
lyckas fa reproduktioner i farg, kompositio-
nens betydelse med mera sadant. Men varken
under historietimmen eller modersmalstim-
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SKOLAN

men har en larare tid att leda sina uppmaérk-
samma larjungar in i en sd ny varld som
denna. Den ligger mojligen ocksa honom sjalv
frimmande och fjarran.

Men de for konsthistoria intresserade elev-
erna kanske inte alltid dro teckningshegavade,
eftersom uppskattning av konst inte med néd-
vandighet sammanhanger med handlag. Det
skulle da vara synnerligen kart och valkom-
met for dessa elever, om de hade mojlighet
att utbyta de for dem ofruktbara tecknings-
timmarna mot undervisning i konsthistoria.
— Att nér man inte (har ett uns anlag for teck-
ning sitta med tva timmar dylik i veckan &nda
upp i tredje ringen, dar man far lara sig —
porslinsmalning, &r verkligen nedrigt, utgjot
sig en kunskapstdrtande ung gymnasistdam
for oss haromdagen. Liksom hon undra aven
vi om icke ett kristligt byte har kunde goras?
Atminstone valfritt.

Intresset for konsthistoria finns alltsd i
stor utstrackning hos moderna ungdomar,
gladjande nog. Men de sta fullkomligt rudis
pa detta omrade, medan de proppas fulla i
alla mojliga andra amnen, av vilka langtifran
alla kunna anses viktigare an konsthistorien.
Vore det inte battre, att de finge lara sig litet
Om konst, som hor till de fa gladjekallor, som
inte kunna grumlas fér en ménniska, nar hon
val upptackt den. Det ar ingenting onddigt
i den kunskapen, den &r lika intressant och
givande som allt annat rérande manniskoslak-
tets utveckling. Men det ar bara en sida. Den
andra ligger, som val knappt behdver papekas,
i den estetiska njutningen.

Om det nu blir en stark opinion bland skol-
ungdomen pa gymnasiet for konsthistorien i
skolan — och det ser ut som om denna opi-
nion redan funnes — skulle man kanske kun-
na grava upp det dar kommittébetankandet,
som foreslog frivilliga kurser for de intresse-
rade pa gymnasiestadiet.

(Forts. sid. 997.)

STUDIEFORSAKRINGAR
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BREVET SOM ALDRIG KOMMER..

EN S'UCK OVER ETT NUTIDSLYTE.

SVENSKARNA TORDE OBESTRITT
bland all vérldens kultiverade folkstammar
vara de mest hopplést obotliga syndarna
ifrdga om brevskrivning.

Det fanns en tid da &ven svensken
kunde skriva brev. | chiffonierers och sek-
retarers gébmmen hyste vara mor- och far-
foraldrar oerséttliga klenoder, gulnade pap-
per med sirligt prantade rader dér skriften
understundom fortonade i den voérdnads-
vérda patinan, souvenirer mer levande och
innerligare dyrkade an nagonsin guld och
adla stenar. Langt fram i den vita aldern
sénde de roda fléktar in i en bleknad till-
varo, néarhelst en aftonstund ett hemligt
fack .slogs upp och gamla 6gon glanste
och logo vid 6mma, glada eller stolta min-
nen, som plétsligt trollades till liv ur helge-
domens fint och karleksfullt buntade skat-
ter. Har talade granade vanner ater med
.ungdomliga sinnens varma livaktighet.
Foérsvunna och férgéatna figurer togo sin
plats i medvetandet och 6ppnade sina hjar-
tan. Stora allvarliga tilldragelser och sma
leende, nyckfulla episoder levdes om igen
i ensamheten i »familjemobelns» stumma
sallskap. Vilken charm 6ver dessa gamla
sekretarer, nu blott dekorativa minnesvér-
dar, ofta nog tragiskt degraderade till sta-
tiv for en standigt larmande telefonapparat !

Vilka psykologiska besynnerligheter i
svensk karaktars struktur ha avlagsnat sven-
skarna fran forna dagars brevkultur? Jag
skall icke fordjupa mig i antaganden men
min tanke gar tillbaka till Gustaf Vasas
ord om svenskt sinnelag: ett trogt folk fullt
av hetsigheter. Svenskarna aro for tréga
att utfora det lilla ma vara enkla men
andock synbarligen alltfér komplice-
rade energiprovet att taga penna och
papper och koncentrera sin uppmark-
samhet pa nagon fjarran varande med-
méanniska. »Det ar sa besvarligt att
skriva brev, det &r sd mycket lattare
att ringa upp.» Det ar s& mycket
lattare darfér att nian darvidlag kan
lattjefullt och egoistiskt handla pé& im-
puls. Vare det langt ifrdn, mig att
Onska, att en samtalsregistrerande te-
lefonapparat skall uppfinnas majlig-
gbrande framtida utgivande av nutida
storméns andliga bekéannelser i tele-
fontrattarna, men det ar nagot som
dott och gatt forlorat darfor att tele-
fonen slagit ihjal brevet. Brevet var
nagot stadat, hansynsfullt, personligt,
fortroligt, aristokratiskt. Ett brev kan
lasas ndr det passar mottagaren. Ett
telefonsamtal anmaler sig barskt nar
det passar avsandaren och mottagaren
maéaste antingen brutalt siaga nej till
att lyssna eller offra egen tankefrid
eller arbetsro. Och vad dréjer kvar,
om ett samtal verkligen skéankt oss néa-
got? Vad vore kvar av Héndeis, to-
ner, om han icke nedskrivit dem sa-
som de uppenbarade sig inom ho-
nom? Men jag férhastar mig. Bre-
vet fran vin till van kan bringa till
uttryck det bésta inom oss, det som
eljest kanske dor med oss. utan att
nagonsin réja sig, men telefonen, det

€ExT™M

Telefonen ar nog bra, men breven ar bast —
det ar kontentan i denna straffpredikan over
en svensk ovana och en svensk underlatenhets-

Mia Leche-Lofgren 50 ar.

DET SER KANSKE INTE RIKTIGT
fint ut att i vara egna spalter berémma lIduns
formaga att lyckliggéra. Men hur kan man
forbiga obestridliga fakta med tystnad, da
de uttalas med sd mycken uppriktighet. Det

(Forts. sid. 997.)

(Goodwin, kamerabild).

o

vulgéra, all fortrolighet hanande, mot hjart-
lig uppriktighet svarande instrumentet, hur
kan det tjana &dla tankars, formedling utan
att 16jliggora parterna? Telefonen har till-
intetgjort ett stort stimulerande och karak-
tarsdanande varde i var tillvaro.

Det ar icke min avsikt att sd bitterhetens
och sjalvanklagelsens fron i mina tdlmodiga
lasares sinnen. Men nagra latt verkstallda
— och oundvikligen sig instédllande —
tankeexperiment ma forlatas mig. Mycket
av var historia i moderna dagar skulle se
annorlunda ut, om vi svenskar icke varit
sd ansvarslost nonchalanta nar det galler
det individuella umganget med varandra
och' framlingar bortom telefondistans. Vi
ha ett par miljoner landsmén i Amerika och
det skulle intressera mig att veta, hur
manga av dem som troget skrivit hem
eller fatt brev hemifran. Kunde all den
besvikelse samlas som &stadkommits genom
uteblivna brev svenskar emellan, fader och
soner, mdodrar och déttrar, trolovade och
hemligt kara, skulle den stiga till forkros-
sande berg av angest, fortvivlan och &ver-
givenhetskansla! Mahanda blir tragedien
klarare och péatagligare, om vi helt krasst
forsoka goéra ett Overslag Over det sanno-
lika antalet av i varldens avkrokar begravna
svenska miljonarv, som aldrig nadde ho-
nom eller henne, darfor att all samkénsla
under decennier av sl och meningslos
tystnad vissnat och véarkt bort. Hur sant
svensk ar icke den tdmligen regelbundet
uppdykande Amerikaresenar, som med fic-
korna skramlande av dollars uppstker hem-
byn blott for att finna allting tomt, alla

traddar uppslitna, alla band multna
och I6nas med rotloshetens och enslig-
hetens forgramdhet som straff for for-
summad. brevskrivning, medan det &n-

nu var tid.

Men 1&t mig icke langre fortsatta i
denna melodramatiska stilart! Forsta
oktober brukar ju vara en de vackra
foresatsernas kritiska dag. Jag vet
ingenting som kunde innebéra, ri-
kare loften for nationens fostran
till  sjélvdisciplin och foradlat um-
gangesliv &n en panyttfodelse av for-
gaten brevkultur.

Lat oss bara se framat — ty att
begara att alla redan forsummade

brev skola skrivas nu i stallet vore
nagot kraftigt. Men tank om alla
svenskar och svenskor bara ville i

god tid satta sig ner och skriva de
hélsningar, som en snart stundande
jul uppkallar. Skriva brev i stéllet
for att i sista minuten eller veckan
- efter jul kringsdnda andefattiga vy-
kort med intetsdgande klichéhéls-
ningar.

ESKIL SUNDSTROM.

Fm Lisa Bratt, fodd Christersson, maka till med. dr Ivan Bratt.

K oo
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HANS

H G WELLS TECKNAR

GODA GENIUS

SIN HUSTRUS BILD OCH

SKILDRAR SITT LYCKLIGA AKTENSKAP

"Ew kvinna bor ej bedtmas ute-
slutande efter den, nytta hon gor,
utan dven efter den gladje hon
uppenbarar och sprider.”

(Rabindranath Tagore.)

DET AR NU SNART ETT AR
sedan Catherine Wells lamnade den-
na vérlden. Helt nyligen utkomiLon-
don en bok, vari hennes make, forfat-
taren H. G. Wells, inledningsvis teck-
nar en minnesbild av henne och av
deras trettiofemariga aktenskap for att
sedan lata hennes eget forfattarskap
tala i en foljd fangslande beréttelser
och dikter.

Jag vill dock héar endast helt kort
berdra hennes litterara verksamhet, ty
den skildring inledningen ger av hen-
nes forsynta och varma mansklighet
ar s levande och stark, att alla yttre
resultat av hennes liv blekna vid sidan
av de inre verkningar som hon astad-
kommit. Endast en ringa brakdel av
hennes forfattarskap offentliggjordes
under hennes livstid, ty hon var allt
for inbunden och kénslig for att icke
lida av allt det, som publiciteten med-
for. H. G. Wells berattar med fin
psykologi, att hon icke alls kidnde na-
got oemotstandligt behov att uttrycka
sina tankar, utan att hon egentligen
kom att skriva, emedan hon levde i
en litterar krets, dar orden fingo en
speciell innebdrd och deras relativa véarde
en jamforelsevis stor betydelse. | allt som
hon skrivit sparar man en brinnande Kkar-
lek till skonheten i alla dess former och
ett undrande leende &ver livet, vars vax-
lande méojligheter till gott och ont béde
tjusade och skramde henne. Nagra av hen-
nes dikter ha blivit satta till musik, andra,
aro direkt skrivna till preludier av Chopin.

Sitt litterdra arbete undertecknade hon
med Catherine Wells, hennes fullstandiga
namn var Amy Catherine Wells, men hen-
nes make hade givit henne namnet Jane,
varunder hon blev mest kénd for flertalet
vanner och bekanta. Jane var praktisk,
huslig och energisk, kunnig i Rdédakorsar-
bete och ndgon gang t. 0. m. socialt verk-
sam, ehuru pa ett tyst och trevande sitt.
Catherine var dréommande, poetisk och in-
bunden, d&lskade naturens skonhet, musik
och poesi. Nar det gallde tradgarden, blom-
mor och groénsaker, planterandet av rosor
och inlaggning av bar, smailte de bada
samman till en personlighet, och H. G.
Wells hade sékert lika stort behov av dem
bada.

Fangslande &r hans skildring av deras
forsta bekantskap. Han undervisade i prak-
tisk biologi, och miss Amy Catherine Rob-
bins blev hans elev. Hon kom djupt sorg-
kladd efter sin far, som omkommit vid en
jarnvagsolycka. Familjen var néstan me-
dellés och hon arbetade for att taga lara-
rinneexamen och sedermera kunna férsorja
sin mor och sig sjalv. Den unge lararen
faste sig genast vid hennes kvinnliga vésen
och tappra arbetsvilja, och det drdjde icke
lange, forréan ett starkt vanskapsband foér-

Mrs Wells, vardinnan pa Easton Glebe,

enade dem bada. H. G. Wells stod just
da mitt i sin brinnande utvecklingstid och
kédnde sig ofta i strid med hela vérlden.
Hans till ytterlighet géende personliga asik-
ter pa religitsa, sociala och politiska om-
raden hindrade honom ofta fran samarbete
med andra. Snart blev hon den enda med
vilken han kunde tala helt Oppet, ty hon
forkroppsligade den forstaelse han innerst
langtade efter, sdval som de egenskaper
han satte hogst hos en kvinna. Hon hjalpte
honom med diagram och illustrationer till
hans larobok i biologi, snart talade de med
varandra om allt — icke endast om grodor,
kaniner och bdcker. Karleken bdrjade
vaxa fram ur vénskapen, och det gemen-
samma dagliga arbetet starkte samhorig-
hetskénslan. Hans lycka var obeskrivlig,
da han upptackte att hon holl lika mycket
av_honom som han av henne. De for-

Amy Catherine Robbins, under fastmotiden.

enade sina 6den i en brusande kéansla
av att dktenskapet var det hérligaste
aventyret i vérlden. Vad gjorde det
da att han hade skadat en njure all-
varligt under ett fotbollsspel, och att
en sto,r del av hans ena lunga var ur-
stadndsatt att arbeta, att hon var klen
och att ingendera vagade hoppas péa
att fa leva mer an tio ar till! De
voro barnsligt férdlskade i varandra
och borjade glatt sitt gemensamma
liv med ett oerhort kapital av nara nio-
hundra kronor pa sparbanken. »Vi
tiggde aldrig eller lanade pengar, vi
bedrogo aldrig ndgon, men vi arbe-
tade och slogo oss fram, forst till en
tryggad stallning, sedan till en verk-
lig férmodgenhet. Och jag tycker mig
minnas, att vi Kklarade alltsammans
med gott humor och mycken gladje.»

Under tiden utvecklade sig saval
Jane som Catherine. Bada dessa skil-
da vasen inom samma personlighet
liksom &ven H. G. Wells sjalv bor-
jade alska langa resor, fingo nagot
att se och lara i Rom, Neapel och
Schweiz. Séarskilt Schweiz blev det
karaste malet for Janes resor. Hon
alskade bergen och hon trottnade al-
drig att till fots, om sommaren, pa
skidor om vintern arbeta sig upp for
hojderna och skdda ned Over varl-
den frdn de vita topparna.

Under de forsta aren av sitt aktenskap
vagade det unga paret icke taga risken
att skaffa sig nagra barn, men sedan de
ekonomiska forhallandena blivit mera saker-
stallda kommo tva soner till varlden, och
héarmed utvecklade sig en helt ny person-
lighet vid sidan av Jane och Catherine,
namligen gossarnas mamma. Denna nya
personlighet blev medelpunkten for det gla-
da livet i hemmet. Med stralande humor
och uppfinningsrik fantasi satte hon i gang
med tablder och skuggspel, teaterpjaser och
charader och visade sig sjalv vara en skade-
spelerska av rang. Dessa fester anordna-
des i borjan endast for familjekretsen och
nagra fa intimare vanner, pien sedan be-
kantskapskretsen utvidgats med aren, kom-
mo allt fler framstdende personer ur Eng-
lands konstnarliga och politiska véarld att
deltaga déri. Arnold Bennett spelade med
i charaderna och Philip Snowden gjorde
sitt veterligen enda historiska upptréadan-
de sasom skadespelare i skepnaden av en
gammal elak indisk rajah. Charlie Chap'-
lin forsmadde icke heller att deltaga och
han utmaérkte sig sarskilt i Noaks roll. H.
G. Wells agnar nagra detaljrika sidor at
minnena fran denna glada tid, och han
hapnar 6ver sin hustrus forméga att stan-
digt finna p& nya Overraskningar och locka
honom till skratt och beundran. Med tiden
lyckades hon ocksd Gvervinna sin person-
liga blyghet, och mrs Wells av Easton
Glebe blev mer och mer k&nd uti sall-
skapslivet, samtidigt som Jane, Catherine
och gossarnas mamma smalte samman till
en enda helgjuten personlighet.

(Forts. sid. 997-)
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SKILJAS

DET AR BRA ATT HA ETT YRKE,
jag menar utanfér hemmet.

Det ger s. k. perspektiv.

Mina hembitraden och jag ha skilts —
jag sager som det ar. Det ingér for ovrigt
i svensk samhéllskonstruktion att med lang-
re eller kortare mellanrum skiljas fran var-
ann, hembitradde och husmor, vérdinna, som
det lar heta pad finska. Jag har inte skilts
ofta. Forsta gangen efter femton é&r, det
ar fint. Och det ar lovligt att en person,
som skott ens hem i femton ar och dess-
forinnan skott ett annat i tjugufem, blir
trott. Andra gangen skildes jag efter tre
ar, tredje gangen efter tre manader — det
barnet radade upp kalla potatiskok i skaf-
feriet sd att man snart av mdglet kunde
ha last sig till vdra middagars antal, utan
att alls vara ndgon professor de Geer. Vi
skildes som vénner och med ©msesidig,
oerhord lattnad.

S& kom en stolt period pa sex ar. Det
blev skilsmassa ocksd dar, av rent privata
skal.

Och nu ska jag skiljas igen, efter tva
méanader. Nu borjar det bli genant.

Men, det dar med perspektivet.

Nar man forsiktigt nalkas sitt skafferi
— ty det &r svart att ga i sitt kok, nar
det stdr under nagon annans domvérjo och
bor gora det, enligt avtal — och finner
i) en Kklick potatismos, 2) en kopp full
med &ggvitor, 3) en kopp med en slick
sur gradde, 4) en stor karott med Kkall
potatis, 5) tvd sma smulor kall blomkal
och en rest kokt ris, 6) en hel sasskal full
med fagelsds samt 7) en halv med syrlig
vaniljsas och familjen nyss é&tit sin middag,
som icke bestatt av nagot av allt detta,
emedan man icke anat att det funnits kvar,
da, ja da behovs det perspektiv. Att kan-
na sig som flickan, som var dag trampar
pa brodet, ar en otick kinsla. Ingenting
ar en sadan synd som den att 6delagga
mat. Man vill garna d& goéra uppror, i
harda ord saga sin mening och knota mot
det oegentliga i, att fortroendet for kokets
hérskarinna inte motsvarats.

Perspektivet fick jag ur mitt yrkes sfar

oo

AV VERA v KRAMER

— en gammal skvallerhistoria dok upp i
minnet.

En redaktionssekreterare, som allt-

iilimiiiuiiuiii iniiiiiimiiiiiiimivumiiimmiinmimmi’

En firad jubilar.

Leksan,dsdottem Ingeborg Walin goér mycket litet
vasen av ,sig. Honi arbetar och gar. sini vag fram
utan buller och prat, stilla och fridsamt.

Men orsaken till hennes stora popularitet ligger
nog djupare. Har man samarbetat med Ingeborg
Walin sa har man hos, henne funnit en rattradighet
och en hjartegodhet ,som ar sallsynt. Aldrig brister
hon i lojalitet och karlek till sanningen. Klok och
klar och palitlig ar hon. Man ser ovillkorligen upp
till hennes s& val andligen som kroppsligen hog-
resta och rakryggade person.

Det var darfor sjalvsagt att hon som bland annat
ar en avhallen ordforande i flera viktiga féreningar
skulle bli s& firad pd sin 60-arsdag den 17 septem-
ber som hon blev.

Na&r Ingeborg Walin beslét sig for att &gna sig
at det husliga arbetets hojande till ett hogre plan,
da kande sig hennes seminarie- och hdgskolekam-
rater mycket besvikna. Skullte en s&dan intelligens
och s& godd kunskaper kastas bort i koksspisen!!
Resultatet av hennes beslut har pmiellertid forskaffat
henne - kamraternas forlatelse. Och hennes elever
tacka henne.

Som ett uttryck for denna tacksamhet hade skol-
kokslararinnor och forna elever latit mala. hennes
portratt av Endis Bergstrom och skankte det till
Statens skolkdksseminiarium dar Ingeborg Walin var
forestandarinna  1892—1919. Dartill insamlade de
pengar till en fond som skénktes henne.

En storre och allmannare insamling gjordes ocksa
for att Ingeborg Walin fortfarande matte féra Sve-
riges och svenska kvinnors runor med den &ran
vid kongresser i utlandet dar hon gor heder &t
vart land. Aven skol6verstyrelsen uppvaktade sin
varderade konsulent med ett briljantsmycke och
hennes vanner gavo stor mictddg pd Royal, dar hon
blev livligt firad.

ANN MARGRET HOLMGREN.

UTAN

GRAL

sd motsvarar hembitradet, hade lamnat sin
plats, Och nar ekonomichefen, som mot-
svarar frun, och redaktbren, som motsva-
rar herrns mera i stora linjer lagda led-
ning, borjade titta i redaktionssekreterarens
skafferi, s& lag dar, kéra ni, for flera hundra
kronor manuskript, som aldrig anvénts och
som aldrig kunde anvandas. Det var myc-
ket dyrare &n de hel- och halvfordarvade
resterna i det riktiga skafferiet.

Men nar herrarna sedermera traffas pa
gatan, nicka de kordialt och lyfta artigt pa
hatten. De stryka Over och g& vidare.

Hembitrddena och »vardinnan» borde
gbra pa samma sitt och jag tror att si
ofta sker. Friktionen gar mycket tystare
nu an forr. Man gralar inte, gar inte upp-
hettad var och en till sig, slamrar inte
med dorrar och pannor. Och man slits
inte med varann. Det &ar i manga sadana
fall battre att skiljas genast. Det ar svart
medan det pagar, atmosfaren i hemmet star
still, men parterna kunna i allménhet be-
romma sig av att iakttaga en juste, om
an avvaktande hallning mot varandra.

Man gor inte som d& man var basta van
i skolan, séger varandra sina fel. Man und-
viker i stallet noga att ga in pa personlig-
heter. Man drar sig till minnes egen glom-
ska, eget behov av overseende och maste
nagot sdgas, sker det affarsmassigt, s& tem-
peramentslost som mojligt. Med avsikt. For
att spara nervkraft och ocksd darfor att
man vet, att vart yrke har sina trotta po-
anger. Det ar just det. | vara dagar, da
man vet allt om varandra, vet man att
stora chefer glomma, att sparvagnar hop-
pa ur sparet, att bromsar icke fungera pa
bilar — ja, att fruktansvérda saker hénda,
for att det manskliga ar ofullkomligt.

Men skiljas méaste man ibland. Jag tror
att det &ar ett tidstecken att man, vilket
manga konstaterat numera skils korrektare
an for trettio, fyrtio ar sedan, da dylika
skilsmassor voro lika uppslitande, som om
det gallt herrn och frun sjilva. Det &r
ett framsteg att anteckna pé en arbetsplats,
dar friktionen forr varit bekant for sina lar-
mande missljud.

Krig pagér i Halland — det later otackt, men &r inte si farligt. Svenska trupper aro ute'pd hostmandver och har ses négra bilder frdn det véan-

skapliga krigarlivet. Kronprinsen bevistar

JSiptons cTé
LIPTON

ar och forblir

ar varldens storsta och
fornamsta Téfirma

(Zenta, Halmstad, foto.)

det basta.
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mandvern och tycks vara nojd av bilden i mitten att doma. T. h. ses han intressera sig for kulsprutorna.

Ett gediget och billigt praktverk

Carl Larssons: Svenska kvinnan genom seklen.
Rekv. direkt fr. Iduns Exp., Sthim. Fraktfritt Kr.



VARJE SKOLA SIN FRILUFTSSTUGA

ETT EXEMPEL SOM MANAR TILL EFTERFOLJD.

EN AV DE VIKTIGASTE FAKTO-
rerna vid vara pojkars fysiska fostran &r
utan tvivel sund idrott och friluftsliv. Som
mangarig ledare av ungdomens fysiska ut-
bildning maste jag fastsla, att rorelse och
motion i friska luften ar av utomordentlig be-
tydelse ej blott for pojkarnas kroppsliga ut-
veckling och halsa utan dven som motvikt
mot det myckna stillasittande, som lasningen
alagger dem. Vid friluftsliv kommer pojken
dessutom i kontakt med naturen, han lar sig
forstd de sprdk naturen talar, han lar sig
dlska sjon och skogen med dess véxt- och
djurliv, hans blickar 6ppnas for det skéna och
vackra omkring honom, han I&r sig att lasa
i naturens underbara bok och det &ar ett stu-
dium, som han aldrig tréttnar pa och som
sékerligen utbildar honom likavél som skolans
lasbocker. Gor din pojke god van med na-
turen och han har fatt en larorik och palitlig
van, som aldrig sviker, och som han sjilv
aldrig kommer att svika. Det ar en god sak
for en pojke att komma underfund med, hur
hérligt livet i skog och mark &r, och hur myc-
ket mer det ar vart an stadens alla néjen, och
det &r nodvandigt att larare och malsman
rikta in pojkarnas hag och lust pa detta och
hjalpa dem darutinnan.

En viktig faktor for friluftslivet &r till-
gangen till en lamplig friluftsstuga. Sarskilt
nu, da de 15 idrottsdagarna pabjudits i vara
skolor, ar en dylik stuga av stort varde som
en tillflyktsort vid daligt vader, vid tillfalliga
pauser under dvningarna m. m. Fordelarna
med en friluftsstuga med tillgang till en lek-
och idrottsplats aro for évrigt manga. Den
kunde utgora en tillflyktsort for skolans ele-
ver pa deras lovdagar och ferier, bli en ut-
gangspunkt eller slutpunkt vid exkursioner,
utgéra en enande samlingsplats for olika
klasser och vénskapsgrupper, och darigenom
vacka till liv och befordra ett gott kamrat-
skap. FoOr pojkar, som under sommarferierna
bo i staden eller vars malsman av nagon an-
ledning &ro forhindrade sjalva ta hand om
sina pojkar, kunde den bli ett sommarhem,
dar de kunde fa vistas och bo mot ringa
avgift.

De 6nskemal, jag skulle vilja stalla upp for
en skolans friluftsstuga vore, vad tomtléget
angar, soligt, hogt och friskt, helst vid Salt-
sjon och med bra badstrand, I&mplig omgiv-
ning och mojlighet for olika idrotter. Av-
standet fran skolan hogst 10 km. Forflytt-
ningstid hogst en timme, forflyttningskostnad
hogst 50 ore enkel resa. Goda kommunika-
tionsmojligheter.

Vad stugan angar bor den vara val ombo-
nad och uppvarmd, medge mojlighet till for-
laggning och forplagning, med rum for en
forestandarinna och bostad for en larare.
Dessutom ar det lampligt med ett samlings-
rum, dar dven maltider kunna intagas.

De onskemal, som har uppstéllts ha i stort
sett forverkllgats i den friluftsstuga Ostra
Reallaroverket i Stockholm nu disponerar.
Den ar beldgen vid Sodergarn & Norra Liding-
on i en skogsbacke nara Sddergarnsviken och
Askrikefjarden, dar en god badplats star till
forfogande. Framfér stugan ligger en ang
lamplig som lek- och idrottsplats, den omgivan-
de terrdngen ger utmarkta mojligheter for ov-

Ostra Reals "Stuga” pa& Lidingén.
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E Stort intresse har i stockholmshemmen Ostra |

Realléroverkets friluftsstuga, som nyligen ta- =
gits i bruk, vackt. Idén fortjanar att foras
till ndrmare ké&nnedom Over hela landet och |
darfor har friluftsstugans “klockarfar”, den \
kande idrottsledaren ~och gymnastlklararen |
major B. E. Littorin pd Iduns begéaran givit |
en detaljerad skildring av Stugan och dess \
\ organisation
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nlngar av ollka slag. Avstandet ar fran skolan
nio km. och fran sparvagens hallplats tre km.

HHI

75 ar.

Den 10 oktober fyller konstnarinnan fru Anna
Gardell-Ericson 75 ar.

— Jag forstar inte, varfor manniskor alltid tro, att
ens livs verksamhet &r slut, bara for att man &r gam-
mal — forklarar fru Gardell-Ericson. Och man for-
stdr att hon inte forstar det. Trots de 75 aren ar hon
lika verksam, och vital som, hon var i bdrjan av sin
konstnarsbana. Den borjade hon vid 11" ars alder
for att senare bli professor P. D. Holms larjunge.
Efter intensivt arbetssamma &r i Paris och London
gifte hon sig med konstnaren Johan Ericson och
bodde i manga ar i Goteborg for att till sist bli
stockholmsbo. Fa av vara malarinnor ha val varit
sd framgangsrika som utstallare i utlandet, och fa
torde vid Anna Gardell-Ericsons alder kunna som
hon hélla sin konst pa, samma niva som i yngre dagar.

dit transportkostnaden &r 45 oére. God cykel-
och bilvég leder till ”Stugan”. | och for for-
laggning har den tagits i ansprak under pas-
ken en vecka och under sommaren tio veckor.
Trettiotva pojkar ha forlagts och utspisats
samtidigt och fort ett harligt friluftsliv. Det
hela var “kalas”, som pojkarna sdga. Som
chefer ha tjanstgjort dels gymnastiklararen
dels en @mnesléarare vid skolan. For mathall-
ningen svarade en for andamalet anstalld hus-
moder. En av de aldre pojkarna utsags till
vabel med uppdrag att narmast ledningen
svara for ordningen inom och utom ”’Stu-
gan”, belysning och eldning. En annan yng-
ling tjanstgjorde som postmastare och biblio-
tekarie. For ordningen i sovlogementen an-
svarade av pojkarna valda logementsbefdlha-
vare. Vid bestamt klockslag & morgonen
skulle sangarna vara uppbaddade och alla
l6sa effekter inlagda i skapen. Efter frukost-
malet vidtog stadning av logement och sam-
lingsrum genomi for dagen beordrade stédare.
Dukning, servering och diskning samt inbar-
ning av ved odi vatten till koket skottes av
dartill kommenderade “serviser”. FoOr varje
funktiondr uppgjordes noggranna instruktio-
ner liksom for den allménna ordningen i och
utom ”Stugan”. Det hela gick utan minsta
anmarkning val i las, och pojkarna tycktes
trivas utmarkt. De, som ej voro kommende-
rade som handréckning, sysselsattes ungefér
ij/2 tim., om dagen med diverse arbeten utom-
hus; for Ovrigt voro pojkarna fria att inom
ett visst omrade leka och 6va idrott. For in-
dvande av segling var under sommaren an-
stélld en korpral vid flottan.

Dagordningen var féljande:

KI. 9 frukostmal

, 10—11.30 diverse arbeten; darefter bad-

ning

, 12.30 mellanmal

,» 15,50 middagstvattning

. 16 middagsmal

» 19.30 aftonmal atfoljd av tandborstning
22 tystnadssignal

mellan kl. 22—7 skulle avsolut tystnad rada

i sovlogementen.

Kostnaden for inackordering uppgick i ett
for allt till tva kr. pr dygn och elev.

Mellan dessa inackorderingsperioder har
”Stugan” varit 6ppen for tillfalliga besok efter
anmalan till vakthavande lararen. Pojkarna
ha darvid haft tillgang till ett marketenteri
inom ”stugan” med billiga priser, men kan-
ske oftast forsett sig ur medhavd matsack.
”Stugan” har flitigt besokts ooh under idrotts-
dagarna ha cirka 100 elever varje gang haft
sina Ovningar darstades. Med ett ord — vi
ha redan haft mycken nytta och mycken
gladje av var Stuga”.

Friluftsstugeidén for skolorna har fatt
varma foresprakare och diskuteras nu litet
varstans inom skolvérlden. Det talas om moj-
ligheten att markdgare omkring Stockholm
amna kostnadsfritt upplata mark for dylikt
andamal, vilket vore en god handrackning for
idéens forverkligande och som i hdg grad
skulle underlétta realiserandet av planen —
varje Stockholmsskola sin friluftsstuga.

B. E. LITTORIN.

Fonster putsas bast med HAXAN
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En lustig liten lurbon virad av silkes-
trikd med metallmslag. Den &ar ute-
slulanae a@mnad till innehaft, gores i
farg med kladningen och &r sa mjuk
och behéndig att den kan stoppas ner
i en handvaska. Vilket parisiskorna
ocksa gora. Fran Gerda Janson c¢f C:o.
(Holmen, foto.)

En ny hatt brukar vara det forsta man kostar pa
sig for hostgarderoben — for manga far det bli det
enda. Valet &r nog fornuftigt, ty hatt och skor
bruka ju av ké&nnare rdknas som toalettens vikti-
gaste ingredienser. Men hurudan skall hdstens hatt
se ut? Bilderna hdrnedan ge véagledning. Som sy-
nes finns det mycket att valja pa, nagon speciell
modellepidemi tycks vi gudskelov fa slippa denna
sasong.

WBSgm»

Klockhatt av svart
och beige filt.
Fran Paul U.

Bergstrom.

Baretten ser man ocksad mycket denna sdsong, den
ar inte alldeles lik var van Fausts, ty nu vill pari-
siskan ha den som ovan: en modell i svart velour-
fitt och vit filt. Fran Ateljé Christina.
(Lenkert, foto.)
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Klockhatten — garna med nagot ore-

gelbundna bréatten — &r modernare én

nagonsin och denna velourhatt fran

Paul U. Bergstrom arbetad med infatl-

ningar av slat filt ar typisk fér vin-
terns genre.

Toquen i filt &r mo-
dern och har ménga
variationer. Haren
i mellanbla filt med
tillhérande véaska i
samma material.
Modell fran Gerda
Janson & C:o.
(Holmen, foto)
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VARIATION OCH TRADITION

ET STORA PROBLEMET I

FRUN HADE ALLTID TYCKT
forskrackligt illa om tapeterna i for-
maket. Tillsammans med de gamla
vita moblerna och det gula mobel-
tyget bildade de en ensemble, som
paminde henne om nasselkdl med
hardkokta aggklyftor. Men vad var
att géra? De funnos vid inflyttningen,
de voro fullkomligt felfria, varden ville
forstas inte bestd nya och sjalv hade
man sd manga utgifter —

— Jag forstar inte, att du ar sa
missn6jd med dem, sade herrn. Gront
ar ju en vacker farg. Eller vill du ha
dem roda eller bla?

— Bevare mig! utbrast frun. Garna
nagot gront, bara mycket mildare och
mattare.

Det lade herrn pa minnet, och da
frun en sommar varit pd landet hade
han velat géra henne en dverraskning
vid hemkomsten. Hon fann formaks-
vaggarna malade med ljus, blaskig
gragron limfarg.

Efter ett par ar sade herrn en dag
till frun .

— So6k nu sjalv ut en tapet till
formaket sadan som du vill ha den.

— Varfor det? frdgade frun. Det
ar ju riktigt vackert som det ér.
— Det trodde jag nog inte du

tyckte, sade herrn. jag sdg nog
att du inte var glad at foérandringen,
fast du tackade sa vackert.

Frun skrattade litet. — Jasd, du sdg det.
Nej, det var jag inte heller. Jag var inte
van vid det. Men nu ser jag mycket val,

hur vackert allt gbér sig mot den vaggen,
och jag har vant mig vid den. Jag vill inte
ha den annorlunda.

Denna sannfardiga historia &r ganska be-
lysande. FOr det forsta visar den, att det
kan finnas fundamentala misstag i hemin-
redningen, som man inte kan komma o6ver,
for det andra, att vi reagera starkt for
varje forandring i vart hem, aven om den
ar till det battre, och for det tredje, att
man kan vanja sig vid en omgivning, nar
den i sig sjalv inte innebar nagon for-
syndelse mot inredningsharmoniens lagar.

Nu ar det visserligen s, att manniskor
aven pd hemmets omrdde aro mer eller
mindre traditionsmassigt inriktade. Som-
ligt folk tyckas rent av njuta av omvéxling
ocksa i fraga om livets miljo. Att mdblera
om, att tapetsera om, att kla& om mdbler
— t. 0. m. att flytta i en ny vaning, tycks
bereda dém en alldeles sérskild njutning,
aven om det man hade forut var aldrig sa
bra och vackert. Detta begar efter om-
byte kan ga sd langt, att det maste be-
traktas som ett symptom till ett psykiskt
sjukdomstillstand. | den nagot mildare
form, varunder det vanligen upptrader, far
ombytesbegéret vél dock n&rmast réknas
som ett utslag av tidens allmanna brist pa
ro och jamvikt.

Men de flesta aro nog i fraga om hem-
met mera vanebetonade. Instinktivt dnskar
man i dess inredning finna uttryck fér den
ro, trygghet och stabilitet, som man kén-
ner sig behova i livets skiftande mangfald.
Annat lean garna byta skepnad, nya hus ge

Kooperationen

niodigheter.

Idun har denna vecka agnat en stor del av sitt nummer
at artiklar om heminredning —. vi &ro ju inne i flyttnings-
veckan och heminredningen ar aktuell for manga. Pa fa
omraden ar var tid sa livaktig som pa heminredningens
__ trots det att hemlivet sdges sjunga pa sin sista vers!
— och manga kéanna sig nog forbryllade infor alla ny-
For var del hava vi stor benagenhet for sat-
sen chacun a son go(t och se med en viss motvilja pa be-
greppet standardisering. Darfér oOverlamna vi féljande
artiklar till lasekretsens egen rannsakan, tidningen ar for-
medlaren av nyheter och asikter.
experten Elisabeth Wern-Bugge
en heminredningskronika och darefter ges nagra glimtar

av heminredningens olika problem.

staden ett nytt utseende, nya manniskor,
nya forhallanden bidraga till att gestalta
livet annorlunda, men hemmet 6nskar man
behalla sadant det ar, som den fasta punk-
ten i tillvarons véxlingar. Om ens syster
en vacker dag uppenbarar sig shinglad,
s& finner man det bade naturligt och trev-
ligt, men om mamma gar och klipper av
sig haret, sd reagerar man kanske kraf-
tigt. Den nya frisyren térhdnda klar henne
mycket battre &n den gamla, men man &p
bara inte van att se henne sddan — hon &r
inte riktigt samma mamma som forut.
Darmed ar inte sagt, att hemmet &ven
for traditions,manniskorna bdr evigt och
oforanderligt i varje den minsta detalj bi-
behdllas som det en gang blivit — aven
om detta vore mojligt. Tradition behdver
inte betyda stagnation. Men ingreppen i en
helhet, som &r vacker eller kér, bora ske
med desto varsammare hand, &évergdngen
till en ny harmoni bor utforas desto mju-
kare, ju mera vi veta oss vara traditionsbe-
tonade. Ett helt nytt formsprak, en helt
ny fargskala i ett rum kréaver i det fallet en
stark sjalsanstrangning for att assimileras,
vilket erfares som en vantrevnad, innan
man lyckats bemastra intrycket och infor-
liva det med sin forestidllning. Och néar
forédndringar av ett eller annat skal &ro
ofrdnkomliga bora de ske med eftertanke.
Ju storre den harmoni &r, som man lyckas
uppna, desto sakrare ar det, att man kom-
mer att trivas med forédndringen. Detta
galler i lika hég grad vid inredningen av
nya hem. Ju battre man valt sin utgangs-
punkt, desto battre resultat ndr man och
desto mera hemmastadd kommer man att
kanna sig. Fargskalans dominant maste
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Den kanda hemkultur-
inleder med

organiserar hushallen i
eningar, som sOka astadkomma rationell
produktion och distribution av varor.

HEMINREDNINGEN.

noggrant fixeras, sd att Overgangsto-
ner och brytande accenter komma att
gora sin riktiga verkan, och inte hel-
ler far man glomma olika rums sam-
band i fargen med varandra. Lika
viktigt ar formspraket, linjerna, tyngd-
fordelningen i rummet. Madoblernas
proportioner i forhéllande till rum-
mets, deras placering med hénsyn till
den fasta inredningen — fonster, dor-
rar, kakelugn — samt de storre de-
taljernas forbindande med varandra
genom mindre maste Overvagas. In-
redningsforemalens massa och tyngd
— d. v. s. det intryck de go6ra ge-
nom sin storlek och djupet av sin
farg — fa inte lamnas at slumpen,
nar det galler placeringen i rummet,
s& att inte hela tyngden lagges i ett
hérn, pd en vigg. Grupperingen av
maoblerna bdr goéras uttrycksfull — i
densamma skall hemmets vanor finna
uttryck och motsvarighet.

Det gar latt nog att saga tulipana-
ros, kanske nagon invander. Men
tank pa, hur litet de flesta av oss
ha att rora sig med. Tank péa alla de
unga, som kanske ha en fin och kul-
tiverad smak och gérna skulle vilja
skapa sig ett vackert hem, men som
bara ha begransade tillgdngar for att
gobra det.

Ja, just da ar eftertanken allra mest
nodvandig. Just da kan man ha allra
storsta hjalp av den for att astadkomma bade
skonhet och planmaéssighet dven med sma
medel. Var inredning behover inte langre
vara baserad pa idel dyrbarheter eller an-
tikviteter for att vara vacker. Industrien
har uppnatt en helt annan standard i este-
tiskt hanseende mot vad fallet var for bara
en trettio, fyrtio &r sedan, konsthantverk
och hemsléjd en annu hogre. Lat vara,
att de vackraste och gedignaste foremélen
alltjamt maéste betinga pris, som man kan-
ske drar sig for — det finns mdojlighet att
bland dem taga sjalva grundstommen och
fylla ut resten med mindre kostbara, men
anda tilltalande foremal. Sarskilt med hjalp
av textilierna — bland dem finnas saker,
som kunna fylla mycket héga ansprak dven
till billiga priser. Och ett hem behdver
inte std fixt och fardigt med en gang. Det
kan byggas till och 6kas ut. Det ligger en
alldeles séarskild gladje i att anstranga sig,
att spara — ja, mangen gang dven i att
forsaka ett och annat for att anskaffa det
som felas. Har man bara valt sina ut-
gangspunkter riktigt, ar det inte svart att
gbra kompletteringarna harmoniska, nar
man far rad till det.

Men vare sig det blir frigan om for-
andringar i en redan bestdende miljo eller
skapande av en ny, &ar huvudsaken att
folja den regel, vilken — som en gammal
tysk doktor en gang uttryckte sig — borde
vara den grundlaggande for allt manskligt
handlande :

»Alles, was man tut, muss man be-
wusst tun» — man bdr alltid vara klart med-
veten om vad man gor.

ELISABETH WARN-BUGGE.

(Teckning av G. Chatham.)

konsumtionsfor-
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Vardagsrum, luftigt, ljust, med f& men praktiska
mobelpjaser.

EN GANG FOR INTE SA LANGE
sen var det en viktig frdga, dd man
hyrde vaning, hur manga personer man
kunde placera i matsalen. Med bostads-
bristen efter kriget blev det forndmsta
problemet hur manga som &ver huvud
taget kunde pressas in i vaningen. Och
nu std vi infor stora forandringar, vi
aro faktiskt mitt uppe i en brytningstid,
da allt flyter. Moderna méanniskor bora
framfor allt stalla krav pd luft och ljus
i bostaden i storre utstrackning an forr.
Morka, illa belysta rum maéste utdomas
ur hygienisk synpunkt. Vi begara ock-
sd, att rummen skola vara av en behag-
lig brukbarhet, sa att det dagliga livet
kan I6pa latt utan sédana friktioner, som
uppsta av yttre storande inflytande. Forr
representerade man med sin véning, nu
inskrénker man sig i den och i framtiden
kommer man att fordra att leva i den
pa ett behagligt satt. Rummen skola
motsvara sin funktion, sitt andamal.

Tag en vanlig stockholmsvaning, dar
de flesta rummen ha endast ett fonster.
Det ginge vil an om detta vore langstrackt med
stora ytor, men det &ar oftast hogt och smalt,
och foljden blir otillracklig belysning i rummet.
Ar det en aldre vaning kan man vara nastan si-
ker pa att rumshojden gar Gver 2,70 meter,
fastdan 2,60 meter vore alldeles tillrackligt for
att f& goda proportioner. | Tyskland har man
till och med forsokt att gd ned till 2,30 meter,
men det kanske vi inte boéra praktisera har.

Tak och vaggar i rummet bora hallas neutrala,
taket vitt, vaggarna utan alltfor mycket monst-
ring. Vi behova stora, lugna ytor. Den franske
arkitekten Le Corbusier har gjort forsok med att
mala vaggarna i samma rum i olika farger men
detta &r subtiliteter, som man helst undviker.
Han har ocksé experimenterat med ett slags celler
inuti rummen, en ladliknande konstruktion med
vaggar, som inte g anda upp till taket. Sadant
for tanken p& Japan, déar man avdelar rummen
med skarmar, men verkar fraimmande for véaster-
landska begrepp.
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ALLTINGS ANDAMALSEN-
LIGHET — DEN NYA ESTE-
TIKEN | HEMINRED-
NINGEN

Den tiden, ar lyckligtvis forbi, da ar-
kitekterna lade ner odndlig moda pa att
rita olika profiler pd dorrar, vi ga mot
en vélbehdvlig standardisering av allt,
som har med den fasta inredningen i bo-
staderna att skaffa. En sadan standar-
disering ar ocksa en ekonomisk nédvan-
dighet.

Men &n séa lange har det inte gatt upp
for den stora allménheten, att bohags-
tingen behdva standardiseras. Det drivs
en alltfor stor hemkult i detta land. Vi
ha fatt en falsk esteticism da det galler
vara mobler. De skola gudbevars vara
uttryck for en personlig smak,
och sd lagga sig mobelarkitek-
ter och fabrikanter vinn om
manga sma krusiduller, som in-
genting ha med sjélva fore-
malets inneboende vésen att
skaffa. Vi ha kommit langt
i sjalvbedrageri da det galler
ytlig estetisk formalism. For-
merna pd en mobel skola ut-
trycka andamalet, detta ar den
nya estetikens bud. En stol
skall vara en mobel att sitta
i, den blir vacker och etiskt
berattigad, om den motsvarar
sitt andamal, och da beho-
ver den inga imaginéra konst-
varden. |

Vi behtva en genomgaen-
de standardisering av vara
mdobler, det a&r en brannande
frdga just nu. Det blir ock-
s ekonomiskt en nodvandig-
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het. Standardisering av mo-
T. v.: Matsal med skjutluckor i
vaggen till koket.
HH Nedan: Soderfasaden till ett pri-

vathus i Versailles. Se balkongen
och takterrassen.



MOBLER MEN FULLA AV SOL

Arkitekt Uno Ahrén beréttar har for Iduns medarbe-
tare om den unga skolan, som vill ombilda vara bostader
efter nya principer. Luft och ljus skola enligt dessa spela
en mycket storre roll &n i vara gamla rum. Vi komma att
trivas battre och ma béttre, om vi f& mera sol och mindre
smasaker i rummen att halla reda pad. Numera bo vi i en
skulptur eller en tavla och sitta pa ett falskt konstvarde till
stol, men sedermera skola vi bo i soliga, hygieniska lagen-
heter med fa rorliga praktiska mobler, som tjana sitt an-
damal och darfor aro de vackra. Ja, den som lever far se.

beltyperna medfér inte maskinmassighet hos
manniskorna, som skola anvadnda dem. Det ar
en falsk &sikt och en farlig: fordom, men den
kommer nog att forsvinna, dd vi fatt den dar
standardiseringen. Det skall vara ndgot natur-
ligt och sjalvklart med de mdbler vi ha som
bruksforemal, det var den ursprungliga menin-
gen med dem, men den tycks nu vara gléomd.
I det nya hemmet kommer det att finnas sa
mycket fast inredning, att vi endast behova fa
och rorliga mdébler. Principen att rummen skola
vara hygieniska och latta att halla rena blir
annu viktigare an forut.
Daremot bor man icke gora for stor affar av
fargerna i rummet. De flesta nya
rum &aro neutralt héllna. Ljuset spe-
lar nu samma roll, som en gang
dekorering och prydnadsféremal
fyllde. Folk tycks tro, att man
kan se pa ett rum som en tavla
eller en skulptur, det ar absolut
fel. Lika litet som man kan bo
i en tavla kan man ha nagon glad-
je att bo i ett dverdekorerat rum
med for mycket prydnader.
Tavlor skola inte vara flackar
pa vaggarna som nu ofta ar fallet
och symmetridjavulen bor utdrivas
s& snart som mdjligt. Vad skall
man med en grupp mer eller min-
dre likgiltiga tavlor, da nagon en-
staka som man verkligen tycker om
att stanna infor och se pa ar alldeles
nog. Har man inte rad att skaffa
sig original, finnas numera fortraff-

T. h.: Ett toalettbord med tilloehér. Spe-
geln fortraffligt belyst, men aterger har
endast fénstret mitt emot.

Nedan: Ett kombinerat arbets- och i ndd-
fall sovrum.
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Denna moderna stol har inte nagra “personliga”
krusiduller, men pastds vara utmarkt att sitta pa.

liga reproduktioner i farg — &ven av mo-
dern konst.

Tavlor, mattor, blommor, men sparsamt
hora till en modern ménniskas rum.

Det kan inte nog ofta framhallas, att
rummen daro till for att leva i, inte som
dekoration.

Det ser ut som om vi glémt den artifici-
ella belysningen, men sd ar inte fallet. Just
nu pagar emellertid en utredning som ror
belysningskonsten och det ar ett sd stort
amne, att vi inte kunna ga in pa det annu.
Vare det nog sagt, att har &ar brytningen
mellan gammalt och nytt &nnu starkare
an pd nagot annat omrdde av heminred-
ningen och nya falt 6ppna sig. Annu sta
vi emellertid pa forsoksstadiet och den se-
naste ljusutstaliningen hos Liljevalchs kom.
icke med nagon I6sning.

De nya boningshusen, som byggas av
franska och tyska arkitekter, och &aven i
Amerika och Ryssland, ha alla uppférts
efter nya principer. En del av dessa hus ha
hojts ett stycke 6ver marken och da tomten
ar planterad, dragés tradgarden in under
huset. Som de &ro forsedda, med platt tak,

far  dettadelvis anvandning som tradgard, delvis
som takterrass, dar husets invanare vila eller sporta.

Takterrassen ingdr som ett viktigt led i det mo-
derna husets bekvamligheter. P& somliga tak fin-
nas bad inrattade med varm och kall dusch

och intill badrummengymnastikapparater. Om det
ar ett vaningshus, soker man sorja for att varje
hyresgast far nagon liten del i det fria for sig sjalv:
en balkong med sol, en del av taket eller tradgéard, men
skyddad for grannarnas blickar. Den moderna stor-
stadsmanniskan behdver vila och ostordhet i mycket
hogre grad &n forna tiders manniskor, vilkas nerver
icke sletos pa av gatutrafiken med dessa avgrundskor
av buller sdsom vara.

D& husen konstruerats huvudsakligen av betong, som
behdver skydd mot temperaturvaxlingar, ar det mycket
lampligt att forse taket med ett lager sand och trad-
gardsjord ovanpa betongen. Le Corbusier, den beromde
franske arkitekten, som praktiserar systemet takterrass
med tradgard, forsakrar, att han sett trad vixa upp
till tre a fyra meters hojd uppe pa taken.
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Fru Hilda Mellgren.
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Kyrkoherde M. Mellgren.

Dottern Eva, 12 ar, vid flyttningen fran Djura,

NAR LUKTFLASKAN BJODS RUNT | KYRKBANKEN

PRASTGARDSBESTYR OCH KYRKSEDER FORR |

UPPE | DEN LILLA KAPELLFOR-
samlingen Djura i Dalarne, var min far den
forsta dar bosatta prasten. Och i det ny-
byggda hemmet redde de mina sitt bo,
och dar sdg jag i sinom tid dagens ljus.
Men snart blev min far utnamnd till kyrko-
herde i Lillhdrad forsamling och vi flyt-
tade sdderut.

En flyttning 'den tiden var ej sa latt-
vindig. Allt méaste koras efter hast. Var
flyttning gallde 18 mil, och varje fora stall-
de sig ratt kostsam, sd det ansdgs bast att
stalla till auktion, och endast behalla och
medfora det vardefullaste av bohaget. Far-
den skedde i en stor, gammal heltackare,
enkom inkopt for resan med ett sa litet barn.

Hur de mina funm» det nya hemmet,
vet jag ej. Det var en stor, rédmalad tva-
vaningsbyggning. Hur rummen skola ru-
briceras blir svart, ty omflyttningar och om-
mdbleringar skedde ofta, endast till forndjel-
se for mig, men antagligen ej alls for for-

I prastgardm, Lillharad.

Jilimmiiinmimmuim 111111111 see 111§mii§ 11111111111 i m sesiiiini min 1111111111 n 1111

1 Som en kontrast mot var tids hem i stad och -
Eé land star det gamla préasthemmet, som |
ar skildras i ldnns serie av prastgardsskild- |
ringar. Med négot av vemodigt behag laser i
man dessa glimtar av forsamlingsbestyr och \
kyrkliv i gamla da’r, skrivna av en kyrkoher- |

dedotter, nu sjalv préastfru. \

_—— s Ot e

aldrarna, ty orsaken till dessa omflyttnin-
gar var att &n det ena, an det andra rum-
met blev obeboeligt. An »sjénk» byggnin-
gen i ett horn, an i ett annat. Den skru-
vades ater upp med »domkraft» — till nasta
gdng. Men under tiden hande det, att
spannpapperet i taket brast och hangde ned
som draperier, kakelugnen blev oduglig for
eldning b. s. v. Det skulle finnas — och
det fanns ocksd — en del inventarier, men
icke i vidare giott skick. Dar fanns ett bord,
en rest av ett gammalt klavér, vidare ett
glas, en sax samt nagra hénglas (de voro
fastlasta vid »stackstodet» och saknade
nycklar) och last but not least tva Kkor.
De forsaldes genast for 30 riksdaler. P&
tal om »stackstd’», kanske ej alla nu veta,
vad det ar? Jo, det var en jarnstdng som
stod som stdéd mellan spiselkupan och den
stora murade spisen. Det fanns namligen
ingen kokspis dar, utan endast en stor
Oppen spis — nog s& poetisk i bocker och
muséer men forenad med en stor portion
prosa for en trott och ovan husmor. Allt
skulle kokas, stallt pad s. k. pannring. An
rokte det in i grytan, an kallnade den av.

Inom kort skulle det bli installation och
nu maste en hel del inkop goras, Hur
ekonomiskt betungande sadana tillfallen aro
for unga, obemedlade prastfamiljer, kan
knappast anas. Men de utgbra dock min-
nesrika milstolpar i prastens liv, och var
och en soker att gora dem sa vardiga som
mojligt. »Préasten skall vara gastgivare», och
det &ar av vikt, att sockenborna k&nna som
ett hem i sin prastgard.

Pa den tid, jag nu talar om, funnos egj j
jarnvagar, som gjorde den ena bygden nierai
»centralt belagen» &n t. ex. grannsocknen.

VARLDEN.

D& var ej heller postgdngen daglig som
nu, utan de tvenne dagarna i veckan, da
posten kom, voro efterlangtade och kallades
»postdagarna». Dessutom gick vid olika till-
fallen »kloekarposten». Den forvarades i en
vaska, som, utgangen frdn kontraktsprosten
till prasterna i kontraktet, sdndes som bud-
kavel till angransande socken med gangbud
av klockaren. »Klockarfar skall allting be-
styra», och i var lilla socken var han jam-
val organist och folkskollarare, vaccinator
m. m. Klockarfrun hade, néast efter prast-
frun hogsta rangen, och »tog sig» bland de
forsta pa kalas. Det drojde dock lang tid,
innan titeln madam hos henne byttes till
fru. Och annu senare tog hon det dristiga
steget att utbyta sidenschaletten mot hatt.
Den sondagen kom hon och bad att fa
sitta bredvid min mor i kyrkbénken.

Vad de voro vackra och arevordiga dessa
sidenschaletter. Vanligen voro de svarta

(Forts. sid. 998.)

Kyrkoherdefamiljen pa utfard.

Oumbarlig forrik N 1T T pPifFFM _ det for krukvaxter

blomsterproduktion &r

Finnes i alla fro-, farg- och
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nédvandiga narsaltet.
iralieaffarer fran kr- 0.75 per burk-

TEKNISKA FABRIKEN JOFUR, STOCKHOLM.



TAVELBARBARIELLER TAVELKULTUR?

LUGNA VAGGAR MED FA TAVLOR | STAL-
LET FOR OROLIGA GRUPPER |

En vacker vagg med val avvégda slaktportréatt.
Blombergs hem i Stocksund.

VAD .SITTER DET FOR TAVLOR PA
vaggarna i moderna vaningar? Ori-
ginal, svarar enstavigt var tillfrdgade ex-
pert pad rumsinredningar och den suck, som
atfoljer dessa ord &ar horbar, liksom det
djupt bedrovade ansiktsuttrycket talar ett
tyst men tydligt sprak.

Men varfor detta uppenbara misshag?
Ha vi inte tiggt och bett i olika tonarter,
att allmanheten godhetsfullt ville intressera
sig for modern konst, att den ville 6ver hu-
vud taget uppvisa ett aldrig s& blygsamt
konstintresse? Och nu sdger denne expert,
som inrett hundratals vackra hem, att det
ar skada, att folk skaffar sig -original att
héanga pa vaggen. Det ar minst sagt ori-
ginellt skulle vi sdga, om. vi inte hade
sjalvaktning.

Forklaringen? Jo, det finns enligt denne
expert och pessimist alldeles for manga
konstnarer, alldeles for mycket dalig, -ofar-
dig, omogen konst, som,inte borde upp-
muntras. Och vi som trodde, att allman-
heten var synnerligen senfardig i att upp-
muntra vare sig god eller dalig konst.

Vi trodde, att folk skaffade sig vackra
bohagsting, &akta mattor, handbroderade
kuddar — men voro absolut likgiltiga, for
om de hangde en »handmadlad oljefargs-
tavla» eller vad som helst p& sin véagg.
Vi trodde, att det alltjamt var amnet i
en tavla, som fallde utslaget, da folk skaf-
fade sig nagot att hanga 6ver sin duchatel
eller sin fina empiresoffa eller vad det nu
ar. Fa manniskor foralska sig s& haftigt
i en kombination av farger, att de glémma
bort vad tavlan skall forestélla.

»Den forsta musiklektionen», »De forsta
stegen», »Beethoven i ateljén» aro amnen,
som alltjamt finna tillbedjare bland tavel-
koépare. En och annan har t. 0. m. »en
vacker ram med en tavla i», ja, och sd bor
nog tavlan helst forestalla ndgot, som man
kanner till.

Var heminredningsexpert hade i forbi-
géende sagt ett ideal for hur vaggarna i ett
boningsrum borde se ut. — Hammershdj,
sade han andaktsfullt. Dessa »stille Stuer»

Rummet fran arkitekt David
(Foto Holmen.)

Hall er pa mattan!
Eller lyft atmin-
stone inte ('jgonen
frdn den, da ni
kommer in i ett
modernt hem. Hem-
ma hos de flesta
moderna manniskor
ar den mycket fi-,
nare och vackrare
an det som sitter
pd vaggarna. Kul-
turen ser ut att ha
stannat i jamnhojd
med  soffkarmen.
Eller kanske detta
omdéme ar alltfér
hart. Vad anse l4-
sarna av nedansta-
ende artikel?

fulla av luft och ljus med nagra f& vackra
boskapsting och en stillsam tavla pa en
neutralt hallen vagg — ett sddant dar rum
med hemkultur, som man tycker fyller hela
atmosfaren p& ett obeskrivbart satt.

For ovrigt ville han inte sidga nagot
ont om svensk hemkultur. Tvartom. Den
ar hogt uppdriven, det finns gott 6m folk
med raffinerad smak. Men &aven de, som
odla ett konstintresse, d&ro bundna av vissa
fordomar skulle man vaga saga.

Se pa en vagg med tavlor, som upp-
hangts efter ett visst uttdnkt system. An-
tingen dyrkar man den sneda linjen eller
ocksa aro tavlorna avvigda mot varandra
efter sin storlek, vanligen tva och tva som
pendanger. Varfor skola de nédvandigtvis
hangas efter varandras storlek i nagot slags
matematisk foljd? Det matte v.il vara en
fordom om ndgot. Det asymme-
triska, som folk ar sa radda for, ar
val inget att gad ur vagen for?

Ett mycket allvarligare fel ar
overlastningen, Overdekoreringen,
som nu moter en pa s& manga
vaggar.

Vi behéva 1 ugnavaggar med en
eller ett par vackra tavlor att vila
Ogat pd. Men inte en samling lik-
giltigt kravs, som ingen egentligen
bryr sig om, men som anda hanger
dar. Det skall val nagonstans fa en
plats,

At slaktminnen och slaktreliker,
gamla halvt urblekta fotografier
kanske, méaste man ge en fredad
vrd. De behdva ett sanktuarium,
dar man genast ser, att pieteten
mot det forgdngna hallits i helgd.
Ar det frdga om slaktportratt i
olja, kanhanda av stort konstvar-
de, bor man vél i alla fall placera
dem med en viss forsiktighet. De
krava ocksa pietet. Farfarsfar eller
farmorsmor hollo sakert i livstiden
inte till godo med vilket sallskap
som helst. Varfor lata dem da

! plats.
efter déden blanda sig med ple-bs

SYMMETRI

i skepnad av andra likgiltiga tavlor? P&
vaggen har nedan har den stdrsta mobda
nedlagts p& att fa lika stora tavlor att av-
vaga varandra. En storre oljemdlning i
mitten som medelpunkt och runt om den
en grupp som avslutas skont upptill av tva
sma ovaler till slaktportratt och en liten
rektangel allra 0©verst.

Det ar en fullstdéndigt olikartad samling
av nytt och gammalt, av olika skolor och
teknik, av farg och svart-vitskonst. Mo-
derna etsningar och ett kopparstick fran
1600-talet, en blyertsteckning i 1830-talets
romantiska manér, 1880-talets plein-air ma-
leri och en modern impressionistik tavla
och till sist fotografier.

N&ar man ser en sddan vagg, forstdr man
varfor en nutidsmanniska har sd svart att
komma in i himlen. Hon vill ha med sig
allt sitt brate. Hon kan inte med det san-
na barnasinnet lamna alltsammans och
anamma en ren och ofdrfalskad barnatro
pa en enda vacker tavlas varde, en eller
tvd som hon verkligen tycker om.

Under den korta men svindlande héga
gulaschperioden hér i landet kdptes som be-
kant moderna svenska mastare, bland andra
Liljefors och Zorn, per kvadratmeter. Det
var ett lidelsefritt satt att se pa& modern
konst. Nu skulle man vilja rekommendera
inkdp av fargharmonier per kvadratmilli-
meter, s& och sd manga av en fargsam-
manstallning som satte askadaren i stam-
ning. Ty alla méaste bli paverkade av konst,
antingen de aro- medvetna om det eller ej.

ETH. K.

Soffa av modern typ med mdjlighet att forvandlas till ligg-
Avskréckande tavelhdngning efter principen:

symme-

tri framfor allt.  (Holmen, foto.)

RarlPeter
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Roda sidengardiner i den
praktfulla Réda salongen
pa Rosendals slott.

Cretonnegardiner i en enkel och vacker uppsattning.
(Frdn N. K.
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Gardinuppsattning i
Hazeliushuset.

I den mindre salongen
pa& Rosendal i gult och
blatt siden aro gardi
Modern uppsattning av linnegardiner kantade med nerna av gul taft.
band och frans i gardinens farg. (Fran N. K.)
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HUR SE VARA GARDINER UT?

VAR TIDS HUSMODRAR

AR 1836 STOD FOLJANDE ATT
lasa i den fornama tidskriften »Journal for
Konst, Nyheter och Moder», den tidens
Idun: »Smaken for fonsterdraperier tycks
tyvarr vara i avtagande, emedan man stund-
om &ven i elegantare rum far se dem nastan
helt och héllet avlagda, och i dessas stille
begagnar man tvenne stora, ratt och slatt
nedhangande skynken, som I6pa medelst
bronsringar pd en forgylld tvarstdng och
om dagen dragas at sidan, dar de upp-
hakas pa en bronshake, men om aftnarna
dragas framfor fonstret, vadan de gora
tjanst som rullgardiner.»

Vi, som fatt bevittha hur sedan dess
gardinfradgan blivit ytterligare forenklad for
att inte rent ut sidga. forsummad, kunna
endast konstatera, att nar man da klagade,
klagade man i onddan. Hur skulle val ka-
sbren av 1836 kanna sig till mods vid an-
blicken av det sparsamma intresse vi med
f& undantag) fortfarande skanka &t en for
interioren dock s& viktig detalj som just
fonstrens dekorativa utstyrsel.

Sa litet avseende har i sjalva verket un-
der aratal fasts vid gardinfrdgan, att man
knappast reagerar mot att aven i s. k. stil-
rum finna maskinvavda bomul'sgardiner av
hemsl6jdstyp, som dessutom naturligtvis éro
upphéngda i ringar trddda pa massings-.
stanger vilka gd under benamningen em-
pire pd den grand att de ha till forebild
just dessa tvarslaar av merendels forgyllt
tra, fastan de sakna sina foregangares for-
nama utstyrsel.

For att fa det hela litet gladare kostar
man garna pa en kappa i tomrummet mitt
i fonstret, om nu detta minimala tygstycke,
som inte racker 6ver hela fonsterytan, kan
gora skal for namnet. For att inte flaxa
lost fastes denna »kappa» med ndlar i gar-
dinhalvorna, och sedan tycker man sig ha
gjort sitt basta. Ett sddant arrangemang
forrycker emellertid ob6nhoérligt den karak-
tar av rorlighet, som ringarna just skulle
ge och mojligheten att, som det frdn bor-
jan var amnat, kunna draga for gardiner-
na. om aftnarna, ar aven darmed borta.

Sedan ha vi tyllgardinerna. Fran bor-
jan, nar de &annu bara gjordes av god
kvalité, voro de nog sa prydliga och pa
dem slésade varje husmor med sjalvakt-
ning en verkligt rérande omsorg. Efter
tvatten bldades, starktes och strokos de
med fullandad konstskicklighet for att till
sist i jamna, precisa veck, utmatta med
pappersmatt, nalas fast vid den forgyllda
komischen. Strax ovan fonsterbradan togs
den styva tyllen ihop med en kordong och
nederdndan breddes ut solfjadersformigt
Over mattan, ju langre desto béttre. Det
var en handelse, som hela familjen deltog
i, nar gardinerna skulle upp, det var den
sista fasen i hdostens sysslor. Rummets
brudsléjor ha de Kkallats. Vem far den
idéassociationen vid anblicken av en nu-
tida slarvigt manglad, slappt nedhangande
tyllbit, som néatt och jamt gar till golvet.

Nar vi sa &aro' i fard med att goéra gene-
ralinventering i gardinforradet, f& vi inte
glomma bort sparen, som det for ett tjugu-
tal &r sedan grasserande spetssomsraseriet
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NONCHALERA ALLTFOR MYCKET GARDINFRAGAN.
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Sadant rum — sadana gardiner, rekommen- |
derar forfattarinnan till denna artikel med |
bilder & foreg. sida, dar hon gar till ratta §
med det bristande intresse och stilkansla for |
gardinerna och deras uppséttning, som sa \
manga husmodrar visa nu for tiden. 1 detta \
amne ha vi tydligen né‘igot att lara av gangna
tider.

s o — ————

satt d4ven dar. Barder p& langden och pa
tvaren, motiv och rutor infalldes med slo-
sande frikostighet i glest, ofargat linne. Om
dessa tunna broderier harmonierade med
rummet for Ovrigt var inte s& kinkigt, det
hann man férresten aldrig att taga i Over-
vagande, huvudsaken var bara att sy natter
och dar for att fa fardigt. Den annars till
trosartikel upphdjda &sikten, att var och
en boér havda sin individuella smak, suspen-
deras vid sadana epidemier.

Dessa manga beklagliga misstag ha aven
verkat menligt p& den rena yrkesskicklighe-
ten. Det ar helt enkelt inte att begara,
att tapetseraren skall vara lika forfaren i
draperingens svara konst nu, som nar han
hade fullt upp att gora, och att taga igen
det forlorade tar tid, vilket ar forargligt,
eftersom just for tillfallet det gladjande nog
ser ut som om ett visst intresse for deko-
rativa draperier skulle vara i antdgande.

Det finns annu, mojligheter- att bedriva
studier i tapets,erarkonstens mysterier. Den
sad kallade Karl Johansstilen ar den ojam-
forligt mest omtyckta och utbredda och
darfor ar det skal i att vi intressera o0ss
for den just nu.

Battre aska.dningsma.teriel kan dad knap-
past tinkas an det, som star till buds dels
pa Rosendals slott, det bekanta Bernadottes-
museet i skuggan av Djurgardens ekar, dels,

De sjalvforsorjandes hem.
Vem har det vackraste, mest praktiska?
En tavlan for Iduns lasarinnor.

Den ensamma, utat arbetande kvinnans hemkansla
ar naturligtvis lika stark som hemkvinnans, &ven
om den lilla vra hon férfogar over i kubikinnehall
ar synnerligen obetydlig. Den sjélvforsorjande har
ofta knapat ihop sitt hem, med arslanga modor, hon
har sparat och forsakat och haft de mest ovéntade
problem att losa i sitt rum med kokvra eller bara
med elektrisk kastrull for tévattnet och aggen. Var-
for skulle hon inte lata sin erfarenhet komma andra
till godo, nar hon till sist fatt det hemtrevligt och
vackert i sin kula? Idun uppmanar nu de sjalvfor-
sOrjande att beskriva hur de astadkommit ett hem
av ett eller mojligen tva rum pa det mest praktiska
och hemtrevliga sétt. Kostnadsuppgifter och fotos
torde sa vitt mojligt bifogas och Idun kommer att
inféra skildringen.

Tva tavlingsklasser: klass | for tavlande med ej
over kronor 6.000 i arsinkomst.

Klass Il for tdvlande med ej dver kronor 3.600
om aret.

| vardera klassen: Forsta pris kronor 100:— An-
dra pris kronor 50: —

Svar mérkt "De sjalvforsdrjandes hem” insandes
fore 1 nov. adress lduns redaktion Stockholm.

Observeral

i det med detta samtida, men betydligt
mera borgerligt flardfria Hazeliehuset pa
Skansen. | bada fallen galler det aren ome-
delbart fore den tid, d& for att citera
Journalen smaken for draperier tycktes vara
i avtagande, varfor vi alltsid endast ater-
knyta forbindelserna vid den punkt néar
stilkanslan just var pd vag att glida mot
en viss banalisering, men &nnu inte tagit
steget ut.

I dessa kungliga salonger och medelklass-
formak har man pd ett fullandat satt for-
statt taga vara pa helhetsverkan. Sa t. ex.
aro gardiner och do&rrdraperier aldrig av
annat tyg an det mobeln i 6vrigt ar kladd
med. Detta virrvarr av randigt och rutigt,
blommigt och fasonerat, som &ar sd typiskt
for heminredningarna nu, &ar dar fullkom-
ligt bannlyst. Den enda omvaxling, som
tilldites, ar en blandning med t. ex. slat
taft i exakt ndgon av mobeltygets farger.
Man skulle utan 6verdrift kunna saga, att
det under denna tid var lika viktigt att ha
sin salong i fullkomlig schattering, som det
nu ar, att ha skor i overensstaimmelse med
toiletten.

Ingen detalj ar for obetydlig att férsum-
mas pa Rosendal. Undergardinerna (i de
rum dar de ursprungliga sitta kvar) aro av
tjockt gravitt siden, som nog en gang varit
vitt, och kantade med breda guldband. |
Hazeliehuset &ro de av fin vit bomullslarft
med bollfransar i ©Overgardinernas farg.
Spetsar och halsémmar lysa alldeles med
sin frAnvaro, vitbroderierna horde den tiden
hemma i linneskapet.

I de fall, d& gardinstang ar anvand, &ar
denna sjalvklart av forgyllt tra och foérsedd
med konstnarligt skurna knoppar i andar-
na. Sarskilt omtyckta emblem &ro npilar,
lagerkransar, ©rnar och skéldar samt till
gardinhallare medusahuvud, solrosor eller
band, allt av ciselerad och brannforgylld
brons.

Emellanat ndéjer man sig med endast en
skickligt draperad kappa direkt 6ver drag-
gardinen. Denna typ lampar sig sarskilt for
vara moderna hem, men det ar ett nod-
vandigt villkor att kappan gbéres av samma
stoff som mobeltyget, for att man skall
kunna fa balans i rummet. Komischen kan
vara forgylld eller i mébelns farg, om denna
ar malad. Ett gammalt bra och beprovat
satt ar annars att helt enkelt spéanna tyg
over en vanlig traribba forsedd med vinkel-
horn. | stallet for tyg kan man ocksa taga
en tjock frans eller ett broderi, da helst
i den tidens teknik par préférence, kors-
stygnen, exempelvis a la greequerndnster
i farger, som harmoniera med rummets for
ovrigt.

Allt for stora kostnader behdva inte dessa
nya, men anda glada, gardinuppsattningar
orsaka oss, men de fordra, for att komma
till sin fulla ratt, en malmedveten planmaés-
sighet in i minsta detalj, och detta ar val
andd véara fonster varda. Genom dem sat-
tes vi ju i kontakt med yttervarlden, och
& andra sidan ar det av deras utseende en
utomstdende i forsta hand bildar sig en
uppfattning om hur det ar bestallt darinne.

EBBA SALWEN.

Kobbs Finaste Ceyton

Gron etikett.
I den Europeiska marknaden existerar icke ett finare Ceylonthé an detta.

Ett trggfl for finsmakarc.



MIN K ARASTE

En mobel har inte bara sitt materiella varde —
nd, den kénslan ha vi erfarit lite var och darfor
ar det med igenkdnnandets intresse vi ta del av
vad nagra bekanta damer berdtta om sina hems
dyrgripar. Ett kapitel att inte glémma bort, nar

sllii*iPSa

MOBEL

NAGRA

Fru Laura Ekman, maka
till statsminister C. G.
Ekman, betraktar sin
mammas flickbyra med
dengamlafotogenlampan
som sitt hems dyrgripar.

BEKANT

1 Ni inreder Ert hem!

Harriet Bosse skattar hogst bland sina mobler

en rendssansskulptur.

DE DODA TINGEN — DEN SOM'FOR-
sta gangen sade de orden oeh alla som genom
tiderna sagt om dem och trott pd dem ha al-
drig erfarit den kénsla av samhorighet man
kan ha med ett ting, den absoluta kanslan, att
tinget &r levande och hor ihop med en. sjalv.
Hur kan man kanske, inte forklara, man vet
bara, att det &r sa.

Ett hem av dbda ting — det ar ett dott hem:.
Ett hem skall vara nagot i sig sjalv levande,
nagot, som tyst och lagt och forsynt talar om
6den, som formats innanfor dess vaggar. Luf-
ten och dagern och tingen, méblerna, skola ge
nagot av det hemmets melodi, av dess klang-
farg i livets stora tonflode. Det finns hem,
dar gamla trotta mobler i vemodig halvskym-
ning stillsamt tala om stillsamt grymma oden.
Det finns hem med ljusa 6ppna glada mébler,
som sta och smaskratta i solskenet. Det finns
hem, dar enkla snalla mobler blygt tala om,
att de sa garna ville hjalpa, om de kunde. Och
det finns hem, dar graa trista mobler tala om
den gra tristheten som en makt i vérlden.

Men mdblerna tala inte, om man inte alskar
dem och ber dem. Om man haller av en gam-
mal mobel sd kan den bli en bit av det, som
man har av trygghet och hemkénsla i varlden.
Det later stort, men mdblerna i ens hem ha

och bora val ha en mission utdver
den att tjana dagens andamal. En
gammal mobel kan leda mina tankar
langt bort i tiden, kan fa mig att min-
nas dem, som fore mig dgde och
dlskade den, grato och logo infor den

— kan fa mig att kanna, att mitt 6de

ar skapat av andras 6den och att ur

mitt skall andra skapas. Och en ny
mobel, som jag sjalv langtat efter,
knogat och sparat till, kan sédga dum-
ma barnsliga ord om min egen lilla
lycka i vérlden. Arvda ting och kopta

m ting och skankta ting — visst kunna
de tala och hjalpa och ge.

Manga manniskor, de flesta kan-
ske, kanna det nog sa. Man kan
komma in i ett vackert nytt hem

med moderna stilfulla mobler, och sa star
dar . ett horn en gammal byra fran lange
sedan eller en gammal soffa som tiden slagit
blamarken pa. Och man tittar litet forvanat
pa den och fragar skamtsamt dverseende: Vad
ar det for en lustig gammal sak? Jasa, den —
sdger dgaren, och det kommer ett 6mt uttryck
i hennes 6gon, och sa kommer det en historia.
£)et ar min karaste mobel —-—-—-- —

— Vid den byran satt min mor och arbe-
tade, nar hon var ung, séger fru Laura Ek-
man, maka till statsminister C. G. Ekman, och
visar pa en originellt buktig bjorkbyrd. Dér-
for ar den mig mer kar &n mina egna nya till-
horigheter. Och den lilla fotogenlampan, som
jag stallt dit trots dess flardfria och varlds-
franvanda utseende, ar min mors arbetslampa,
som ar betydligt dldre dn sa. Den tors jag
aldrig ha framme i vardagslag, for om den
ginge sonder----------- Pa den ljusa flickby-
ran vid den lilla lampans fot star portratten
av fru Ekmans barn — slakten skola folja pa
de slakten som gatt-------

En &nnu starkare kénsla av generationers
doéd och liv ger den gamla soffa, som &r
omistligast i hela hemmet for fru Elsa Fryxell,
maka till generaldirektér K. A. Fryxell: —
Prinsessan Sofia Albertina har en gang haft

En byra, som fl

Olof Winnerstrandfr

pojkaren in i hanse

hem, arfru Frida W

nerslrand% kléraste m
el.

Fru Julia Svedelius tycker mest om det bord, vid vilke
hennes mormor, hennes mor och hon sjalv prantat sini
forsta litterara forsok.

den, och efter manga dden, auktioner och for-
fall i likgiltiga bondehem, hittade min mans
gamla fastrar den och sa kom den till Frvxell-
ska hemmet i Stockholm. Nu &r den var, och
jag har broderat blommor och blader pa den
och under 6verdraget star dess historia inbrode-
rad, for jag ar saker pa, att den haller i ioo ar.
Men den ar mig inte sa kar bara for dess
stolta ursprung — kring den har forra gene-
rationen Fryxell samlats var dag och kring
den samlas vi Fryxellar nu och sa vill och
hoppas vi att det skall bli, n&r en ny genera-
tion Fryxell &r i tur att samlas pa prinsess-
soffan.

Vilken mobel, som &r mig kéarast? — For-
fattarinnan Fanny Alving vandrar i minnet
tillbaka till den tiden, da hon sjalv gick drom-
mande ung pa forfadernas urgamla gard och
sag alla sitt nuvarande hems antika ting i var-
dagens bruk: — Uppriktigt talat, sa ar det en
gammal vedlar, pa vilken min pappa brukade
sitta och filosofera vid koksspisen. Men som
den kanske inte skulle intressera nagon annan
an mig, vill jag visa den, som kommer nar-
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mast, och det &r en byra, som jag
fatt efter min mormor och i vars la-
dor jag plockade omkring som barn.
Slékten har haft den i omkring 90
ar, och den har trotsat otaliga an-
lopp av kringvandrande antikvitets-
judar. Jag minns sarskilt en, sont
framholl det blandande beloppet av
75 kronor.

Om Maja X inte toérs tanka sig
mojligheten av att gdéra sig av med
sin gamla byra, sa skyggar fru Frida
Winnerstrand redan vid tanken att
forandra det minsta pa sin. Och den
ar anda inte sa svindlande aldrig,
ungefar 10 ar yngre an den evigt
unge maken-skadespelaren: — Olle
fick den nér han var pojke och vid
den satt han, nar han laste sina laxor,
d. v. s. det lag en indianbok i den,
nar han fick den,» och den gick val
over byran och forbi laxorna, antar
jag. Sa har den f6ljt honom é&nda
in i vart hem, dar jag alltid kommer
att ha den pa hedersplatsen. Nar vi
flyttade in hit framkastade min man
nagot om att mala den i en annan farg
— det faktiskt Kklack till i mig. Det
blev aldrig av, och blir aldrig av —
gamla vanner skola vara som de &ro.

Och nar man da har egentligen bara en
gammal mobel-van, sa maste den bli dubbelt
kédr. — Det ar den enda sak, som jag sett i
alla mina manga hem — sager fru Harriet
Bosse. — Eller som sett pd mig — hon visar pa
en skulptur av en kénd renéassanskvinna, som
fran ett vackert litet skap ser ned pa sena ti-
ders kanske mindre stort skurna sldkte. —
Hon &r som en mascot for mig, var jag ar
sd gor hon mig hemtam om ocksa allt annat
ar fraimmande nytt. Jag sag henne i ett fon-
ster nar jag forstp gangen skulle gifta mig
och tankte genast: den som hade rad! Och
sa fick man rad och hon har i alla kringflack-
ande ar givit mig kénslan av att vara hemma
och bofast.

WmKm

Prinsessan Sofia Albertinas soffa &r nufamilje-

Det hérn av hemmet, som totar om sambandet med
detforflutna vordarfru Elisabeth Kuylensiierna mest.

Hijill

klemmet och bofastheten ar ledstjar-
nan i livet for fru Elisabeth Kuylen-
stierna, maka till major Oswald Kuy-
lenstierna. Det kéraste hornet i hen-
nes hem &r det, som rymmer de ting,
som starkast paminner henne om sambandet
mellan hennes hem och deras som gatt fore
henne, sager hon som forklaring till bilden av
hérnet:

Portrattet framstaller Mrs. Jakobine Barc-
lay, fodd Campbell, som 1832 jamte sin dot-
ter Mary, sedermera gift med Peter Hammar-
berg inflyttade fran Skottland till Gateborg.
Under portrattet befinner sig hennes sybord
av mahogny. | hornskapet i Sheratonstil for-
varas en théservis av silver.

klenod hos generaldirektor ~ Fryxell. ~

Fru Fanny Alvings kéaraste mobel &r en byrd, som

som slakten &agt i 90 ar.

Nar man blir aldst i syskonkretsen ga tan-
karna garna tillbaka till den tiden da man var

liten och fick krypa upp i sin farfars kné,

luta sitt huvud emot honom och lyssna till
allt underbart han hade att tala om. Det bran-
de sig som eldskrift kvar i mitt minne, vad
han hade att sdga om den gamla damen i sitt
skottska ankedok och hennes dotter, som se-
dermera blev min farmor. Vad kunde det ha
for betydelse for en sa liten flicka? — Jo,
(Forts. sid. icoo.)



IDUNS

CLARA PAULL.
F. Hasselberg, Stockholm.
Anka efter apotekarem A.
Ferdinand Pauli, Stockholm.
95 &r den 12 oktober.

TIEIM

ANNA EDOFF.
F. Hallsten, Borensberg. Ma-
ka till f. d. kyrkoherden i
Klockrike o. Brunneby, f. d.
kontraktsprosten O. I. Edoff.
70 -ar den 8 oktober.

ANNA HERRLIN.

F. Bjorkegren, Lund. Maka
till professorn vid Lunds uni-
versitet Axel Herrlin.

60 ar den 6 oktober.

HILDUR PETTERSSON.

F. Karlsson, Oskarshamn.

Maka till handlanden Gustaf
Pettersson, Oskarshamn.
50 ar den 25 september.

Dubbel

MARIE ASPELIN.
F. Henschen, Vantorp, Ul-
riksdal. Anka efter lantbru-
karen Carl Gustaf Aspelin.
co ar den 10 oktober.

SOPHIA FLODERUS.
F. Eklund, Uppsala. Maka
till f. d. forste stationsskri-
varen vid Statens Jarnvagar

Uno Floderus.

70 ar den 8 oktober.

T
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ANNA BACKSTROM.
F. Grundelius, Arbrd. Maka
till kyrkoherden i Arbra, kon-
traktsprost. Olof Backstrom.

60 &r den 8 oktober.

ISA BOHMAN.

F. Stenborg, Hammerdal.
Maka till kyrkoh. i Ham-
merdal Erik G. Bohman.
50 ar den 8 oktober.

sakerhet och dubbel
med genom att baka med Rumford
det dubbelverkande originalfosfatbakpulvret.

BENEDIKTA MALM-
BERG.

Ankefru, Malmé.
85 ar den 1 oktober.

AGNES STROM.
F. Hedlund, Stockholm. An-
ka efter landshévdingen i
Vasternorrlands lan Carl M.
Strom.
70 &r den 10 oktober.

HILDEGARD BROBERG.
F. Essén, Kristvalla. Maka
till kyrkoherden i Kristvalla
Konrad Broberg.
60 ar den 9 oktober.

FRIDA CARLIN.

F. Carlson, Malmé. Maka
till képmannen Merus Carlin,
Malmo.

50 ar den 9 oktober.

valuta kan Ni

994

§sU

1"

HULDA WIBOM.
F. Anderson, Vénersborg.
Anka efter landskamreraren
i Alvsborgs lan O. Fl. Wi-
bom.
75 ar den 7 oktober.

ANNA MUNTZING.

F. Malmstrém, Akarp. Anka
efter kdpmannen Thore
Miintzing, Akarp.

65 ar den 9 oktober.

HEDVIG HEUMANN.
F. Lundberg, Halmstad. Ma-
ka till apotekaren G. L. Heu-

mann, Halmstad.

55 ar den 10 oktober.

4lji

SVEA SJOLIN.

F. Rehnvall, Lindesberg. Ma-
ka till borgméstaren 1 Lin-
desberg Magnus Sjolin.
50 a&r den 9 oktober.

rakna

PORTRATTGALLERI

AGNES PAHLMAN.
F. Bjorkman, Eslév. Maka
till f. d. kaptenen vid Sodra
Skanska Infanteriregementet
Georg Pahlmain.
75 ar den 10 oktober.

ANNA SJOSTRAND.
Froken, Jonkdping. Socialt 0.
kommunalt verksam. Dotter
till kontraktsprosten fil. dr

L. Sjostrand.
65 ar den 10 oktober.

«sxestx

MIA LILJENSTOLPE.
F. Hallman, Ogestad, Odens-
viholm. Maka till godsdgaren

Axel Liljenstolpe.

55 ar den 10 oktober.

SIGNE SAFWENBERG.
F. Bergquist, Ostersund. Ma-
ka till oversten och brigad-
chefen Hjalmar S&fzvenberg.

50 ar den Il oktober.
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AV EVA ARADS.

HON VAR TROTT, HADE UPPLEVAT
mycket under dagen.

Nu satt hon é&ntligen pa taget och lat
sig vaggas till ro.

Lange hade hon stirrat pa virrvarret av
telefontradar, vilka hojde och sankte sig,
hojde och sankte sig, allteftersom stolparna
likt taktpinnar markerade rytmen. Det lag
nagot angsligt och oddesbestamt Over detta
andldésa upprepande av samma motiv, var-
med tagets brus och jamna stétar harmonie-
rade. Det var som om hon av en fram-
mande vilja hypnotiserats att ingenting an-
nat fornimma an tusende tunna tradar, tvin-
nande sig in i henne, uppat och nedat,
uppat och nedat.

Forst med en kraftanstrangning lyckades
hon slita sig ur det, och det blev en Ilatt-
nad for 6gonen, att det fanns &ven annat
att se.

Det borjade skymma. Det lag som en
sléja av bla luft kring trad och falt och
hus. Man kunde ej langre skarpt sarskilja
detaljer och farger pa de ménga véxlande
tavlor, som ilade fram dver rutan.

Omgardade &kerlappar svangde forbi,
strecken forflyttades, rektanglarna blevo till
romber och forut parallella linjer bildade
vinklar. Tradddungar och ting i férgrun-
den runno snabbt undan, men synrandens
taggiga skogskontur tycktes I6pa at motsatt
hall, jamsides med taget.

Vad det ar underligt med detta, ténkte
hon. Allt beror pd hur man ser det. In-
tet ar sig standigt likt, allt véxlar och
Overgar i vartannat. Det ar som med li-
vet. Vad man egentligen vet litet om sig
sjalv och andra och varlden utanfor. Sa
manga miljoner manniskor finnas till, och
anda ar det ingen som vet varfor, eller vad
det ar som egentligen hander. Envar ar
fylld av sitt eget &arende.

1 Bromma kyrka sammanvigdes l6rdagen d'en 8

september direktoren for Carlton Hotell Erik Sand-

berg och froken Elsie Rumstedt, dotter till direkto-

ren E. Rumstedt och hans maka, fédd Hedenbergh.
(Lamm, foto).

1 Guldmedalj
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H. M. Konungens Hovleverantér
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anvanda numera

Dirigold-bord bestick

fort. Vad det
skont att sitta

Det morknar
ar sovande och
har och bara lata sig ba-
ras  fram. Jag vill koppla
bort frdn manniskorna omkring
mig och vara ensam.

Nu regnar det. Sma, sma drop-
par, som strila ned utfor foénstret.
Vad de glittra och runda sig vac-
kert. Det a som om varje liten
droppe vore ett vasen for sig. Men
det ar ju bara vatten.

Har sitter man instangd i sitt
eget lilla jag. Men and& hér man
oupplosligt  samman med nagot
storre. Vi ha val alla en uppgift,
stor eller liten, och bora arbeta
gemensamt. Vad det alltsd ar be-
tydelsel6st, vilken plats man intar,
om man har att bara lidande eller
lycka,, blott man utfor sitt verk.

Man lever liksom mer &n sig
sjalv. Ett medvetet liv och ett som man
knappast vet om.

Men &ar det egentligen jag, som tanker
och k&nner och ser? Eller ar det inte
bara nagot som sker med mig, utan att
jag formar gora mycket fran eller till.

Tankar och fantasier komma och fara.

Men det star i ens fria makt att Gppna sig
eller stanga till darfér. Det galler att ta
stallning, till dem och till allt som hé&nder.
Ar det inte just det som &r meningen med
0ss?

Det regnar och stormar, smattrar mot
rutan.

Det ar mitt pa banan. Skenorna bldnka,
morkt. En man vandrar fram mellan spéa-
ren. Han sveper rockkragen om sig, hukar
for vinden. Gar som i tankar, ser sig ej
om.

Han tycks, ha brattom. De sitta vél
hemma och vénta. En liten stuga, lampan
ténd, en trygg och vénlig krets.

Regnet piskar emot honom, han ar trott
och anstrangd, men ingenting hejdar hans
steg. Banan ar bra, den férkortar hans
vag. Allt fortare gar han.

Dér fladdrar ett ljussken bakom honom.
Det véxer och véxer, blir blandande skarpt.
Det brusar och bavar, det skalver och
branner sig fram.

Varfor ser han da inte, marker han inte?

Nu ar det inpd honom, suger sig i ho-
nom.

Han stracker armarna fran sig. Sa gor
han ett sprang.

Det tranger ett skrik i strupen.

Det svartnar, det svindlar. Hon vaknar
till. Hon formar icke rora sig. Var ar

hon? Vad ar det?

Det varade val blott ett dgonblick.
kom hon till sig sjalv igen.

Har satt hon i den lugna varma kupén.
Taget stod stilla. Det hade val ryckt till
litet nar det stannat, hon matte ha sovit,
stoten hade vackt henne, skramt henne och
manat fram en skracksyn.

Hon skrattade till litet forlaget och mum-
lade att hon drémt.

Sa

Personer med kultive-
rad smak och ekono-
miskt sinne inse be-
haget och vinsten av
att anvénda Dirigold.
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Sst-aU,«. FRikner,

tycktes icke fast sig
De hade rest. sig, och

Medpassagerarna
mycket vid det.
nu gingo de.

Hon var yr och matt som efter en svim-
ning, kande sig tom. Det var kvavt. Hon
sade sig, att hon nog borde ga ut och
hamta frisk luft och réra pa sig. Men
hon gjorde det inte.

Det drojde lange. Alltjamt regnade det.
Hon kunde icke se stationen.

Konduktéren kom bradskande genom
vagnen.

D& visste hon med ens vad som hant.

Hon rusade upp och hérde sig sjéalv ropa
till :

»Ar han dod »

»Ja.»

Inni

Lordagen dem 22 september sammanvigdes i Skepps-

holmskyrkan i Stockholm hr Géran Lybeck och fro-

ken Anna-Lisa Elfstrom, dotter till direktdren Albert
Elfstrém och hans maka. (Lamm, foto).

Begar prospekt fran
DIRIGOLDS FABRIKER - OREBRO
(ALCOMETALLER)

Forséljning i Stockholm: Birger Jarlsg. 26
(mellan Sture- och Engelbrektsplan)



DAMERNAS DISKUSSIONSKLUBB

Ar hon omodern?

En mor har rakat i en skamtsam men déar-
for inte lattlost konflikt med sin unge son
som representant for en ny tids syn pa tingen.
Hon kan inte inse, att han och hans jamn-
ariga har ratt; nu fragar hon: ar jag omodern?

Det &ar kanske dumt att ta upp eni s& enkel och
ointressant fraga som jag &mnar gora, meni jag
tycker det vore roligt att fa hora* andra modrars
syn pa saken. Modrar till dottrar och soner | deras
mest fortjusande ohanterliga alder, 17—18-aringar.

Jag har en dotter och en son i den aldern. Vi
aro I vanliga fall mycket sams och forstd varandra
kanske battre an generatior.(irra annars bruka. Men

gar fick jg hora av mini unge son, att jag &r
”hopplost omodern”, som han med ungdomens omed-
vetna grymhet uttryckte det. Och min unga dotter
stod glatt hjartlost pa hanis sida. Nu undrar jag,
om jag ar hopplést omodern?

Nar jag var ung, och det var inte sd forfarligt
lange sedan, var det brukligt, att manniskor skulle
halla sina i6ften. Sade man att man skulle gora
en sak sd var det illojalt att inte gbra det, mer
invecklat var inte problemet. Ur uppfostrlngssyn-
umkt alltsd: lovade jag mina foraldrar, att t. ex.
omma hem klockan elva en kvall, s& kom jag, eller
om jag inte kom, sa ringde jag pa dorren’i halften
radsla_och halften skatmsenhiet. ~Jag tror inte, att
min barnasjal for s fasligt illa av det. For det
forsta ringer inte min son pa doérren, han har egen
nyckel, for det andra fornekar han i 17-arig var-
dighet sin obeskrivligt uppenbara barnasjal och for
det tredje sdger han, att jag &r hoppldst omodern.
Darfor att jag gor som mina foraldrar gjorde, be-
stammer en tid nar han skall' vara hemma, nar han
gar ut pa kvallarna. Inte for att jag tror att det
hander honom négot eller han gor nagra dumheter
varre an andra, men jag kan inte fa i mitt huvud
att inte ett hem ar ett hem och inte ett inackor-
deringsstéile eller hotell. Nagot som for barnens
vidkommande alltsd skall hallas ihop med stadga
och ordning och proportion p& ute och inne. Det
passar inte nu for tiden, fick jag veta, mamma

En “effektiv-- dam.

DET HAR ALLTID VARIT NAGOT AMERI-
kanskt rivande i fru Almida Petersons person. Man
blev darfor inte forvanad nar hon sokte sig
over till Amerika. Men nu har hon kommit tillbaks
igen och mer &n négonsin gor hon skal for det
speciellt amerikanska epitetet effektiv — hennes gla-
da framatanda har fordjupats med respektingivan-
de kunskaper och erfarenhet.

Vem hon ar? Muns lasekrets letar nog ratt pa
hennes namn i minnesboken: fru Peterson var kom-
missarie for Iduns utstdllning ”Damernas Egen’
harom aret. Och dessférinnan hade hon gjort sig
kédnd som affarskvinna och anordnare av stora
hemutstéllningar i landsorten. Vad géllde Amerika-
vistelsen? Ja, dar finns sd mycket nytt for ett
vaket sinne som fru Petersons och efter en tid
i U S A fastnade hon som elev i The Prince
School, en mycket intressant institution, som utbildar

Silverbrollop firades den 20 september av agronom

Eskil Edling och hams maka, f. Lowenadler, pa
Farsta séteri, Sodertdlje. (V. Ohlsson, Sodertalje,
foto).

vet ju att jag kommer nér jag kommer — vad
han ou ville ha sagt med det! — och, ja, det ar
omodernt. Att halla l16ften? sade jag. Nej, men
att begdra l0ften i det sammanhanget, sade han.
Som man &nda inte kan halla for ingen annan be-
hover géra det — o, du fria ungdom — och nér
man snart ar vuxen — stackars liten, han tror fak-
tiskt det — och inte &r nagot rotagg eller nagon-
ting. Nej, det ar han ju inte, men det gar over
min horisont, att inte foraldrar skulle ha rattighet
och skyldlghet att krava sddana, 16ften av sina barn:
du far sd garna ga, men du skaII vara hemma-se-
nast tolv, mycket noje. Och sd sager han ja for
att det inte skall bi nagot resonnerande, de ha ju
sa brattom jamt, och sedan kommer han klockan
ett och sa ar jag omodern. Sndlla mamma, jag
kunde inte ga ifran &ust da. Jag anser i all enkel-
het, att en 17-ars pojke bor kunna ga ifran en enkel
tlllstallnlng vid midnatt nar han' har skoldag dagen
darpd. Nu undrar jag bara, ar det omodernt, att
fordra négot sddant av sina relativt mlnderarlga
barn. Det ar ju bara en struntsak, for det galler
ju ingenting sa lange sonen ar en gentleman, men
andd — som princip. "45 ar contra 17

Hon bor gifta sig.

”Gittan” far har annu nagra rad i sina sva-
righeter. ”Carola” anser som sia manga av
hennes medsystrar att “Gittan” bor skanka
sina krafter at ett eget hem.

Sedan jag l&st Eder inséndare, har jag ej kunnat
sldppa den, ur tankarna. Ack, k&ra Ni, om Ni kén-
ner, att N| kan gora dien gode redllge mannen
chkllg, sd villfar hans bon, och bliv hans hustru.
Tror Ni icke, att Ni skulle kdnna Eder bra mycket
lyckligare och mera tillfredsstalld med Eder sjalv,
om Ni finge en god mani att arbeta for och ett
trevligt hem att pynta uti, an att sdsom nu, stjala
Edra chkllga stunder fran dien, med vilken “Eder
&lskade” ar forenad i “ett ganska lyckligt akten-
skap™? Ni talar om, att icke kranka barmens ratt,
ack, Ni tror val |cke att en alldeles s& god mor
kan vara, vad hon bor vara for sina barn, nér

hon anar eller vet, att hennes make har lyckliga
stunder” tillsammans med en annan kvinna? Var
viss om, att Edra lyckostunder varit forbundna med
fortvivlans och bitterhetens stunder fér henne, om
hon éalskar sin make och sina barn. Tag darfor det,
som nu tratt i Eder vag, sdsom nagot av forsynen
sant, och blotta kanslan av att dien lycka och kar-
lek som gives Eder, ar helt Eder egen, skall mangen
gang kannas, Eder sdsom I6n nog for den oerhorda
uppoffring, Ni nu tycker Eder gora.
Carola.

Signaturen “Clary” ser i ”Gittans” problem
enbart ett utslag av tidens omoral. Hon Vvill
i detta fall byta ut ordet karlek mot ordet
erotik och &r mycket ironisk.

Om Gittans "affarsman fran Norrland” bor i
Stockholm, vore problemet skéligen enkelt. Men
m “affarsmannen” inte bor for hogt upp i Norr-
land och han har bil, ja, dd ar problemet ocksa
losbart. Ldsningen ar dienma: Gift Er med affars-
mannen men fortsatt sedan att alska Er alskade;
det kan inte den é&lskade ha ndgot emot, tvartom
ar det ju Iampllgt for jamviktens skull. Och om
“affarsmannen” om nagra ar, da7 Gittan ar medel-
alders, skulle raka en yngre och stérre kérlek, kan
han Vil rakna pa Gittans forstaelse.

Nagra skrupler for att Gittan bedrar sin make
kommer hon nog ej att anfaktas av, om de ej be-
svarat henne de gdmgn,a 8 aren for den andra kvin-
nans skull.

Ett annat problem tranger sig pd mig, namligen
det, att om Gittan kan undvara sin stora karlek
for vinnings skull, kunde man da inte tanka sig,
att hon fran borjan kunde avstatt darifranj for
pliktens skull. — Denna fria .stora kérlek, som en
del damer raka ut for, kan val inte mOJllgen sta
i samband med ménnens underlagsna numerar och
saledes falla under lagen om tillgang och efter-
fragan, | sd fall vill jag, istallet for karlek, kalla
det erotik. Att denna kansla finns hos o0ss man-
niskor vet vi. Lat bara bli att vadra den offent-
ligt. Ett gammalt ord'sprak sdger att man skall
tvatta sitt smutsiga linne hemma, det radet vill
jag ge Gittan och hennes medsystrar Clary.

Fru Almida Peterson.

lararinnor i forséljningskomst. Den &r stiftad av
mrs L. Prince, en societetsdam i Boston, som fann
att butiksbitrdden borde utbildas i sitt yrke for att
kunna fylla det effektivt och darmed nd hogre lone-
standard. Idén har slagit utméarkt val ut och nu-
mera halla sig nastan alla storre varuhus i Amerika
med en eller flera lararinnor for sina bitréden, som
i traningsskoloir fa lara sig allt vad som hor till
forsdljningskonst. Intet litet dmnie, ty desis forgre-
ningar kunna na Iangt ner i kunskapens kéllor. Fru
Peterson berattar ocksd om att hon i Prince School
hade en arbetsdag fran kl. S pd morgonen till mid-
natt med) lektioner, firmé&besok, biblioteksstudier,
laxldsning m. m. Hon blev jamte en belgiska den
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Hulda Sohlman ddd.

For endast ett par manader sedan hyllades i Iduns
spalter den da 95-ariga fru Hulda Sohlman, nu
ingdr budet att deni vordnadsviarda gamla damen
slutat sina dagar: hon avled dlen 26 september i sitt
hem i Appelviken. Fru Sohlman, fodd Sandeberg,
var anka efter den! framstdende publicisten och po-
litikern dr August Sohlman, Aftonbladets redaktor,
och makarnas hem var pa sin tid en samlingsplats
for huvudstadens litterdra och politiska spetsar.
Som narmast sorjande sta dottern, doktorinnan Tora
Lagerholm, och sonerna, direktdr Arvid och kom-
merseradet Ragnar Sohlman.

forsta utl&ndska, som graduerades vid skolan, och
som en extra beléning for siitt vackra betyg fick
hon ett stipendium.

Och sa for hon hem. Men inte for att vila sig,
utan redan samma dag Gripsholmi lade till vid kajen
i G(’jtebor? var hon i farten med sitt arbete. Vara
svenska affarsmén &ro inte mindre effektiva nit for
tiden &n att de med stdrsta intresse togo del av fru
Petersons hemkomst och snart stod. man i k6 om
hennes tjanster. Det blev slutligen Paul U. Berg-
strom, som lade beslag pa henne och dar har hon'i
dagarna intratt som forsaljningschef. Bra marsche-
rat. Men) Paul B. ar ocksa att gratulera. E. N.



IDUNS

Kladsel for lampskarm.
Monster fran! Julie Wener.

Styvbarnet i skolan.

(Fort®, fr. sid. 979.)

Den framste pionjaren for att fora ut
konsthistorien till ungdomen, doktor Carl G.
Laurin har, tillfrdigad av Idun angivit bety-
delsen av denna undervisning i foéljande ord:

”Vare sig det & gammalmodigt eller inte
— det ar det kanske for dvrigt numera inte
— tillméter jag kulturhistorien en betydelse
till och med storre an den politiska historien.
Konsthistorien &r en del av denna. Genom
den avspeglas tydligast varje tidslynne.
Konstverket &r dokumentet, som visar, hur
den tid var, da det skapades. Men under-
visningen hari bér komma i samband med
historien. Ingenting kan lara oss forsta en
gangen tids manniskor sa som att se, vad de
beundrat och alskat, och darmed &ar en s& stor
nytta forenad, att var utilistiska tid minst av
allt borde férsumma denna — i min tanke —
en av de viktigaste och larorikaste sidorna av
historieundervisningen.”

(Teckning av G. Chatham.)

Mia Leche-Lo6fgren.

(Forts. fr. sid. 980.)
ar fru Mia Lofgren, fodd Leche, den 10 okt.
50 ar, som berattar ett av sina starkaste ung-
domsminnen. Den unga froken Leche, hon
var da bara 18 ar, hade skickat in en artikel
till 1dun. Det var ett inldgg i en kvinnofraga,
hon hade angripit de langa forlovningarna, for-
faktat en fastmos ratt att bryta, darfor att
hon tr6ttnat pa vantetiden, fordomt forlov-
ningarna, som varade i aratal som osunda och
enerverade. Ack, denna vantan pa svar, da
man ar ung och har vagat anfortro sin for-
sta artikel at postverket for vidare befordran
till en tidningsredaktion. Fru Lofgren glém-
mer aldrig lycksalighetskanslan 6ver det upp-

En lampskarm.

Er» broderad! skarm &r niu hogsta modlet. Vara
arade lasarinnor kanske vilja forsoka att sjalva for-
fardiga en sadan varfor vi erbjuda en dylik, lamp-
Ii? for en stéllning med en omkrets av 80 cm. ner-
till och hdjd 15 cm.

Den &r broderad med 4 fasoner pé ljusguldféargat
merceriserat tyg eller gratt linne (eget val), med
tradstygn i svart och ljusgratt. Pris for tyg, foder
snodder, frans, uppritad och paborjad Kr. 9: 75,

Stallning anskaffas ej. Onskas annan storlek pa
skarmen kan sadan erhdllas till 6verenskommet pris.
Rekvireras genom lduns Handarbetsavdelning, Stock-
holm. S&ndes mot postférskott.

En bukett ullgarnsblommor.

Ni har sédkerligen 6verblivet ullgarn i nagra far-
ger. Det ar Er inte till ndgon nytta utan bara till
besvar — var gang Ni stadar i Er sykorg. Men tank,
om Ni skulle ta och gora eni liten fortjusande blom-
bukett av det! Alltid har Ni val nagon enfdrgad
jumper eller ndgon mork klanning, som kunde be-
hova livas upp ert smula?

skattande svaret i Brevlddan. Och sen blev
det stor polemik om hennes “kvinnofraga”.

Sa manga kvinnofragor ha sedan dess upp-
tagit fru Lofgrens tid under hennes bana
som skriftstallarinna och krévt krafter och
energi, men numera har hennes stora freds-
intresse helt uppslukat alla de andra. Efter
upprepade visiter i Genéve tillsammans med
sin man, var f. d. utrikesminister, har fru
Lofgren fatt en inblick i europeisk politik
som fa svenskor. Och problemet hur freds-
strévan skall kunna forlikas med alla de rust-
ningar, som just nu forekomma ute i vérlden,
synes henne efter denna inblick ol6sligt.
ena sidan hor man bara talas om framtidens
krig, som skola foras med alla den moderna
vetenskapens hjalpmedel och & den andra for-
sOka fredsvédnnerna att uppvécka intresse for
sin sak. Men hur skola dessa fredsidéer fa
makt att genomsyra politiken? Innan sadant
sker, fa vi ingen fred pa jorden.

Fru Lofgren har vél vid detta lag forlorat
sin ungdoms tro pa kvinnornas idealitet och
offervilla — om hon nagonsin haft den —
men hon kan inte lata bli att énska en stor
kvinnororelse i alla land, en gemensam aktion
for freden. Om kvinnorna ville glémma alla
sina sma, sekteriska intressen och verka ge-
mensamt, hur mycket skulle vi inte da uppna.

I historieundervisningen, som alltjamt drives
efter gammal slentrian, behdvde vi framfor
allt ett fredsintresse som motvikt. Det kan
inte bli annat an krig, da ibarmen fran forsta
stunden bara fa hora om strider och segrar,
medan den fredliga utvecklingen alldeles skju-
tes at sidan. Nu nar freden genom Kellogg-
pakten upphort att vara nagot skamligt, kun-
de man vil fa predika den for ungdomen.
Fru Lofgren har redan gjort sa och kommer
att gora det aven i framtiden. Att hon dock
inte vill ga till en sadan ytterlighet som att
yrka pa omedelbar avrustning for vart lilla
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Tillverkningssattet ar ytterligt enkelt:

1) Ni gor ett par oglor av det garn, som .skall
bildla blomkronan.

2) Ni Klipper ett lagom langt skaft (c:a 2 dm.)
och knyter om d6glorna.

3) Ni gor ytterligare tvenne o6glor och knyter
“skaftet” dven, om dessa.

4) Ni drar i "skaftet” sa att dess tvenne ullgarns-
trddar komma att ligga alldeles intill varandra.

Sedan Ni forfardigat cirka tre dussin blommor,
binder Ni dem tillsamman® och klipper skaften
jamna. /. H.

land, ar ju inte sa underligt. Hon har levat
for nara dagspolitiken bade hemma och ute
i Europa for att tro pa att radikala och for
tidiga atgarder leda till malet. Men freden
som mal vill hon kampa for till sin sista blods-
droppe. Och vi hoppas, att hon far uppleva
framgang for det stora malet.

Hans goda genius.

(Forts. fr. sid. 981.)

Naturligtvis hade den lyckliga bilden ock-
sa sina skuggsidor. H. G. Wells vidror
dem med Ilatt hand; sakert forefollo. de
honom nédvandiga, ty de voro manskliga
och de voro rorliga skuggor som gavo lju-
set Okat ljus. Det var ju oundvikligt, att
tva starkt personliga unga manniskor med
tiden ocksa skulle utveckla stora olikheter
i temperament och uppfattning. Hon var
ju stilla och mild, hon &lskade gladje och
skonhet over allt annat och hon ville halla
lyckan som en brinnande lampa i sina han-
der och skydda det fran vinddrag och
bristande naring. Fo6r honom var daremot
skonheten nagonting mera tillfalligt, och
arbetet det vitala och nddvéndigaste av
allt i varlden. Men om ocksa hans arbets-
iver och hansynsldésa Overanstrangning av
saval kropp som sjal ibland kunde raka
i konflikt med hennes behov av harmonisk
stillhet och frid i hemmet, svek hon aldrig
nar det gallde att visa sig som en lojal
kamrat. | timtal satt hon och skrev pa
maskin at honom, om &n ryggen varkte;
tyst och allvarlig laste hon korrektur, fast
besluten att intet slarvfel skulle undgad hen-
nes blick. Hon var en beslutsam och. mo-
dig liten varelse med ett klart huvud och
Oppna 6gon for allt som kunde goras- for
att underlatta livet, forskéna loch berika



Tva egenskaper

forenade i en hudcréme. — Pa
morgonen behandlas hyn med Gahns
Faréna-Créme, som sedan under
dagen skyddar mot smuta och
vaderlekens inverkan. — Idealiskt
som underlag for puder. — P&
kvéllen masseras hyn med Gahns
Faréna-Créme och alla orenheter,
pormaskar och dylikt forsvinna.
Hyn far nytt liv och uppkomsten
av rynkor och narighet motverkas.

FAREMA

HAVRE-CREME

Cf&JvnA

/ Upsala Till salu overallt

i tuber a, kr. 1
i burkar a kr. 2:50

Kungl. Hovleverantér i lyxburkar @ kr. 5

Lithinas du Dr. Gustin

rekommenderas av lékare sdsom, ett fortraffligt hélsovatten, att
motarbeta &aggvita, socker, gikt, reumatism, njur-, lever-, mag-
och tarmsjukdomar samt ovriga amnesomsattningsrubbningar och
korpulens.  Att dagligen dricka Lithinés till maltiderna i1 stéllet
for mjolk eller maltdrycker, &r en naturlig angendm och utmérkt
avmagringskur (c:a 2 kg. pr man.). Lithinés ar en vilsmakande
dryck, som tillika utgor en betydande inbesparing i hushallsut-
giftema. Erhélles endast & apotek, pris kr. 2: 75 for 12 lit. paket.

23 or<e pr liter.

ar CREME de
CHOLEPtSLMINE

det basta skyddetfor huden
LARS /MONTEN * STOCKHOL/M

Egnahemsbyggare.

Egnahemsvillor och mindre lagenheter kunna nu
pa billigt satt ordna sin centraluppvarmning genom
att anskaffa

| Norrahammars S. V.sPaima.

Enkel — Billig — Effektiv.
Kombineras med en Norrahammars spis.
Pris:

S\V. 12 for lagenhet upp
till 4 rum o. kdk Kr. 80:—

S. V. 11 for lagenhet om

1 rum och kék Kr. 70:—

\ Séljes genom varje valsor-
y terad jarnhandlare.

atHUp Begar prosp. & S.V.-pannan.

Norrahammars Bruk, Norrahammar.

det for andra. Hennes hjalpsamhet utveck-
lade sig! med &ren och antog snart rent
systematiska former. Hon kunde ge bort
en grammofon, en ferieresa, blommor eller
en ny Ikladning till ndgon som just da var
i behov dérav med samma gléadje som hon
betalade en rdkning hos tanddoktorn eller
en horlur for ndgon sjuk. Efter kriget skre-
vo de bada makarna tillsammans en varlds-
historia som fick en oerhdrd spridning och
Oversattes till de flesta sprdk. Den inbrin-
gade dem sd gott som en hel férmogenhet
och hon anvénde sin del déarav nastan ute-
slutande till att hjalpa andra. Det &r nog
manga fler an H. G. Wells som nu kunna
sidga: w»jag vet inte vad jag skulle ha gjort
Utan henne», samt: »hon trodde p& mig
s& varmt, att jag till slut tvingades att tro
pa mig sjilv.»

Det sista kapitlet i H. G. Wells inled-
ning till »The Book of Catherine Wells»
handlar om hennes sjukdom, déd och be-
gravning. Det borjar med att tala om,
hur hon drabbats av en svar sjukdom som
visade sig obotlig, och hur hennes mod
vaxte, samtidigt som hennes krafter avtogo
under de fem manader hon véntade pa do-
den. Det kapitlet tal inga utdrag, det bor
lasas och blir da till en upplevelse. Hen-
nes déd kom stilla och befriande en vacker
oktoberafton, och morgonen darpa vigdes
hennes yngste son vid sin fastmo, just sa
som Jane, Catherine och gossarnes mamma
hade o©nskat det. Vid begravningen laste
prasten upp ett tal, som hennes make hade
skrivit; ingen var kladd i sorgdrakt, ty star-
kare an sorgen over hennes bortgang skulle
hennes ljusa minne leva kvar bland alla
som ké&nt henne.

FANNY WILAMOWITZ-
MOELLENDORFF.

Nar luffflaskan bjods runt i

kyrkbanken.

(Forts. fr. sid. 988.)
med langa krusade fransar, men aven ljusa
buros emellanat. D& var ingen tavlan om
nytt och modernt, men kyrkdrakten holl
man vérdad och fin, man hade alltid en
snytndsduk och en handnédsduk, om som-
maren bars en kvist dbrodd och salvia till-
sammans med handndsduken, om vintern
en flaska »eau de luce». Den bjods belevat
omkring i banken, och tog man da en
ofdrsiktigt héaftig inandning hoppade man
nastan hogt. »Eau de luce» innehdll ndm-
ligen ammoniak och nagot, som maste vara
anda starkare, sd det uppfyllde fullt sin
mission — att halla gummorna vakna! Jag
tror dock, att de flesta foljde med utan
denna hjalp, det syntes, de nego alltid
djupt, da prasten namnde Jesu namn. Det-
ta ar visserligen bara yttre athavor, men
de rdja dock en inre 6dmjukhet.

Medan jag nu haller pd med kyrkan,

IDUN

Mastersamuelsgatan 45, Stockholm.

Grundlagd av Redaktér:
Frithiof Hellberg Eva Myblom

Redaktionen: .... kl. 9—5 Expeditionen: .... kl. 9—5
Norr 9803 — Norr 402 Norr 1602 — Norr 6147
Verkstallande direktéren Annonskontoret: Norr 6147

Norr 4304 Annonschefen: 1646

Iduns annonspris:

Pr millimeter enkel spalt:

50 ore intill bred textspalt, 40 6re & 6vriga sidor e. t.
Helmarg. 55:—, halvmarg. 30:— pr gang. Lediga
platser och platssbkande 30 ©re, minimipris 3: 60.

Iduns prenumerationspris:

UppL A. Uppl. B.
Praktupplagan Vanl. upplagan
Helt ar 17 Helt ar .
Halvt ar . 9 Halvt ar
Kvartal 4 50 Kvartal . 25
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- Steinway & Sons ~

Bundfiofms
Pianomagasin

81oclfjofm
BrunMeRergstorg 24

ffoiel3org itlsfmec

BERGS
ASTIEBOLAGS
NORRKOPING

FABRIK5SMARKE

BOMULLSVAVNADER
HOGSTA KVALITET

LATTSYDDA
SLITSTARKA

till salu hos varje vélsorterad
véavnadshandlare

Badinrattningen
Telefon S6. 330 56

7 A&/ Tvttinréttningen

R Telefon So6. 336 30
TE/ och S6. 15735.

Landets &ldsta fabrik for tillverk-
ning av s. k.

Springmadrasser

Senaste priskuranten, omfattande
alla vara tillverkningar, siandes pd
begaran gratis franco
SKAND. SANGRE SARFABRIKEN
Tel. 344, KARLSTAD Tel. 344.



Din tval — min tval

alla skéna

damers A

tvadl A\
J "XA
'Bjorktval

Prins av Parma

— med bjorkens friskhet och
rosens doft, Overfettad och
sammetslen — — innehaller
den for hyns forskonande sa
underbara bjorksaften i for-
ening med finaste vaxtoljor
och balsamiska medel.

Tillverkad under kontroll av
Hakan Sandqvist, Prof. i kemi
vid Kungl. Farmaceutiska In-
stitutet, ar den den enda ra-
tionella skonhetstval, som gor
hyn frisk och ungdomligt skon.

ErhdWes i alla. tvalférande
affarer till
75 ore

Fabriksbolaget Parma » Stockholm

[iwi 1ank!

PA Ett nummer min

TA dre skor kan N

® anvanda om all:

liktornar o. for

hardnader avlagsnas med en 60 orej
tub ’Latt p& t&”. Finnes i Sthim hos
Kifa, Mea, NK, Stilles. — Goteborg:
Beda Cramer, A.-B. Soderberg & Co.,
Vasa. — Malmé: Astra, Flito, A.
Strémersiten & Co. — Norrkoéping:
Melins Fargh. A.-B. — Halsingborg:
Fira, Electa m. fl. sjukvards-, parfym-
o. farghandlare. | parti ring Sthim

Fva Anden

Ledamot av Sveriges Advokatsamfund
Herkulesgat. 14, f. d. Lilla Vattugat. 14
Tel. 7575. STOCKHOLM. Tel. 7576.

Specialitet: Familje- och arvssaker, Bo-

utredningar och testamenten.  Aven
skriftliga forfrdgningar.

Cc-

AV OS

ar den idealiska mangeln for
hushallet.  Svenskt material
och svenskt arbete, tyst och
latt gang, patentkonstruktion,
som hindrar kladernas slitning
— allt detta staller Avos framst.

Om ej Eder handlande for
den, tillskriv

O S| Orebro, (t)

méaste jag ndmna ndgot om dess vaktare.
Vi kunna kalla honom Klinga. Han var
gammal soldat, pensionerad grenadier och
bodde i sin lilla stuga, men antog pa var
begdran plats som drang, och kunde ju
samtidigt skdta sin kyrkvaktarsyssla. Till
den horde att stdda kyrkan, trampa or-
geln, och nadr dar omsider blev en kamin,
skulle Klinga elda den. Till julen skulle
han alltid skura siffrorna till nummertav-
lorna, och si, for att gora riktigt julfint
insmorde han kaminen med »blyhasch» sa
det osade gruvligt pad julottan. Men sa
vantade han ocksa att bli uppskattad och
fd 16n for moda, d& han under hogmas-
san den dagen kom med hadven och tog
upp kollekt till sig sjalv! M4 tro, da slar-
vade han ej i védg, utan stannade troget
kvar vid varje bank tills alla erlagt sin
tribut.

Sin 16n i 6vrigt tog han upp pa annat
séatt, det var 25 oOre fran varje hushall och
dartill visst kvantum av brddséad. Och det
fingo vi nogsamt bevittna, dd vi voro ute
och &kte och Klinga korde. »Ptro, vanta
lite’ HOr at har! Inte ar de' val me
te ha tolvskillingen p& sej nu? A s&(de)n
sen! Jag skull fall ha en kappe, — men —
dom plar méata vall»

S& fingo vi dka en bit igen, tills Klinga
anyo motte eller &kte i fatt ndgon bonde-
géldenér.

Husforhéren, nu néstan instéllda, voro
forr viktiga dagar pd hosten, med oro och
katekesrepetition for ungdomen, beredelse
for  husforhorskalasen for husmddrarna.
Nu &aro dessa forhor borta liksom kyrko-
tagning m. fl. aldriga seder.

Livet har véxlat, och lyckans sol har
gatt i moln, men det har ater klarnat upp.
Man véxer ocksd samman med varandra
s& dar i en forsamling langt i skymundan,
att man far flera personliga deltagande
kénslor for férsamlingsborna &n i en stor
och livlig trakt. En sak medfér dock det-
ta, det blir for trangt, for langt, for en-
formigt foér ungdomen, som vill ut att se
varlden och prova vingarna. Sen vilja de
ej tillbaka och sla sig ner dar i stillheten
utan skaffa sig utkomst pa annat héll. Och
for de gamla aterstdr da, att silja gar-
den, flytta in till staden, sitta dar och
bida doden och sa till sist bomma hem
— till familjegraven.

P& sa satt blir det for den gamle prasten,
ej en ny generation omkring honom, utan
ofta andra, frammande slakter. Gardar
som i mannaminne gatt i arv fran far till
son kopes av skogsskovlare, lamnas ut till
grodkopare, sugas ut, och séljas till sist,
kanske styckade i smalotter och bebodda
av framlingar, som tycka att det ar »enfor-
migt pa landet». De &ga ej minnena som
tala, de ha ej brutit mark, de ha ej véaxt
upp och samman med den trakten.

Nar jag borjade dessa rader, beréattade
jag for min gamle far om, att jag just skrev
om var flyttning ner till Vastmanland och han
erinrade sig mycket frdn den tiden. Nu
har han flyttat fran oss till ett battre land.
Gripande var att se, hur hans &lskade fér-
samlingsbor sléto upp kring hans kista och
foljde till hans sista vilorum. Jag, som
vandrat livet dar med honom, sdg da ej
blott den och den och den, nej de med-
forde ock minnen av dem som varit fore.
Ack, & hon héar! Och han! Gamla Ullas
barnbarns barnbarn. Och kyrkovérdens att-
lingar i femte led! Och haradsdomarns!
Tank, den dar gubbens brdllop voro vi
med pd. Och se dar ar Karolina och hen-
nes barndom, jag minns, nar hon bor-
jade skolan! P& sa satt sdg jag en skara,
som ingen annan sag!

Ja, s& &r det att tillh6ra en prastgard
pa landet. UNA.

O

Dasighet och Olust

Ar enligt vetenskapen bevis pa daligt blod och otjan-
liga amnen i kroppen, gifter som maste rensas bort.

Fruktsalt-Samarin renar effektivt blodet, befriar
magen och tarmarna fran osunda samlingar, utdriver
den skadliga urinsyran fran kroppen, ar valgoérande
for levern och njurarna. Fruktsalt-Samarin utfor en
grundlig invértes rengéring vilket sétter kroppen i
god form, darfor ar det halsobringande att dagligen
dricka Fruktsalt-Samarin. Pris pr fl. kr. 2.50 séljes
a apotek hos Drog- och Farghandlare m. fl.

CEDERROTHS TEKN. FABRIK - STOCKHOLM

Elektr. Belysningsarmatur
Belysningsglas
H u shallsglas
Prydnadsglas

BOHLMARKS

Huvudkontor :
STOCKHOLM SO.
Utstallningslokaler :

Hogbergsgatan 19—25 - Norrmalmstorg 4

Sydsvenska Banken

Inbetalt aktiekapital Kr. 34,000,000: —

Huvudkontor: Malmo

IContor t Stockholm: Drottninggat. 2 och Gétgat. 31

Fullstandig ban krarelse.

Nandu

aren SVCHsk kvalitetsprodukt

byggdpa mer ar 30-arig erfarenhet
och efter teknikens utveckling

ArB. SKANDINAVISKA GLODLAMPFABRIKEN

NYKOPING 3
Nederlag {-STOCKHOLM. GOTEBORG. MALMO. ORNSKOLDSVIK.



en ar poputar

Singer Lilla Elektriska. Den har en
stor symaskins alla fortjanster och
ar utrustad med en modern Singers
alla konstruktiva finesser. D& den
icke anvéandes, kan den latt placeras
var som helst utan att skrymma.

Den minsta till utrymmet —
den storsta till nyttan.

SINGER

mmm
Pasta Ugnsvarta

JarnugnarochSpisarJi

Tva utmarkta artiklar for Spisar

FLYTANDE UGN SVARTA
KALLAD

“ZEBO

PASTA
UGNSVARTA

50n DE GANLA «SJUNGA «
6A KVITTRA DE UNGAjJ

PIX AR BRA @%_
PIXARBAST" Wa

Min karaste mobel.
(Forts. fr. sidi 993.)

det blev réttesndret for henne i hela livet.
Hon hade hort farfar tala om huru hon och
hennes dotter kommit till Sverige och hér
bosatt sig. De hade fatt kanna pa efterrak-
ningarna av de napoleonska krigen och bytte
nu om fosterland. De kvarlamnade ett fore-
déme for sina efterkommande, en enastende
karlek till hemmet.

Sjalv numera farmor sitter jag ofta och
ser pa de kara dragen. Jag tanker, matte vi
i dessa oroliga tider icke forgata att &lska
och tacksamt vorda minnena av dem som gatt
fore oss och i kérlek banat vag fér komman-
de slakten.

Grevinnan Siri Oxenstierna pa Sirishov har
lyckan att 4ga en portrattsamling, som blivit
henne mycket k&r genom de glimtar av slék-
tens 6den, den skankt henne:

Alla de foremal, som omgiva oss uti vara
hem och &ro dagligen stumma vittnen till vart
liv, bliva naturligtvis for oss kdra och bety-
delsefulla. FOr mig har den portrattsamling
jag fatt i min vard, blivit av stor betydelse.
Jag har genom biografier, brev och urkunder
sokt sa langt detta lyckats, lara kanna origi-
nalen bakom bilderna for att kunna betrakta
alla dessa, som frén slaktled till slaktled skada
ned pa oss ur sina ramar, ej endast som
portratt, utan som manniskor. Darfor &lskar
jag de gamla portratten och finner en stor
gladje uti att d4ga och varda dem.

Flydda tider tala sitt tysta stimningssprak
aven hos fru Julia Svedelius, maka till rek-
tor C. Svedelius som har ménga vackra ting
att vélja emellan, nar det géller att utkora
det karaste:

Nar jag nu sitter och ser mig omkring i
rummet fyllt med gamla minnesmdbler, &r
det wverkligen kinkigt att utvélja just en av
dem som den kéaraste. Det k&nns néstan lika
ogrannlaga, som om man skulle i ett séllskap
bestaende av gamla, kultiverade personer hogt
utropa sedan man granskat dem: du &r den
jag tycker bast om” — och sa peka fingret
at den utvalda.----------- Har sta de vita bor-
den, som redan i en bouppteckning fran ar
1778 kallas de vita, antika borden.” De lik-
na hogtidskladda forndma maénniskor, raka i
ryggen, litet trdkiga. Trots sin langa livser-
farenhet kunna de ej tala om annat &n gam-
mal kristall och dito porslin. Den gripprydda
stolen — som pa en auktion skulle kallas dyr-
grip — i den har farmors morfar, Gustaf 11 :s
troman, greve Jean Lillienberg setat framfor
sitt skrivbord. Det ar roligt att dga den, och
nog skulle den psykologiske franska roman-
forfattaren E. Estaunier kunnat ha den som
modell i sin bok Les choses voient (pa sven-
ska Det levande huset).

Men den far anda inte prlset Vid det bord
jag nu sitter, satt en gang min mormor —
dotter till Prippens kryddbod”, Regerings-
gatans stora speceriaffair — och skrev som
tioaring for jamt 100 ar sedan i ar sina for-
sta skrivningar med en utsokt val vardad stil.
Dér skaldade hon ocksa for véaninnors poesi-
album om blommor, faglar och véanskap. Vid
samma bord nedskrev min mor som 13-arig
sina alltfor djupt spekulativa fragor infor li-
vets problem. Fragor, som hon forst vid lev-
nadens slut upphérde att grubbla 6ver.-------

Vid detta samma bord slarvade jag mig
fram med l&xl&sning och stilar under hela
barndomen dar nere pd Edeby. Och héar har
jag skrivit kilovis med brev pa ett versmatt,
som ej kande nagra lagar. Och senare for-
fattades vid detta samma bord mitt forsta
bidrag till Idun. Har utkvitterades mitt for-
sta honorar, som gav mig mod att fortsétta
pa forfattarbanan. Det ar da inte underligt,
att mitt skrivbord &r min kéraste mabel.

BANG.

1000 —

Sund och
modern

Slanknet.

Ett osKadligt avmagringsmedel
Kan fas pa apoteKen.

Ett stort antal manniskor, som ha
forsokt det, bekrafta, att medlet
verkar starkt avmagrande utan att
pa nagot sétt skada.

Vi anféra nagra #> de talrika
uttalanden, som inkommit.

Krattorp, 9 Mars 1928.
Efter att ha anvdnt mig av ett
glas Facil-pastiller har jag funnit
medlet fullt motsvara forvantnin-
garna sasom synmerligen effektivt,
utan att pd minsta satt medfora
nagra obehag eller skadliga bi-
verkningar. | stallet har, synner-
ligast efter starka och feta malti-
der, de spdnnande och tryckande
kanslor jag forut fornummit, for-
svunnit, varfor jag ar mycket (f;lad
over det goda resultatet, och fun-
nit ett medel, utmérkt att halla
fetman stangen utan iakttagande
av nagon diet.
Hoégaktningsfullt O. V. O.

Jag har anvant Facil alldeles ef-
ter bruksanvisningen och har min-
skat 2 kg. pa en vecka, varfor jag
kan anbefalla det pé det béasta.

M. Viborg.

Pastillerna synas mig sérdeles
goda, da jag "har minskat icke
mindre &n 5 Kkg. i vikt.

Froken J. N. Maribo.

Var vanlig sand pr. |postfor-
skott 3 st. glas Facil-pastiller om
100 st. pr. glas pr. omg. P& sam-
ma gang vill jag lyckonska Eder
till de goda resultat, som upp-
nds med Edra Facil-Pastiller.

Tecknar hogaktningsfullt

Fru J. P. Horda.

Ni bedes sé&nda mig 200 Facil-
Pastiller till en avmagringskur, dé
jag varit mycket nojd med den
foregaende Kuren for ett ar sedan.

Fru K. N. Vester-Sottrup.

Av diskretionshdnsyn n&mnas
icke fulla namn.

Facil-Pastillerna fas pa apote-
ken i glas a 100 st. till kr. 4:—
Beloppet kan &ven insandas i fri-
marken till Facil-Depoten, post-
box 365 Stockholm 1, som da
sdnder Eder ett glas portofritt
och diskret. Noggrann bruksan-
visning medfdljer.

och Renovera MATTORNA
vid Saltsjobadens Kem. Tvatt.

lansing

for putsning av finare
LADERSKOR, sa-
som BOXKALYV,
CHEVREAUX,
LACK etc. och for
alla  féarger: svarta,
bruna, gula, réda, vita,
gré, beige-fargade etc.

GLANSING putsar skoma fina,
s& att de som solen skina.

Saljes overallt.
/11l kr. 1:25, V, 1L kr. 0: 75



Pengar i Postsparbanken ar Pengar i '‘Planboken”,

ty samma postsparbanksbok galler vid alla postanstalter 0. sammanlagt intill 300 kr. pr kalendervecka utbetalas utan uppsagning.

c/haMPO-

"NEHTNGS-
PULVERoO

M. ZADIG - MALMO

H. M. Konungens Hovlev.
Nederlag i Stockholm: Brunkebergsg. 4
i Goteborg: Chalmersgat. 20

£atns va/ oc/i ve

ligger Dig nérmare om hjar-
tat &n_nagot annat i varl-

ASj den. Tank da pa, att Du
grundlagger dess halsa sak-

> rast med Mellin’s Food,
som &r den basta mojliga
ersattning for modersmjol-
ken och darfoér fortfarande
star framst av nu brukliga
naringsmedel for barn.

Mellins Food

Den léda, som ger krafter.
Forordas av lékare. Pris
kr. 2: 75 pr burk.

> Mellin’s Food Bisquits rek.
vid 6évergangen till fast fo-
da samt for svaga personer
av alla &ldrar. Pris Kr. 2:75
pr ask. Finnes p& apoteken
och i Drogaffarerna. Prov

<™ 0. broschyrer gratis fr. Mel-

R»- tin’'s Food Depot, Malmé.

Hovitianicurlsten

3EANNE BOMANS

myrrhatinktur, crémer och puder till-
fredsstdlla de hogsta ansprak.

Anv. av H. K. H. Prinsessan Ingeborg.

(fedfs

GOTEBORG

ELCAIyPTIJS-
MENTHOL tabl.

WAWMAR.
t/WDRAR
OCH
LAKER
HOSTA. HESHET
OCH
KATARR.

PRIS 35 ORE pr PASE

Kryssordstavlan i n:r 40.

S

10

16

31
3s

41

Vagrata ord: i. Kan ett bokband vara. 9. Grund-
amne. 10. Fagel och uddevallare. 11. Afrodites
holje. 14. Fran o till 24. 16. En sorts huvudman.
17. Brukar man g med i kyrkan. 19. Odlas i koks-
tradgarden. 20. Konjunktion. 21. Parti. 23. Ke-
miskt tecken. 24. Fullstdndig. 25. Form av yttrande.
26. Viktmatt i forkortning. 28. Ga batar till. 30.
Forkortad titel. 31. Ungdjur. 33. Bor pa andra si-
dan Ostersjon. 34. Ar tarningen. 35. Nagot som
inte passar sig. 37. Bor i kupa. 38. Vastgotasocken.
40. Gora liksom 37 vagratt. 41. Ett mera vanvordigt
namn pa chiropractor.

Lodrata ord: 1. Familj fran tjanandes standpunkt
sett. 2. Aga. 3. Mage. 4. En som avgatt. 5. Silver-
tecken. 6. Foljer ofta i krigets spar. 7. Sattes sad i.
8. Kommer hjarnan vid. 12. Berg. 13. Flar knutit
Hymens band med ens eget kott. 15. Invanare i syd-
ligare delen av landet. 17. Ar balja ett. 18. G& rys-
sarna. 21. Vésande. 22. Pris. 27. Fisk. 29. Véder-
streck. 30. Finns pd bebyggda platser. 32. Granne
till 33 vagratt. 34. Oroligt hérn av Tellus. 36. Kas-
tar man dver bord. 37. Inskdrning. 39. Obekant. 40.
Daligt betyg.

Vid uppgiftens l6sande kunna orden uppraknas,
eller ocksd inskrivas bokstaverna i resp. rutor pa den
ur tidningen klippta bilden eller pa en ritad kopia av
denna. | varje l6sning, som skall vara insdnd inom
14 dagar efter numrets datering, skall laggas ett
15-6res frimérke och summan av de insdnda mar-
kena delas mellan pristagarna férutom de av redak-
tionen uppstédllda beléningarna — 2 st. a 5 kronor.
Séndas flera tavlingssvar i samma forsindelse in-
lagges vart och ett i sérskilt kuvert. Prisen utbe-
talas genom postsparbaken. Kuvertet markes:
”Kryssordstévlan i n:r 40.”

Ldsning.

Kryssordstavlan i n:r 34.

Vagrata ord: 1. Nedierlandare. 8. Boa. 9. O. a.

10. Sabbat. 13. Alkov. 16. Ivd. 17. Dank. 19. Ami.
Ling. 22. Olag. 23. Asar. 25. Like. 26. Eter.
S-mal. 30. Runni. 31. Ares. 34. Pli. 35. Slum.
Okt. 39. Jagat. 41. Marter. 43. Le. 44. Eli.
Spannmalisbo-d.

Lodrata ord: 1. Ny-siltverpjds. 2. Ebb. 3. Road.
4. Lata. 5 Noak. 6. Dal. 7. Envigesistrid. 11. Avi.
12. Bon. 14. Ka-li. 15. Omak. 18 Norm. 21. Gam.
22. Olla. 24. Asyl. 27. Tula. 28. Enig. 32. Rot.
33. Eke. 35 Sten. 36 Umed. 37. Mall. 40. Aln.
42. Ris.

Svea Lindvall, Kattaren 12, Kristianstad, och
A.-L. Lundstrom, Storgatan 22, Sundsvall, fa var sin
sparbanksbok med insatta 13 kronor.

100l

%)arje kpinna bor
efterstrava en varm, frisk hy. Den
representerar ett oskattbart varde.

Vagen att nd “skonhetshyn” ar enkel,
den gar genom dagligt bruk av

YvY-Tvalen

— tvalen for Er.
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Lamplig present!
CARL LARSSONS PRAKTVERK

"SVENSKA KVINNAN GENOM SEKLEN”

10 FARGTRYCKSPLANSCHER N
INBUNDEN MED AV KONSTNAREN KOMPONERAD PARM

Ki*. St—
PORTOFRITT MOT INSAND LIKVID 1 POSTANVISNING
IDUNS EXPEDITION - STOCKHOLM

Vid 65 ars alder. Vid 25 &r* alder.

88B 36 aro doda.

P=i 16 understodda av
EfEj kommun eller
enskilda.
filiT 24 leva p& gran-
| sen for exi-

stensminimum.
[[KI'20 hava relativt

god béargning. -
| [ 4 aro véalbargade. O de * I 9

Studera dessa rutor! De representera en
grupp av 100 unga man vid 25 ar, vilka
trada ut i livet friska till kropp och sjal.
Jamfor deras 6de vid 65 ars alder!

En val avpassad livforsakring i ett solitt
livférsakringsboiag skapar ekonomisk trygg-
het i alla livets skiften.

Varje for Edert behov lampad livférsak-
ring kan erhallas hos

LIFFORSAKRINGS-AKTIEBOLAGET

THULE

Skandinaviens stdrsta livforsdkringsbolag.

\
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Ester Roeck-Hansen i Hertigin-
nan av Elba. (Almberg & Prei-
nitz, foto.)

1 Hertiginnan av Elba har den
lilla valskotta Blancheteateru fatt
ett operettartat lustspel, som gor
i lite romantik kring den store
Napoleons flykt fran. Elba. Gan-
ska lustigt, men obetydligt. Och
visst &r Ester Roeck-Hansen skén
och schwungfull, men inte &r det
rollen for hennes l&ggning och
begdvning. Att Erik Berglund gor
en rolig kalkborgartyp behdver
knappast ségas. Och for en kvalls
latt tidsfordriv kan pjésen ses.

*

Margit Rosengren och Lars Egge
i Sista valsen. (Almberg & Pre-
nitz, foto.)

Det finns en hel del operettnytt
i Paris och London, men har
hemma fa vi bara se en och an-
nan ganska olidlig tysk operett
och sd de gamla paradhastarna.
N4, det kanske har sina forkla-
ringar, som det vore hjértlost att
beréra.

Nu har Oscar Strauss’ Sista
Valsen tagits upp pa Vasateatern
och béttre med gammalt bra &n
daligt nytt onekligen. Musiken
och en ganiska spannande handling
gora genren och den, stéllvis melo-
dramatiska dialogen 6verkomlig.
Men det mesta gér Margit Rosen-
gren, Det ar verkligen snéllt av
henne, som borde kunna fa sitt
namn i eldskrift i Piccadilly, att
stanna vid gamla Vasateatern.
Hon blir béttre och béttre dag
for dag och stockholmarna &ro
inte varda att ha henne, om de
inte gora fullt hus pa Vasateatern
under Sista valsen. Som. hon
sjunger O-la-la visan... Men
underligt nog har det aldrig bli-

Har mannen ratt?

En herre tycker aldrig om, att damer
raka bort overflodig harvaxt. Han vet
av erfarenhet, att kniven irriterar huden,
vars yta blir prickig och oftast far en
mork beitenton; det rakade haret véaxer
fUrtare ut igen och blir kraftigare och
borstigare.

Dessa obehag undviker varje dam, som

stallet for rakutensilier anvander

Dulmin harborttagningscréme.

Dulmin sparar besvér, avlagsnar effek-
tivt haret anda in till roten och lamnar

en frisk, klar och ren hudyta.

Dulmin &r absolut tillforlitligt, och
verkar pa 3-5 minuter. Dulmin-proce-
duren ar enkel, och crémen &r synner-
ligen behaglig i anvandningen,

GARANTI*
Vi aterbetala
Eder pengar-
na, om icke
nojaktigt
resultat
uppnas! Folj
endast den
enkla bruks-
anvisningen!

tack

vare sin smidiga konsistens, sin lackra,
ljusa féarg och frihet fran obehagllg
lukt.

Pris per tub Kr. 1.2S och Kr. 2.-

Dulmin harborttagningscrémefinnes ivarje

valférsedd affar inam bransdien.

DULMI

Enthaarungscrfeme

Dr. M. Albersheim, Frankfurt a.m. - London

Agentur:

vit Margit Roseng.ren-feber i
sta’n, vad det nu kan bero pa.

Fru Rosengren  sekunderades
sympatiskt av hr Egge och hen-
nes syskonskara gjordes piggt och
ledigt av Elsa Wallin, Karin Yg-
berg, Maritta Marke och Sylvia
Lundberg. Hr Niska hade en
ovanligt lyckad kvall Orkestern
en mer an vanligt mlsslyckad
Statistskaran Ilkasa E. N

Varfor handla alla dagspressens
referat av Ernst Tollers foredrag

om redaktdr Ljunglund? Eller
om Annie Akerhlelm’7 Fragan
blir desto svarare att besvara

Riviera, Stockholm. Tel. 5285 & N.
som vad Ernst Toller gjorde
och sade ar val vart att do-

minera referatet, och vad red
Ljunglund gor och sager har s
manga andra platser och tillfallen
att dominera.

Storsta behallningen! av  den
ryktbare Hoppla vi lever-forfat-
tarenis framtradande i Stockholm
blev ofrankomligt hans ansikte,
ett fangslande och underligt an-
sikte med de sd ofta namnda
men s& sillan sedda brinnande
6gonen. Vad herr Toller sedan
sade vair endels svart att forsta
och endels svart att fatta &ven
om man. forstod. “Det moderna

(utlalas Tjihsbros)

118.

dramat kan icke och bor icke
skénka befrielse och ro som det
klassiska gjorde, déarfor att ti-
den ar rolés och problemhet-
sig " Logiken &r em aning
svindlande. Vilka behéva kon-
stens stora rogivande befrielse
bast, manniskor med lugnet i sja-
len eller mé&nniskor med hetsen?
Vad Ernst Toller l&ste upp av
sig sjalv imponerade inte men
mannens nyanserat explosiva ska-
despeleri imponerade. B. A

”Du skall icke hava lust” pa
Piccadilly ger sig ut for att vara
komedi, men manga, manga meter

7

kan anvéandas till alla dessa ocli en mangd andra Ung.
Det ar i sjalva verket utmérkt till en oandlig massa
saker, som man i allmanhet alls icke tanker pé.
Forutan till personligt bruk: vid vérden av huden
och héret kan vaseline anvéndas till alt bevara laderva-
ror, till lackskor, till skodon som blivit genomvata av
regn, till fornicklade ting, saker av jarn eller stal. till
allt som har benagenhet att knarra eller rosta: gangjarn

maskindelar etc.

Eudasl akta med

N<<broN

1002

kldverblad-varum

film ha vevats Over duken, in-
nan spelet gor skal for detta
namn. Den roda traden &r att
bota en akta man frdn den omo-
tiverade svartsjuka, som vannen
i huset upptant, och hans manga
darskaper ar det enda, som for-
mar locka till ett gott skratt. Det
basta spelet presteras ocksa av
honom: Lew Cody lyckas gora
sig sa fanlﬁ som rollen kraver,
hans akta halft daremot, Aile,en
Pringle, &r enbart dum.  A. E.

*

Jag har ofta undrat, om en
fllmskadespelare sjalv under spe-
lets gdng maérker,” om han spelar
med i en dlum, ologlsk osann film,
Eller kanske scenerna &ro sa
sammanhangsldsa, att han inte
kan oOverblicka vad det blir av
dem. Om han kan det, s& borde
en sa intelligent skadespelare som
John Barrymore ha lttgom ro-
ligt av att lana sig till nagot sé-
dant som ”Den roda stormen” pa
Palladium. Halva filmen var in-
ledning, resten revolutionsfars.
Barrymores egna scener Vvoro
briljanta, Camilla Horns forst-
klassiga, det Ovriga ofdrsvarligt
férdummande. B. A

*

Nakendansosen pa Skandia ha-
de for det forsta mera pa sig &n
de flesta, och for det andra var
hon elak. Aristokratiskt inskrénkt
dygdigt elak. Hennes daliga lyn-
ne gick nérmast ut O&ver en
tjock itysk gulasch, som man en-
ligt manuskriptet borde tyckt illa
om men som man tyckte var rik-
tigt rar och hjélplés. Det syftet
vanns alltsd ej, men filmen i sin
helhet var valgjord och |goa’r&de

Skoénhetsrad

Fjun och pasar.

- Har du sett Elsa?

— Nej, inte sedan hon for till
Riviéran.

— Hon kom hem i forrgar och
jag tittade upp ett tag i gar.
Stackars manniska. ..

— For att hon har varit pd Ri-
vieran. Det var en mer sédregen
anledning till 6mkan.

—-Nej, inte det, men hon har
forstort sin hy totalt. Hon pa-
stod, att hon fatt fel; hudpreparat
ddr nere. Hon var faktiskt syn-
bart smaluden, s& dar fjunig, och
hon som har fullkomliga tattar-
farger det syns ju sa grasligt bra
pa henne.

— Jo, jag kan tanka mig det.
Hon har val fatt nagon fet
creme forstas, det ar absolut van-
sinne for en torr hud som har
latt for att bli fjunig. Hon borde
ha nagot preparat, som forintar
har men nar huden, det finns
s&’na. Men hon far inte anvanda
nagot harboirttagningsmiedel —

— Sager du, ja, som ar slat
och blond som en — ja som nad'n-
tirog .slatt och blont. Men Elsa—

— Skall ta vatesuperoxid skulle
jag ha sagt om jag i nader fatt
tala till punkt. 12-procentig va-
tesuperoxid, som hon skall tvétta
sig 1. 12-procentig, mark val,
man tar tokig bandnlng ar det
grasligt farligt for hyn. Helst
skall man borsta pa det pa fj li-
nen med en liten borste, sd det
bara snuddar vid ansiktet. For
resten tycker jag du kan ha nog
med din egen hys bréacklighet, —
vad ar det dar for nagot?



v* Pdsarna under Ggonen? Ja,
kara du, jag borjar vanja mig
vid att se 6verdrig ut mu —

— Du ar sa god och later bli
att vanja dig. FOr du behGver
inte se ut s dar. Du har gnott
som en gron hast mu igen. Over-
tid och allting?

— Jaa, det ar ju litet mycket
just nu —

— Jo, det syns. Och sa ligger
du och laskar din romansjal om
kvéllarna forstds utan att” starka
ljuset eller n&gonting. Jag tycker
jag kan se dig om nagra veckor
om du inte_gbr na'nting at det.

— Jag gér inte till en lakare —

— Nej, men du gér och skaffar
dig dub elt rosenvatten, och sé
viker du en duk fyra ganger och
lagger den dver ansiktet i lo mi-

nuter. Dubbelt rosenvatten. Fal-
ler du 6gonhar ocksd?

— Ja, litet —

— Trotthet, bara trotthet. Och

|haI|ga kinder har du ocksa borjat
fa, det ar verkligen sétt. Du blir
Iastgammal fore jul, jag séger
bara det.

— Ja, men vad skall jag gora
med det?

— Du skall inte gbéra som en
tant till mig, som satt och drog
i Kkinderna varenda morgon pre-
cis som om de skulle stanna si.
I s fall skulle vél varenda man-
niska satta in en tumme har och
dra ut en bit dar och bli riktigt
snygg. .Nej, du skall ata hart
brod. Ata ‘mycket och Iangsamt
och tugga mycket och langsamt.
Det hjalper.

3FRAGOR oct SVARJ

Wi, . 1»

Freskoguld.

Fréga: Var skall man kopa
Freskoguld som stdr omnamnt i
Iduns handarbetssida i nr 27.
Har fragat i farghandel, mien det
finns ej dar. Ella.

Svar: Freskoguld finns att
kopa hos A.-B. Will). Becker,
Stockholm.

Skarpt ljus.

Frdga: Ar s pinad av det
skarpa ljuset fran glodlamporna
i min kristall-ljuskrona.  lvan
man i en dylik krona dampa lju-
set med skarmar & varje glod-
lampa eller anvidnda matta lam-

por? Idun-l1&sarinna.
Svar: L&t sitta dit matta lam-
por eller drag Gver dem som

finnas med ndgot tunt och ljust
siden. Om lamporna sitta utom-
kring kronan kunna de forses
med sma ljusskarmar av siden.

MAZETTI

V/iivv

PASTILLER

MENTHOL med EUCALYPTUS

For desinfektion av mun och svalg
Mot forkylning och for rokare.

FiS OVERALLT a 25 ORE PR ASK

Volgasvamp.

Fraga: Tacksam fa veta om
Volgasvamp finnes att kopa i
Stockholm.  Har kopt den pa
Varmdogatan i Goteborg,, men
den &r svar att frakta. Anvan-
des som medel mot somnldshet,
hogt blodtryck samt reumatiska
akommor. Barbro Kg—h.

Svar: Volgasvamp finnes ej att
kdpa i Stockholm. Om ni vill an-
vanda sadan, ar ingen annan rad
an att taga den fran Goteborg.

Sjukhem.

Fraga: Finnes i Stockholms
narhet sjukhem, helt under stat-
lig konfroll, dar 40-arig dam,
lindrigt fallandeSJuk kan .erhalla
god vard och trevnad for ater-

stdende dagar och till vilket pris
fragar Aldrig moder.

Svar: | nérheten a-v Stockholm
finnes e nagot sadant hem.
Stockholms  Sjukhem, Drottning-
holmsvagen, —mottager  obotligt
eller langvarigt lidande. Awvgift
Il kr. pr dag for enskilt rum;
8 kr. for delat och 5 kr. for 3-
delat rum.

Aven Diakonissamistaltens Sjuk-
hem, Ersta,gatan 1, mottager pa-
tienter lidande av obotliga sjuk-
domar. Enskilt rum 3.500 kr. pr
ar, delat rum 2.400 pr ar.

N

Brollop.

Fradga: 1) Anvandes
handskar pa brollop?
man for senast till brudens for-

langa

2) Tackar j

aktrar efter bréllopet? (Kyrkhrol-
16p). 3) Kan jag ha kort arm pa
min kladning, da jag ar 28 ar, eller
bor jag ta lang dito och vad for
tyg passar bast da jag ar blond
och litet fyllig.
"Brollop i oktober”.

Svar: 1) Alldeles som man sjalv
vill, men pa ett kyrkbrollop ar det
Iampllgt med' handskar.

2) Ja, antingen personlig visit
eller skriftlig tacksagelse.

3) Ja visst skall ni varai barar-
mad och vélj ndgot mjukt siden i
ljus farg.

Brollopsmiddag.
Fraga: Var vanlig och sag hur
ag skall placera géasterna vid ett
middagsbrollop. Brud och brud-

M mi fihiiiii i i i i L L o Enmipinnimen innnnanini n» nje mm

fflvgorande for detforsta intrycket
manfar av en manniska ar ansiktets utseende.

Det beror pd Eder sjalv om Ni vill ernd och bevara ett ungdomligt
utseende och en fin skar hy. — Den av millioner och ater millioner
forsokta Creme Mouson-hudvarden erbjuder den sékraste vagen. Créme
Mouson-hudvarden bestar i ingnidning med Créme Mouson varje morgon
och afton efter forut gjord tvattning med Créme Mouson Tval.

Créme Mouson Tvalen befriar huden fran orenheter och skanker en

m
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“Huvuddepot for Sverige: Aktiebolaget Averco, Skeppsbron 5, Malmo.
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uppfriskande och livande verkan a

hudens porer.

gum skall val sitta tillsammans
och var? Skall kyrkoherden som
viger brudparet, fora brudens mo-
der till bordet? — Skall brudens
fader fora brudgummens moder?
— Vem skall brudgummens fader
fora till bordet? Skall brudens
moder skala med sin bordskaval-
jer och nar? Skall hon skala med
brudparet och ndr? — Skall bru-
dens moder skala med de andra
gasterna och nar? Nar skall talen
hallas? 1 vilken ordning och néar
skall brudens fader skala med
gasterna och nar skall han hélla
tal? Det skall vara kyrkbrollop,
skall det vara 2 kyrkmarskalkar?
Som vard och vérdinna fungera
goda vénner till familjen, var
skola de placeras vid bordet, vem
skall vardinnan ha till bordet, och
vem skall vérden fora? Tacksam
for svar fortast mojligt. Brdllop
i mitten av ofct. Aina 26 ar.

Svar: Brud och brudgum sitta
brevid varandra vid bordets ena
langsida med foraldrarna & 6mse
sidor. Brudens mor kan foras till
bordet antingen av brudgummens
far eller av présten. | senare fal-
let for brudgummensifar en an-
nan &ldre nara slakting. Brudens
mor skalar ej forst med sin ka-
valjer, det &r han som forst skall
dricka med henne; sedan kan
hon, om. hon s& vill, besvara ské-
len. Samma frihat har hon vis a
vis de andra gdsterna, och senare
under middagen skalar hon natur-
ligtvis med brudparet. — Vice
vdrden Onskar gasterna valkomna
till bords nar tiden &r inne. Se-
dan halles inget tal, forran pras-
ten utbringat brudparets skal, och
nar det skall ske, vet han SJaIv
— Vanligen bruka de, som 0Onska
hélla tal, p&4 forhand anmala sig
for varden och det gores upp 1|
vilken ordnlng talen skola kom-
ma. De som fungera som vard
och vérdinna skola sitta mitt emot
.varandra vid dandlarna av bordet
och ha vid sin sida nagra av de
forndmligaste gésterna. Mitt emot
brudparet skola néara slaktingar
placeras.

Det bor minst vara tva kyrk-
marskalkar.

Inackordering.

Fraga: Basta Idun! Jag har
aldrig |fragat forr trots att jag-
varit med frdn Iduns borjani! —
Nu &r jag bekymrad, har en ung
flicka kontorsanstélld i Stock-
holm. — N&, denna flicka maste
ju vara inackorderad, men huru
skall detta ordnas dd hennes ma-
nadsavl6ning ar 150 kronor i ma-
naden och tamligen enkel inaek-
dering i Stockholm kostar 160 a
175 pr manad, delat rum. — Vet
Idun utav nagra bra och goda
stillen dar hon atminstone skulle
kunna fa ata middag? — Flickan

Créme Mouson gor huden sammetslen och smidig och sk&nker ansiktet
ett forndmt mativitt utseende.

CREME MOUSON
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ar snéll och trevlig, och kunde ju
&ven pd sin lediga tid vara till
hjalp och sallskap for den som
behovde ndgon hjélp och ej blott
sage pa egen vinning. Det skulle
i sa fall halst vara pd Ostermalm
dar hon har sitt arbete. — Om
hjalp och rad beder bekymrad
Moder.

Svar: Rad angdende bade rum
och matstéllen torde ni kunna fa
a Kvinnliga Kontoristféreningen,
Brunkeber(lqstorg 15.

Hur skulle det vara om ni satte
in en annons om |nackorder|ng,
dar flickan kunde gora sig nyt-
tig mot moderation i manadsav-
giften?

Det bifilgaste &r att tillika med
en kamrat hyra ett rum med till-
gang till kok for frukost och
kvéll och &ta middag pa en hus-
héllsskola.

Babyutstyrsel.

Fraga: Var skall jag fa be-
skrivning och monster till baby-
utstyrsel? Elsa.'

Svar: Numera anvéndas delvis
trikdunderklader aven for spada
barn.

I ldun har ofta forekommit
monster och beskrivning pa baby-
plagg. — | monsteraffarerna, t.
ex. Buttericks, tillnandahallas ba-
de monster och beskrivning for
namnda smaklader.

Svar till Jagarmor. Se nasta
veckas matsedel.

Ménniskan, det pa Bonniers
forlag utgivna populdrbiologiska
verket av d:r Fritz Kahn — i
svensk oOverséttning av prof. lvar
Broman och docenten Sture Siwe
— har nu hunnit till sitt femite
hafte, i vilket verkets andra del
pabdrjas med en beskrivning over

ménniskokroppens bensystem.
Pris kr. 1:60.
Ungdomsberattelser, del 11, av

Johan Falkberget ar nu utkom-
men pa Framtidens Bokforlag i
Malmo'. Pris kr. 4:— Oversatt-
ningen ar utford av P. Nilsson-
Tannér i samrad med forfattaren.

En Svenk-engelsk forfattarfir-
ma har i da%arna debuterat pa
den svenska bokmarknaden med
En diplomats dod, en detektiv-
historia, utkommen pa Gebers
Forlag i Oversattning av Siri
Thorngren-Olin. Firman bér i ut-
landet pseudonymen Peter Old-
feld men upptrader i Sverige un-
der innehavarnas verkliga namn,
Per Jacobsson och Vernon Bart-
lett. Romanens handling utspelas
i en miljo, som forfattarna kdnna
ut och In, och hartill kommer ett
intressant moment, namligen att
denna miljo for forsta gangen har
utnyttjas i romanlitteraturen —
det galler Nationernas Foérbund
och det brokiga liv, som. utvecklas
i dess stad Geneve. De bada for-
fattarna, tjanstemdn i N. F.-sek-
retariatet, ha lyckats &stadkomma
en bok fyIId av spénning, vilket
ocksa forklarar dess framgang i
de lander, dar den redan utkom-
mit, England, Tyskland, Amerika
och Ungern, Romanen handlar
om ett bortstulet dokument av stor
internationell betydelse och det
komplicerade arbetet att fa det
tillbaka. Och naturligtvis slingrar
sig ocksa en karlekshistoria genom
den livliga skildrjngen.

Inspektor Lindner och Herren
till Lovsjo av Leonard Strom-
berg ha utkommit i en billighets-
upplaga pa J. A. Lindblads For-
lag, Uppsala. Pris pr volym héf-
tad kr. i:50, inpunden kr. 2: 75.

Religiés nutidsdikt, ett urval
av den yngre svenska lyriken, av
Ragnar Jandel har utgivits fran

Fraga vilken husmor
som helst

om hennes erfarenhet av Tre Ess. Hundra-
tusentals hem anvanda diet redan och alla &ro
eniga om dess utomordentliga egenskaper for
saval bordet som matlagningen och bakningen.

Det ar helt enkelt oumbarligt
i ett ekonomiskt hushall.

mafar™ont™mor

Margarinfabrikernas Forsaljnings A.-B.

merci
i1 s

men anvéand vid stekningen

reyhersholms kronoua

Fiskens hela smakdelikatess och né-
ringsvarde fangas namligen innanfor det
bruna pansar, som Kronoljan &stad-
kommer. Stekt fisk har emellertid icke
blott ett hogt ndringsvarde, utan é&r
dartill synnerligen mattande. Stek eller
flottyrkoka alltsd fisken i

REYMERMIIIf5 "RONOLJA
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Lindblads Férlag. Volymen upp-
tar dikter av bl. a. Dan Anders-
son,, Erik Blomberg, Harry Blom-
berg, Karin Ek, Ragnar Jéndel,
Par Lagerkvist, Arnold Ljung-
dal, Harriet Ldwenhjelm, Ivan
Oljelund och Birger Sjoberg och
betingar ett pris av kr. 2: 50.
*

Nytt arbete av Ernst Zahn. Av
Ernst Zahn fdreligger nu en ny
roman, Severin Imbodens karlek,
overflyttad fradn originalspraket
av lektor Hugo Hultenberg. Den
ar utgiven pa det Lindbladska
forlaget och kostar kr. 4:25.

De sju palmernas stad &r eri
Okenroman av Angus Buchanan
som i Oversattning av Harald
Johnsson utkommit pd Lars Ho-
kerbergs forlag. Boken skildrar
en ung engelsmans spannande och
romantiska &ventyr under irrfér-
der i det inre av Sahara och un-
der hans vistelse i tuaregernas
gamla huvudstad. Pris kr. 4:75.

Ur fysikens historia.kallar rek-
tor Max Grenander sin pd Wahl-
strom & W.idstrands forlag ut-
komna volym. P& de forsta hun-
dra sidorna behandlar forf. ut-
forligt termometern, resten av
boken &ar &gnad det intressanta
kapitlet om solens varmehushall-
ning. Pris kr. 3:50.

En bok for dem som vilja
framat. Wahlstrom & Widstrands
forlag har nyligen i marknaden
utslappt en bok, ”Hur de blevo
stora och rika”, behandlande
framgangsrika mans levnadsoden.
Volymen skildrar utforligt her-
rarna Rockefeller, Morgan, Bal-
lin, Leverhulmie, Stinnes, Roth-
schild, Krupp, Edison och Ford,
och en svensk l&sare tar med
stort intresse del av var egen Alf-
red Nobels levnadsbana. Bokens
forfattare, som doljer sig under
signaturen Morus, ar den kéande
finansskriftstillaren Richard Le-
winsohn, och dverflyttningen &r
verkstalld av den nyligen bort-
gangna forfattarinnan” Karin Jen-
sen, Pris kr. 6:75.

Ny volym i Kulturhistoriskt
bibliotek. |1 det pad Norstedtska
forlaget utkommande verket med
sagda titel har nyligen utgivits
"Det romerska samhéllet under
republiken” av  Sofus Larsen.
Pris kr. 9: 50.

Levnadslyckans  lexikon  av
Gustaf Blomquist har utkommit
pd Ahlén & Akerlunds forlag.
Boken, som kostar kr. 6: 75, in-
nehaller en samling tankar av oli-
ka forfattare.

Lacostes Tennisbok i svensk
oversattning.  Av_ denl méngd
framstaende tennisspeldre, som
under de senaste aren med det
stadigt vdxande tennisintresset i
alla [&nder framtratt, ha sarskilt
fransmannen gjcrt sig gallande
och bland deras manga ramsta-
ende spelare maste den unge
Jean-René Lacoste réknas som
en bland de allra framsta. La-
coste har tva ganger vunniti Wim-
bledon i herrarnas enkelspel, vil-
ket, omi ocksa inte officiellt, rak-
nas som: den verkliga varldsmas-
terskapstavlingen. 1927 lyckades
han jamte sina landsmén erdvra
”Davis Cup” fran amerikanarna,
som innehaft priset i manga ar.
Lacoste besokte Sverige 1926, och
man fick da intrycket, att han var
en spelare, som tack vare ovan-
ligt grundligt studium, av spelet
arbetat sig fram till den stéllning,
han nu innehar.

Han framlégger nu i sin bok
pa ett instruktivt satt, huru de
olika slagen bora utféras och
ldmnar en livfull skildring av
sina egna och andra stjarnspela-
res upplevelser. Boken &r av
varde for nyborjare, som fa till-
falle att ratta sina misstag vid
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r . Eder. .
annonsering For Skane

SYDSVENSKA DAGBLADET
SNALLPOSTEN.

.Sodrt 5ucri<)ts mcjl onliladc
onnonso on.

| Utmarkta organ |

annonserlng

Arb°9a; Arboga-Posten.
Avesta: AVESt-Posten.
Boiinas; Tidningen Ljusnan.
Borlénge: Borlinge Tidning.
Boras : Bords Tidning.
Eskilstuna: Eskilstuna-Kuriren.
Falkenberg; Hallands Nyheter.
Faiun; Falu-lturiren.

Gavie: Gefle-Posten.

Halmstad” Halland med Halléndingen.

Hedemora: sodraDalamesTidning.
Hudiksvall : Hudiksvalls-Tidninim
Hsisingborg:HelsinaborgsDaghlad.
Héarndsand: Harmdsands-Posten.
HBrt>y! Mellersta Skane.
Jonkoping: Smalands Allehanda,
Kalmar: Barometer,
Karlskrona: Karlskrona-Tidningen.
KatrinehoimiKatrineholms-Huriten.
Koping: Bargslagsbladet.
Landskrona: Landskrona-Posten.
Linkoping: Ostgten.

Ludvika: Ludvika Tidning.

Luled! Horrhotlens-Kuriren,
Lysekll: Lysekils-Posten.
Malm6! Skanska Aftonbladet,

Véanersborg:Elfshnrgsl.&nsAnnflllshlail.
Vastervik: Vasterviks-Tidningen.
Vasterds; Westmanlands Allehanda.
Vaxio= Rya Véxjdbladet.
Angeihoim; Engelolms Tidning, 1

Planbocker, Bok- och Telegramparmar,
Damvéaskor m. m.

ATELIER HERTHA
Drottninggatan 88 Bl STOCKHOLM
Telefon Norr 30 36

SVENSKA ELDBEGANGELSE FOR-
ENINGENS BYRA

Norrmalmstorg 2 A, 2 tr., Stockholm.
Oppen 10—4, 16rd.- o. helgdagsaftnar
10—2.

Tel. Norr 2200 for eldbegangelsler
Tel. Norr 2280 fér medlemsanmalningar
Urnor — Kolumbarienischer fr. 150 Kr.

|
| landsorten:

Norrkdping; Rorkdpings Tidningar. §
Nykoping ; SBdBfmanlanris Lans Tidning, f
Néassjo: Réssjd-Tidningen,

Phed: Hoirbotteos Allehanda. f

Skara: Skaraborgs Lans Tidning.
skeiietted; jkellelteMadet.
Skovde: Skaraborgs Léns Annonsblad. |
soiieftea: Soilefted-Sladet.
sundsvaii; Sundsvalls-Posteil

Séter: Saters Tidning.
Soderhamn; Soderhamns Tidning. |

Soderkoping:  Soderkdpings-Posten. |
Sodertalje; Stdertélje Tidning,

Trands: Trans Tidning. i
Tréiieborg; Trelleborgs Allehanda. |

uddevaiia: Bohusléningen.

Ulricenamn: Ulricehamns Tidning, |
Ume"= Visterbottens-Ruriren, \
upsaia: Tidningen Upsala. i

Vadstena: (stgita-Bladet.

Visby: Gotldnningen.

Mariestad: Tidning tor Skaraboros lanlérebro; Qrebro Dagblad.

Mjolby; mjolby Tidning.

Ornskoldsvik; Gmskdldsviks Allehanda. =
‘osthammar; Osthammars Tidning,

slagens utforande, och darjamte
for erfarnare spelare som fa en
skildring av vérldens mest bekan-
ta tennistivlingar och deras for-
namsta deltagare.

Den rikt illustrerade boken kos-
tar 3:75 och &r utkommen hos
Norstedt & Soner; Oversattnin-
gen ar verkstalld av var bekante
tennisspelare A. Wennerholm.

Vad kan en nutidsménniska
tro? ay Bruce Barton har utgi-
vits pa Bokforlaget Natur och
Kultur. Forra aret utkom av
samme forfattare en framstall-
ning av Jesusgestalten “"Mannen
som ingen kanner”, en bok som
vackte stor uppmérksamhet. | sin
nya bok framlagger han sina ori-
ginella synpunkter pa religionen
och varldsgdtorna. Han ger en
kortfattad framstéllning av de
olika religionerna, undersoker om
kyrkan gjort mer skada &n nytta

och sammanbinder den Kkristna
askadningen mied sin praktiska
livssyn.  Vad som framforallt

ligger den kritiske affarsmannen
och klarsynte t&nkaren om hjar-
tat, &r att gjuta nytt liv i de gam-
la formarna och att i det var-
dagliga livet tillampa en kristen-
dom, som méngen gang varit ett

dott bud i vara hjartan. Pris kr.
375 N
Lattra Harmaja: Husmoderns

ekonomiska garning. Kooperativa
forbundets forlag, pris 50 Ore.
Det &r en utredande och végle-
dande bok om husmodern och
hemhushéllningen, dar  husmo-
dern betraktas som, yrkesutovare
och hennes arbete skarskadas ur
de vanliga synpunkterna pé& en
sadan.

*

Gytnn, en ny tidskrift har ut-
kommit med sitt forsta héfte.
Etikens formulering: “Kroppens
uppgift ar att vara pa en gang
lydigt organ for och symbol av
sjalen” ar och maste vara det
centrala i all mansklighetens ut-
veckling, det &r i korthet mottot
for den nya tidskriften. Medlet
soker tidskriften finna i ett liv-
ligt, fruktbdrande samarbete mel-
lan kroppskultur, vetenskap och
konst. I var av specialisering ka-
raktariserade tid, synes detta kan-
ske domt att mlsslyckas enom
sin egen djarvhet, men, et ar
individens idealism och individens
nedérvda eviga dragning mot all-
sidig utveckling, som har fort
och skall fora den konstruktion,
vi kalla samhéllet, mot allt stor-
re och friare fullandnlng Man
far hoppas att dessa nya im Pul-
ser fran svensk andlig odli
skola fa ga segrande fram och be-
reda mark for en vidgad och for-
djupad moral och ett kraftigare
och &dlare manniskoslékte.

Den nya tidskriften, vars hafte
utgatt fran Nordisk Rotogravyr,
framtrader i vardad utstyrsel och
med ett innehall, som badar gott
for fortsattnlngen Bland medar-
betarne i detta hafte aterfinnas
professorerna  Olle Hjortzberg
och Herman Lundborg, arkltekten
Carl Malmsten, tva av var fysis-

HOSTOL

OOVERTRAFFAD BROSTKARAMELL
H. ». DROTTN_INGENS MOVL!EVERARTOR
Socktrkagtri-Aktleb. £mi£.Sthim.

Finnes i alla vélsort. affarer i hela landet.
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En diskret angelagenhet,

som dock maste avhandlas fullt Gppet, enar den ror sig om da-

mernas mojligheter att bibehalla ett ungdomsfriskt,
att “Camélia”,

utseende. Faktum ar,

angenamt
den idealiska reformdam-

bindan, under kritiska perioder formar skénka en absolut siker-

hetskansla lugn och sjalvfortroende.
den ar fjaderlatt, mjuk som dun

fyller alla’tankbara onskemal;
och vit som sn6.
ganger sin egen vikt.

Inga skavsar mer!
Ingen tvitt,

Den &r behaglig och upp-

”Camélia” uppsuger 16
inga uppbrénningar vidare.

Yitterst Iatt att undanréja i toaletten. Av lakare speciellt rekom-
menderad. Normal storlek per ask (10 st.) Kr. 1: 75, Favoritstor-

lek per ask (12 st.)
3i—

Intressanta upptackter

till gagn for Eder ekonomi gor ni om

Ni tar del av vad var stora huvud-

katalog N :r 96 for hosten och vintern
har att bjuda.

rer,, Korta varor, nyheter for sdsongen
m. m., atfoljes av provblad & é&rets
Julpubllkatloner samt erhélles gratis
och portofritt. Ifyll och insand vidsta-
ende kupong i Oppet kuvert, frankerat
med 5 ore.

AHLEN & HOLM, STOCKHOLM

En familjeklenod
ar ett akta
Det

Katalogen, som omfat-
tar en riklig sortering av manufaktu-

Kr. 2:50. Extra Storlek per ask (12 st. Kr.
Erhalfes i alla valsorterade affarer inom branschen.

!
%8

Begar endast Camélia.
Partiforsaljare for

Sverige:
Parfumerie Tefa A.-B.
Stockholm. ©

REKVISITION SKUPONG

till Ahlén & Holm, Stockholm 20
Sand mig gratisi och portofritt
Eder huvudkatalog for 1928—1929.

Namn.

Bostad.

Postadress.

fullandade

kvalitetsuret med
den sdkra gan-
gen och det for-
nama utseendet.

Herrsilverur fr. 40 kr.
och hdgre.
Armbandsur, olika prislagen.

HIGL UFMaKare.  Buiseibmete ¥y kerat 17 k-

Olycksfall- och sjuk-

Skadestands-
Automobil-
Motorcykel-

Glas- 0. Yattenskade-

forsakring.

Forsakrings A -B. NORNAN, Goteborg.



ka fostrans forgrundsfigurer ma-
jor Ebbe Lieberath och kapten
Carl O. Lénngvist, rytmiklérarin-
nan Karin Fredga m. fl.

I ar utkommer ytterligare ett
hafte och under nasta ar ett haf-
te i Kkvartalet. Prenumerations-
avgift t. 0. m. 1929 &r fem kro-
nor.  Tidskriftens adress &r
Strandvégen 65, Stockholm.

Bland allt som ror sig i tiden
ar dock stravandet att samla alla
goda krafter i arbetet for indivi-
dernas danande till goda och ar-
betsdugliga  samhé&llsmedlemmar
en av de forndmsta uppgifterna
och otn den nya tidskriften for-
mar fullfolja sitt pd ett si lo-
vande satt upplagda program, é&r
den vérd att ldsas och stodjas.

LASARINNORNAS
SPALT

SVAR..

/. B—n. Fran en intresserad
dansk-svensk ldunlasarinna, som
kallar sig Lolke, har Idun tack-
samt mottagit foljande verser.
Orden uppgivas vara av den dan-
ske forfattaren Ernst v. d. Reche.

Naar jeg blir stor

saa vil jeg bo hvor Rasmus bor,

ja rigtigt ner ved Svinestien

saa jeg bestandigt kan kige i’ en.

J4, det er sikkert naar jeg blir
stor

saa vil jeg bo hvor Rasmus bor.

Som Rasmus? Nej,

saa vil jeg heller veere Lakej,

for saa kan jeg frit komme op
att kjzfre

og tjene mig mangen en dejlig
Ore

og kObe mlg Grise selv om jeg

ja Sukkergrlse med FlOde til.

Naar jeg blir stor

Saa er jeg saa stor som min store
Bror,

saa vil jeg gjzire alt hvad jeg vil,

saa Vil jeg svine mig rigtigt til.

Ja, det er avgjort, naar jeg blir
stor

saa vil jeg veere Svinemajor.

Om fire Aaar

saa kan jeg kusche min store
Bror,

saa kan Peder mig aldrig drille

og aldrig mer kalde for den lille

og speerre mig ind i Faarefold

og kalde ml% for en Buxetrold.

Men S|ger an det en Gang til,

ja, saa VI| jeg aldrig mer ha
Buxer paa.

Anvand Jubileumsfrimérkena a
alla postforsédndelser. 5-6res till-
lagg pr marke, som tillfaller fon-
den for kréftsjukdomarnas be-
k&mpande.

Vantan pa bussen.
Londonbild.

Jag star pd Oxford Circus och
vantar pa min buss till Bayswater.
Klockan har just slagit sex och
gatorna_dro ett enda myller av
sma trtta och utschasade ma-
skinskriverskor och butiksflickor
fran de stora affarshusen i trak-
ten. Vid hallplatsen rader en
trangsel, som &r rent olidlig, och
den ena fullpackade bussen rullar
fram efter den andra. Redan ha
tjugo minuter gatt utan att jag
lyckats knuffa mig med och det
ser fortfarande lika hopplést ut.
Var gang en stor rod koloss svan-
ger runt hornet frdn Regent
Street eller skramlar fram Over
Circusen lyftas hundrade huvu-
den i andlos undran och dubbelt
s& manga Ogon speja och spana
i ivrig forvantan. ”Ar det nu ant-
ligen min buss — eller ska' jag
aldrig komma hem i denna dag.
‘Victoria’ ingenting for
— Nu kénner jag mig nés-
tan gratfardig. — Dimman sve-
per fram som en iskall brandrék
genom gatorna — man huttrar och
fryser och det kdnns som om
kroppen vore fylld av bly'. — Om
det bara inte vore samma eldnde
var enda kvéall — ideligen ett
upprepande av dessa fruktldsa
forsok att krdnga sig med, trots
att man forsoker alla tusentals
knep och finesser — att vara
hovlig och forekommande, smale
blitt och titta med stora kalv-
ogon och sdga ”1 am so sorry” —
att verka franvarande och glida
med som i trance i kolvattnet av
ndgon stadig och voluminds per-
son — att vakta pd minsta lilla
chanse och kvickt som tanken kila
pa plats och sedan klatscha vald-
samt och oemotstandllgt beve-
kande med 6gonen mot den stac-
kars  busstjanstemannen att
knuffas med armbagar och para-
ﬁly och lata kvdvda svordomar
alka Over tungspetsen — eller
slutligen att skena efter bussen i
galoppsprang till nasta hallplats
och dér, ndr den saktar farten,
med ett ledigt och elegant skutt
forpassa sig upp pa plattformen,
for att om lyckan ar god till sin
forngjelse se nagon vanlig sjal
stiga av, och da skyndsamt intaga
dess plats — eller — vad som
vanligast forekommer — att till
spott och spe och allmén férno-
jelse for ett skadeglatt auditorium
bliva utsk&lld och skéndligen av-
motad och slutligen utpetad till
sista plats i den dven har vén-
tande kon.

Hela tiden torterar hungerns
kval den stackars “Tummyn” och d
man ar sa trott och utsvulten, att
man helst lade sig i rannstenen
och doge — om man hade fatt
vara i fred, nota bene — men en-
ligt en nyllgen utkommen statistik
rorande  fattigvardsvasendet i

mig”

London lara dylika fall icke fore-
komma oftare an pa sin hojd en
gang vart tionde ar, s& majlighe-
terna tyckas mig darfor forsvin-
nande smd. Darfor vantar jag
&ven idag min modiga trekvarts-
timma och knuffas till slut halft
vimmelkantig och tilltufsad in i
den buss, som ddet nadeligen be-
slutat skola frakta mig till min
bestammelseort. Dar foses jag av,
och huttrande och skakande kilar
jag sedan som en liten mus hem-
at till det gasdoftande, smutsiga
draglfga lilla rum pa boardinghou-
sets femte vaning, som sedan ma-
nader tillbaka varit vad atminsto-
ne andra kalla mitt hem. Midda-
gen &r som vanligt redan forbi,
och slokdérad kilar jag ned till det
nastan avdukade bordet, kastar i
mig litet halvljum soppa, kott-
stuvning med curry, som kommer
tarmarna att grata, och litet dalig
brédpudding med swapssas Gam-
la erfarenheter av det sa kallade
kaffets kvalitet har kommit mig
att lata en imaginar lakare for-
bjuda mig intagandet av dylikt.
Genast efter middagen slapar jag
mig ater till mitt en- -meter-i-kva-
drat-gemak, tander pa gasen och
bereder mig dgonblickligen att
krypa i sdng. En hastig tvatt-
hux-flux — tanderna skallra och
de blafrusna lemmmarna skélva.
Sedan pa med yllesockorna, fla-
nellpy’orna och en tjock och prak-
tig ylletroja. Sé& ordnas de 4 fil-
tarna i sangen, palsen pa toppen
av dem, av med gasen och ljuset
och p& det nattmdssforsedda hu-
vudet i sdng. Vinden piper glade-
ligt ut och in genom otata dorrar
och fonster, sa gardinerna flaxa
och fladdra, men en uttrottad li-
ten kontorsfroken somnar detta
oaktat och drémmer ljuva drom-
mar om en uppvarmd préktig, rod
jattebuss, som hon disponerar all-
deles for sig sjalv. Jatto.

Livets krona.
Av Gunnar Miillern.

Gamle Fredrik Skog stréckte
otdligt pa sig i sin badd i ung-
karlshotellet Skeppar Johan:

— Om han kunde vara tyst an-
da, den dar nykomne sjomans-
pojken! ténkte han.

et var ju en hel kvart sedan
vaktmaéstare Lindstrém slackt lju-
set, och sova ar skont nar man
kan fad de! Forresten var det
dumt att riskera Lindstroms onad,
man hade ju hela dagarna att
prata pd. Han lade minsann inte
fln%arna emellan, och mycket ha-

an att siga till om. Under-
ligt, att han inte redan kommit,
sa hogt pratade sjomannen. Men
Lindstrom satt nog | sitt lilla
rum pad nedre botten och spelade
kort med sina vénner. Dc druc-
ko kanske konjak ocksa...
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I grund och botten var han
hygglig, vaktméastaren, bara man
forstod att skota sig. Skog hade
egentligen honom att tacka for att
han 1&g héar i natt. Tolv 6re ha-
de det fattats i kronan, som lo-
giet kostade..

Angsligt hade Skog rackt fram

handen med pengarna. Sedan
Lindstrom rdknat dem, spéande
han 6gonen i honom och sade
barskt :

— Haér & tolv ore for lite!

Skog hade med darrande rost
bett att f& lamna dem; nésta dag.
Han trodde det skulle bliva tvért
avslag, men det hade det inte bli-
vit. Med en nick hade Lindstrdm
sagt:
gubbe !

Konstigt att den dar sjoman-
nen inte kunde halla munnen pa
sig, inte intresserade hans berat-
telse nagonl Skog kunde emeller-
tid inte lata bli att fnysande av
harm lyssna. Det var nagot i poj-
kens stdmma, ett brostljud, som
han kande igen, men till vem det
anknét sig, kunde han inte komma
ihag.

— Sirru, man, sade han, Hull
de & en trevllg by, déar flnns de
en krog, som heter Hell & de be-
tyder helvete, & mitt emot & en
annan, som dom Kallar Paradis.
Men Hell & de mest skoj 1.

Nu hade han det! S& hade bror
Pohn talat, John, som fallit ur
riggen pa barken Tekla av Hal-
singborg en stormnatt nere pa
Medelhavet och krossats mot
dacksplankorna...

Skog lutade huvudet ut Over
séngkanten, hans b&dd, som. hade
nummer aderton, stod nérmast
fonstret. Bojde han bara huvu-
det tillrackligt bakat, kunde han
se en skymt av himmelen mellan
Skonertgrands svarta husrader.
Det regnade visst ute, himmeln
var atminstone molnig, endast en
blek liten stjarna lyste 6ver gran-
den ... Jaha det regnade, nu hor-
de han hur det plaskade i kloaken
nere vid Skeppsbron. Undras om
vintern skall bli kall?

Gubben Skog sjonk tillbaka i
badden. Bror John, ja, det var
bra synd pa honom, s& glad han
alltid var, stor och stark, linha-
rig och med vita tander som
glittrade i kapp med hans bld
ogon. Fredrik hade nog liksom
John velat ga till sjoss, men fa-
dern hade i stéllet satt honom i
lara hos skomakaren inne i stan.

Sjomanspojken hade visst som-
nat in, atminstone hade han slu-
tat prata. Vad det var lite folk
pa Skeppar Johan i natt forres-
ten, bara atta stycken i det har
mmmm‘

Ja, sd& hade han kommit till
master Jakobsson i Hogbergsga-
tan. | fyra ar hade Skog arbetat
dar, men en gang Jakobsson varit
borta hade méster Palm kommit
och agiterat pd verkstaden, i

Ga opp a knyt dej du,

Skog hade han funnit en hanférd
larjunge. ~Men husbonden var
strangt religiés och sdg i socialis-
terna frestarens utsdnde. Forst
hade han forsokt Overtyga Skog,
men da det inte gatt blev det av-
sked.

Det var i borjan av nittiotalet,
han mindes &ndldsa diskusisions-
aftnar, da hanforelsen brunnit i
allas 6gon och dd man tyckte sig
bara behdva stracka ut handen for
att fanga det tusendriga riket, dar
ingen skulle vara rik och ingen
fattig, men alla bréder och nytti-
ga samhéllsmedlemmar...

Vad de dagarna voro underligt
avlagsna! De syntes honom né&s-
tan overkliga, som om han blott
dromt dem.

Men “rorelsen”, som master
Palm andéktigt sade hade han
mast lamna. Han hade ju gatt
och blivit kédr, och Elin, som ha-
de nagra hundra kronor pa ban-
ken, hade velat, att han skulle
Oppna egen verkstad, och sedan
hade tiden blott velat récka till
for arbete.

Elin, ja, Elin, det var en kvin-
na, det!’ S& fint hon hade hallit
deras hem, det var putsat som
ett litet dockskap Sparsam och
godhjértad var hon, en gang hade
hon i tysthet lagt tiodring till tio-
oring for att Overraska honom
med en gungstol, som han kunde
sitta i om kvéllarna och lasa sin
tidning. Undras vem som sitter
i den nu, eller om den huggits
sonder till kaffeved?...

Och néar Erik kom... Han
tyckte sig kdnna den lilla barna-
handen vardslost plocka i hans
ansikte och dra i mustascherna.
Sommarsondagarna, da Erik, Elin
och han farit ut till Haga med
rdgad  matsackskorg. . Eriks
konfirmation .. . det var forresten
sista sommaren Elin levde...

Varfor hade Elin gatt fran ho-
nom? Och varfor reste Erik till
Amerika aret darpa?

Det hade blivit s& dott sedan.
Intet hade velat vara som forr,
tomt och 6de var det kring ho-
nom ... Och verkstaden ... Kun-
derna forsvunno den ene efter den
andre, det hade kommit andra ti-
der och andra metoder, de sade
han fordarvade lasten. Ja gamla
hundar ha svart att lara sig sitta
vackert, kanske hade de ratt,
men han gjorde ju som han blivit
lard och gjort i alla r.

Hans sista gesall, Andersson
hade han hetat, sd bra han sjong!
Manne han levde och vart han
tagit véagen?

Och Erik, varfor hade inte
Erik skrivit pa tio dr. Hade han
gatt till sin mor?

Men vad var det? Dorren skots
sakta upp, en blindlyktas ljuskég-
la skar genom rummet och lyste
ett ogonblick upp den motsatta
gronfargade védggen, men blénda-
des av en hand.

Tva man smégo in. Fran sang

\Acij hur smakar det?

Lundgrens 1

hogsta Kvalité
Jmporferat, Mandat
och packat

james luDugremtc.
Goteborg

litomordentLicjt



DOktOf A K]E”bergS |ﬂStItUt Frineten var det enda han hade Rosa Dblir statsminister.

(Innehavare Doktor Sven Backman)
Kurs i fysikalisk behandling: Massa-
ge, sjukgymnastik, ljus-, elektrisk- och
varmebehandling.
Hollandaregatan 3, Stockholm.
Begar prospekt. Tel. Norr 667.

LEDIGA
PLATSER

Husmoders- och instruktions-

skoterskebefattningen

vid. Vasterviks lasarett ar till ansjokan
ledig. Lon 900 kr. jamte 3 Aalderstillagg
a 200 kr. och dyrtidstillagg samt allt
fritt.  Tilltrdde helst den 1 né&sta de-
cember.  Ansokan atfoljd av Aalders-
och kompetensbetyg skall vara insand
senast den 18 nasta okt. kl. 12 pd da-
gen till lasarettsdirektionen, Vastervik.

Hvita Korssystrar.

Svensk ingenidrsfamilj i Belgien on-
skar for en tid av minst ett ar engagera
en Hvita Korssyster frdn medio av fe-
bruari 1929. Sokanden bor hava ett
sympatiskt satt och utseende och for-
utom skoétseln av baby, som véntas i
Mars, vara intresserad och lamplig for
vérden av tv& aldre barn, 6 och 8 ar.
Reflekterande anmodas sénda betygs-
avskr. och foto samt uppgiva l6nepre-
tentioner t. sign. ”Fria resor Bruxelles”
under adr. S. Gumalius Annonsbyra,
Stockholm f. v. b

Bildad dam,

46 ar, av god familj onskar arbete, som
lektris eller séllskap nagra timmar dag-
ligen. Har vistats utomlands flera &r.
Talar flytande engelska. Har ett lugnt
och stillsamt temperament. Svar till
”Fosterjord”, Iduns exp. f. v. b

PENSIONAT OCH
INACKORDERINGAR

Verkligt god
Inackordering

kan erhallas i gott hem i solig be-
kvam vaning. Centralt. Ref. Svar
till "Hosten 1928 T. H.”, Iduns
Exp. Sthim.

till sang gingo de och lyste pa de
sovandes ansikten.

Néar de bada mannen kommo till
Skog, sade den ene av dem:

— De & den dar krymplingen
du vet, han, som varit skomakare.
Hau borde néstan in pa alder-
domshem !

Tydligtvis funno de ej vad de
sokte, ty strax darpa gingo de.

Skog visste vél vilka de voro,
tva detektiver. Han borjade kall-
svettas. Visst var han krympling,
men inte borde han pa fattighus
for det! De kunde bara forsoka!

(MED OCH UTAN JARN)

ar en uitaminrik fiskolje-

emulsion, som innehéller

Phospho-Energon och kalk.

Ar starkt aptitgivande, slar
ker muskler och benbyggnad.

Synnerligen vélgorande for
klena och undernéarda per-
soner i alla aldrar,

SPECIELLT FOR BARN.

SALJES ENDAST A APOTEK

kvar, och han gjorde ingen for
nar. Inte tiggde han och inte stal
han. Det I|I han behévde tja-

nade han arligt genom att hjalpa
gummorna p& Hotorget.

Det var sju ar sedan han blivit
krympling, en bil hade slungat
honom i gatan. Haogra benet mas-
sakrerades, i elva manader hade
han legat pa sjukhus. Nu kunde
han ga ganska bra, men benet
holls uppratt av stalskenor.

Grosshandlaren, som kort over
honom, var nog snall, Fyrtio kro-
nor i ménaden hade han [6fte om
sd lange han levde.

Men da han utskrivits fran S:t
Eriks sjukhus hade han inte lang-
re ndgot hem. | hans verkstad
hade en tapetserare sitt lager.
Verktygen voro borta, vérden
de visst tagit dem. Och det lilla
hem Elin och han samlat hade
han for lange sedan mast skingra.

Alderdomshemmet ! Aldrig skul-
le de f& honom dit. D& ginge han
forr i Strémmen .

Med tankarna snurrande i sitt
trotta hiuvud somnade han till
sist. . .

Gamle Fredrik Skog vaknade
ndsta morgon vid att vaktmaéstare
Lindstrom tog honom i skuldran.

— Opp nu me dej, gubbe, om
en kvart ska har va utrymt!

Solen foll in genom det hdga
gallerfonstret och kom en pa en
sénggavel placerad massingssnus-
dosa att glansa som: om den till-
horde en konung och vore av
guld. De flesta logerarna voro re-
dan uppe, den pratsamme sjéman-
nen stack prévande benen ut ur
sangvarmen och Limp-Olle raka-
de sig. Det var ju lordag.

Skog kénde en sm%/gande olust
i kroppen, och nar han forsokte
std pa sitt onda ben, reagerade
det med héftig smértférnimmel-
se. Men det dugde inte tveka, upp
maste han. Han spande benskyd
det pad och kladde sig raskt.

Varken tilltog allt mer under
vdgen till Hotorget. Med upp
bjudande av sina sista krafter
lyckades han sldpa sig dit. Fru
Jonsson, vars hjalpreda han var,
sade d& hon fick se honom

— Men kére hjartanes, Skog,
va & de me honom idag?

Gumman hade gott hjarta, gav
honom, en femtiodring och en till-
sagelse att gd upp pa sjukhuset.
Slanten rdckte till en halv kaffe
och massor med skorpor, om man
bara fuktade dem Il&tt i kaffet
och sedan langsamt &t dem, blev
man nastan stoppmadtt. Men Skog
hade ingen aptit denna morgon.

Han linkade till sjukhuset och
efter lang vantan blev han inslappt
till doktorn, som undersokte ho
nom l&nge och omstandligt.

— Det enda vi kan gora for
att lindra vérken, sade han, é&r
att _vi ar stilla s& mycket som
mojligt. Och sd skall vi fa en
spritlosning, och med den skall
vi badda benet noga, kvéllar och
morgnar.

Skog fick en flaska med sig
och gick. Han styrde kosan till
Kastellholmeri, dar ute kunde har
i lugn och ro ansa sitt ben. For-
underligt, det kdndes redan battre,
han had:e haft en s& lugn och fast
blick, doktorn.

Det var en vacker dag, hdsten
brann i tradkronorna, himlen var
oversinnligt bla och 6ver hamnens
vatten vilade ett tunt dis.

Skog satte sig pa en béank invid
vattenkanten. Nagra barn lekte
bland de fallna léven, de pulsade
i dem med trippande steg och
korta armrorelser imiterande pi-
st-omger, lokomotiv lekte de visst.
Ett av dem, en liten fyraérig flic-
ka, kunde Skog inte slita dgonen
fran hon hade ljusgult har och
stora, bla ogon, en riktig liten
prinsessa, tyckte han.

— Kom till farbror, sade Skog
till henne, en sadan liten flicka

-~ Rosa tankt i flera da'r:

"Aldrig tar dom vad dom har,
dom, av vilka vi regeras.

Uppéa hjassan pa var kung
kronan blir alltmera tung

for herr Ekmans nej med fleras.
Antligt har han som &r smord
upptackt att

jag ar liksom skapt och gjord
att ta fatt

roder, taburett och vaska.

Nu &r Rosas tur att dska

varje dag

sma forslag

att maktlystna sjélen laska.”

skall inte springa bland 16ven, hon
kan fa difteri da!

Flickan tittade pd honom ett
6gonblick. Sa sade hon:

— Ja tors inte! Farbror & en
ful, gubbe.
Skog reste sig och gick bort

mot bergklabben, som pekar ut i
sydost, nedanfor Kasteltet.

—-Vad har jag saledes fatt i
beloning for ett 1angt arbetsamt
liv? Ensam, fattig, till och med
barnen sky mig. Ar detta livets
krona?

Han sdg mot Djurgarden, dar
fargerna lekte i Skansens tréd,
purpurrott, blekgylilene, rostbrunt,
blandat med klorofylifattigt gront.

— Varfor skall inte manniskan
ocksd do lika vackert som som-
maren? tankte han.

— Livets krona, I|vets krona,
malde hjarnan -tomgéng.

Han langtade tillbaka till gang-
na dagar. Spritflaskan, som hao
fatt pa lasarettet, vande och van-
de han mekaniskt i fickan.

Darpa gick han s3 raskt han
formadde tillbaka till staden ...

Nagra timmar senare fann en
poliskonstapel en redlést berusad
man i rannstenen i Staffan Sa-sses
grand. Enligt rapporten var han
69-arige forre skomakaren Karl
Fredrik Skog, saknande arbete
och fast bostad samt vid Visita-
tionen befunnen inneha 8 Ore.
Sedan han blivit nykter, hette det
vidare, foranstaltades om hans in-
tagande pa arbetsinrattning ...

NYTTIGT

Under denna rubrik inféres noti-
ser fran olika verksamhetsomra-
den och publiceras nyheter fran
varumarknaden i redaktionellt ur-
val. Firmanamnen fas i brevsvar
mot porto. Meddelanden om han-
delser p& kvinnliga verksamhets-
falt mottages garna fran vara

lasarinnor.
"Forlat, far {'ag besvdara om
saltet” — o, vadl man; tycker det

ar traklgt att tjata om' den bonen
fem ganger vid en middag! Salt-

kar ha nu en gang for alla den|
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Ar Ni néjd med Ert
arbete? Vad Ni an ar,
vad for plats Ni é&n
har, kan Ni genom att
Oka Edra kunskaper
bereda Er for en bétt-
re stallning i livet. Ni
gor orétt mot Er sjalv,

om Ni slésar bort Er lediga tid. Den bortslosade tiden far Ni
aldrig tillbaka, men den tid Ni anvénder till att rusta Er fol-
en béttre plats, forrantar sig hundrafaldigt.

Ni har &gnat Er at ett praktiskt yrke exempelvis — det &ar

kanske det klokaste i dessa tider.

Men, d& vill det till, att Ni

skaffar Er teoretiska kunskaper i allt, som rér Ert arbete, an-
tingen detta &r inom det mekaniska facket, elektrotekniken,

lantbruket, byggnadsbranschen

eller nagot annat. Genom att

Ni okar Edra kunskaper, blir Ni rustad att gripa Ert tillfalle

— nar det kommer.

Och det kommer nog, var lugn for det!

Hermods undervisning &r den bdasta for Er, om Ni har be-
gransad tid till Ert foérfogande. Den &r &ven den bdsta, dar-
for att den anpassar sig efter Edra forkunskaper och Eder

formaga att tillgodogéra Er bokliga studier.
kupongen héar nedan-, och sénd den till oss!

Fyll darfor i
Ni erhaller da

med forsta postldgenhet prospekt 6ver det &mne, Ni vill l8sa,

samt dessutom var trevliga tidskrift “Korrespondens”
6 manader, allt utan kostnad for Er.

under
Skriv redan i dag!.

Hermods Korrespondensinstitut

Grundat 1898 av H. S. Hermod,
”Undervisning pr korrespondens”

Slottsgatan 53 B.

som grundlagt systemet
i Sverige.

Malmo.

; Sénd mig gratls och utan forbindelse & min sida Er tidskrift
”Korrespondens for sex manader jamte Ert illustrerade pro-

spekt Over den kurs eller det
ett kors (x).

Kurs for kdpman

Kurs for afférsanstallda

Kurser for kontorister

Kurser for bokforare

Kurser for stenografer

Kurser f. korrespondenter

Kurs f. lagerforestdndare

Kurs for férman

Korta kurser i 'Svenska,
Skrivning och Rakning

Franska,

Textning

Namn: .

Adress

principen att vara for fa och sla
ndgon annanstains &n dar man
sjalv befinner sig. Besvar ar tra-
kigt och onddigt besvar ar rysligt
trakigt och andras onddiga besvar
ar alldeles fasligt trakigt — alltsa

' feil»;

anskaffas ett litet lager sma myc-
ket billiga slipade saltstro-are som
stélles eW vid varje kuvert att
aterblixtra skenet ~ fran festliga
ljus och belatna ansikten.

Resornas tid kan vél tyckas va-
ra bakom oss vid diet har laget,
men mangen s-tar kanske just nu
infor semesterproblemet och for
ovrigt  finns det nojesresor.
Pa resendrernas horisont har i da-
garna dykt upp en utmarkt prak-

Maskintekniska kurser
Elektrotekniska kurser
Byggnadstekniska kurser
Gjuteritekniska kurser
Teckningskurser
Malningskurser

&mne, framfor vilket jag ritat

Praktisk kurs i Svenska Studentkurser
Fngelska,

Tysika
Ryska

Realskolekurser
Intradeskurser for
olika fackskolor
Lantbrukskurser
Tradgérdskurs
Nationalekonomi
Musikteori
Offentl. upptradan-
de o. Talarkonst.

Idun 34 7/10-28.

tisk sak, en koffert av ndgon sorts
aluminium-, samma material- som
i flygmaskiner, som uto-m att den
&r forstklassigt inredd med hédng-
ningsmojligheter — for kladerna,
for all del — har en ny koffert-
egenskap att vara latt, mycket l4tt
till och med. Bor -beses och be-
grundas-.
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few, men en Imsjo

De moderna, sma vaningarna ha medfort stravan efter sma
flyglar, vilket dock tyvarr ofta resulterat i en hybrid, som icke
fyller vare sig de estetiska eller musikaliska kraven. Genom
att folja den gyllene medelvédgen har Malmsjo Mignon-flygel
kunnat behalla savél sina proportionerliga linjer som sin vackra,
fylliga ton och utgér en njutning bade for 6ga och éra. Malm-
sjo flyglar och pianon &ro alltjamt den bésta tolken for hemmets
mer intima musik. Begar katalog och narmare upplysningar fran

A. B.
> KN >

PIANOe.ORGELFABRIKER
ARVIKA

MALMSJO + OSTLIND & ALMQUIST - BILLBERG - GUSTAFSON & LJUXGQVIST - RALIN
Kiihvl. Hovleverantorer

KRISTALLIN fop alLLsLags tvdtt

KRISTALLINS
oJiLkesflincfov

foi>

TJLLes,
'Jliketvatt

oxs
hagslLa.
kvalLiteLs-

vjcltoop!

AKTIEBOLAGET KRISTALLIN
I MALMO
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Varme och trevnad
at hela familjen

skanker en god kamin. Den ringa bransleat-

gangen, mojligheten att latt och bekvamt

kunna skota tandning, pafyllning och sotning,

samt den eleganta utstyrseln kénneteckna
alla typer av

u™obarna
KAMINER

HUSQVARNA VAPENFABRIKS AKTIEBOLAG, HUSKVARNA.

Hur smakar

KAFFE HAG?

Som ett verkligt gott
bonkaffe skall smaka,

ty det utgdr en blandning av
central- och sydamerikanska
kaffesorter utan nagra som
helst andra tillsatsmedel. Det
icke blott smakar som vanligt

JOFFE«™? kaffe, det ar ett fint bonkaffe
KAFF® och verkar upplivande som
dylikt men har icke nagra

skadliga biverkningar, bero-

ende pa att koffeinet bort-

tagits. Aven nervosa och

§ kansliga personer, till och
mugnT%%TlgH%ﬁlFAHA» med barn, dricka med for-

del KAFFE HAG.

Begar bos Eder bandiande ett paket till kr. | .65.

Koffeanfritt Kaffe, A.B. Stockholm.

HIENRELEIEELMtIt

Svenska Tryckeriaktiebolaget, Stockholm 1928



